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getrennt. Die tranfitive unb intranfitive Bedeutung ift bei flovenijdjen Aus 
burdj čr. und intr. unterjdjieben, wenn bag beutfhe Schlagwort bieje t 
Bedeutung zuläfst. 

Nur Wörter mit fharf aušgeprčgtem Ton find mit einem Acce: 
fehen. Der lange, fowohl ber geftoßene al8 aud; der gejdjlifjene Ton ift 
ber kurze mit " bezeichnet; feltener fommt bag Zeichen " bei tief gejpro 
und gedehntem o bor. 

Daš Halbvocaliihe e ift in den Stammfilben und Suffigen ec, 
dur š aušgebriidt; ebenfo mitunter bag ure ü. 

Der Umftand, dafs einzelne Buchftaben oder auch kürzere Bruc 
bed Buches jofort nad; der Rebaction gebrudt wurben, brachte e3 mit fidy 
fi) einige jdrer vermeidliche Inconjequenzen eingejdlidjen Haben, jo na 
lidj in Vetreff ber mit j eriveidjten Gonjonanten, ber Präpofitionen unb 
fire u, v, iz, vz ac. 

Vei ber dreijäprigen Arbeit wurde eben mandje Anficht geändert; 
nad) fommen Ausbrüde vor, die an verjdjiebenen Stellen beg Buches eine 
(djiebene Form aufiveijen. So z.B. wurden die auf ber legten Gilbe bet 
Eompofita anfänglic; mit einem fangen, fpäter mit einem kurzen Accent 
fegen: bosonög, richtig bosondg. 

Sonftige Ungenauigfeiten und bie im Buche nod; orlommenben © 
fehler möge die Schwierigkeit ber Correctur entjdjulbigen, da daš Bu 
Baibadj gejchrieben und in Klagenfurt gebrudt wurde. 

Hiemit übergeben bie Verfaffer boš ud; der Öffentlicjleit. Dem 
arbeiter einer näcjiten Auflage möge e8 vorbehalten bleiben, biejeg Wert 
allen Mängeln zu jäubern und burdj fleißige Studien und emfiged Sam 
einer möglichft geläuterten Ausgabe zuzuführen. 


Saibadj, am 1. October 1889. 


Anton Bartel 























Ablagerung — 


8 — Ublehnungagrunb 





(6. $luja) nanositi, naplaviti; impf. 
nanašati, naplavljati; fidj — zložiti 
se, nabrati (-berem) se; impf. skladati 
se, nabirati se. 
Sblagerung f. skladanje, ukladanje; 
(beg gi fe) daplavina (ber Gebirge) 


sl 
Ni odpast, odpuščenje ; (firchl.) 
odpust&k; oljne — neprenehoma, v 
o mer, nepretrgoma, zdržema; 
kje. odpustni. 
Sblofsbeief m. odpustni list, oprostni 
list, oprostnica. 
ablaffen odpustiti; impf. Feen 
(@afler) spustiti, odtočiti; smpf. spu- 
ati, odtakati; (am reife) očjenjti, 
prijenjati; bon ber Klage — odstopiti 
[ tožbe); bon etw. — (aufhören e8 
gu tfun) pustiti, opustiti, odvaditi se; 
Be opuščati. 
Ablafsgei (bm. odpustnina, oprostnina. 
dol n. sveto leto. [kov. 
Bblajskrimer m. prodajalče odpust- 
Bblaffungsbefdjlufs n. popustni sklep. 
ablauben listje obrati erem), osmu- 
kati (-smučem), obtrgati ; impf. obirati, 
smukati, obtrgo 

ablauern spazi ti prestreči 
(streže), ovedeti (-vem); smpf. pre- 
žati (cim), streči (strežem) na, zale- 
zovati. 

Sblnuf m. odtok; — ber Beitjrijt 
retek, konče; nad) (mit) — beg Sahres 
o leto preteče, mine, koncem leta, 

ob letu ; nad) — eines Monates (Zal jrea) 
čez jeden minee (čez jedno leto); (Ub- 


gang) od 
gs intr. steči (-točem) se, oteči 
se, odteči, doli teči; emp; ip; stekati se, 
odtekati, odtekati se; (zu (Enbe) doteči, 
izteäi, poteči, končati se, steči se; 
impf. dotekati, iztekati, potekati ; (von 
ber bet) potedi, preteči, miniti; impf. 
potekati, minevati; — lafjen spastiti, 
odtočiti; impf. spuščati, odtakati ; fid) 
— nateči se; impf. natekati se; tr. 
bie Zußfohlen — shoditi si podplate; 
ben orrang — prehiteti, prestreči 
(-streem), preteči. 

Bblaut m. preglas. 

ablauten preglasiti; impf. pregla- 













Bblautung f. preglaš(ev): 
ableben doživeti, umreti (-m: 
-mrem); geijtig — duševno ob 
(morem), opešati, shirati. 
Bbleben n. konče življenja, sn 
ablehen oblizati (-ližem), ob. 
impf. lizati, oblizovati. h 
abledern dreti (derem), guli 3 
ableeren prazniti, skladati; spr 
pospraviti. 
legat m. poslanče, sel, odpor 
ablegen odložiti, proč deti (a 
doli polotiti; im odlagat 
devati, pokladati, doli polagati 
Kleider) sleči (sledem); impf. s 
(bie Säuke) semti Czujem); 
sezuvati ; (den Säbel) ot odposati iCpa 
impf. odpasovati; 2 
(-sežem) ; zim en in n Ge 
ni? — povedati (-vem), spoznati. 
poznati ; bie Beidjte — spoved opr 
spovedati (-vem) se; impf. 
opravljati, spovedovati se; ein 
nig — pričati, spričevati, svedı 
in Gelübde — obljı 







lji ednung — obi 
niti, obrajtati, porajtati, račun 
(dam); impf. obrajtovati, račun da 


impf. skušnjo delati, op 
jati, izpit polagati, pokladati 
Gerolnleit —— pastiti, opustiti, 
vaditi se; impf. opuščati; bie Haı 
leviti se; oleviti se, sleči (slečem: 
(abfenten) grübati, grebeničiti; 
grubati, pogrebeničiti. 
Sbleger m. (Seßling) grebenica, 
ložnica. 
#blegung f. odlaganje, poleganji 
ablel sa odsloniti , 
kloniti; šmpf, odslanjati, pal 
(cmikam u. oa Nem iS -vrä 
ne sprejeti jmem), ovreči, iz 
biti (bljem), odbiti, zavrniti; 6 
tametati, zametorali, odbi 
vračati. 
Sblehnung f. odvračanje, odbij; 
zametanje, zavrnitev, zavržba. 
Sblehnungsgrund. m. razlog ner 
jetja, Yarok zavrnitve, odporedni 









šlevjati. 


log, odklonilni vzrok. 
























































. Anlehen — 4 — annähern 
affe e. Reif) (obroč) nabiti (-bijem);| ammarfdjieren prihajati, dol 
baba zs pa ce ob m); Pr Bl prit (prid« 
gati; bie Mleibung — obleči (oblečem) | anmaen fid) lastiti si, svo 


so; impf. oblačiti se; bie Schuhe — 
obuti (obujem) se; impf. obuvati se; 
ambere Sleiber, Schuhe — preobleči se, 
preobuti se; smpf. preoblačiti se, pre- 
obuvati se; (gründen) vpeljati (vpe- 
ljem), ustanoviti, napraviti, osnovati 
Can) impf. ustanovljati, naprav- 
ljati; (Gelb) naložiti; impf. nalagati; 
(arten) zasaditi; impf. zasajati; (ben 

erjdjluje) pod pečat dejati (denem), 
zapečatiti; impf. pod pečat devati, pe- 
čatiti; Geljelu — ukleniti; impf. 
ati (-klepam, -klepljem); Baum 
rzdati; Baun — graditi; zagraditi. 

Suleljen n. posojilo, zajem. 
änlehne f. naslonilo, naslanjalo. 
anlejnen nasloniti, prisloniti, pri- 
preti; impf. na-, prislanjati, pripirati; 
fi) — opreti se, nasloniti se. 

anleimen priklejiti, prilepiti. 

anleiten voditi, napeljavati, ravnati, 
podučevati, navajati; napeljati, na" 
potiti, podučiti, nasvetovati. 

Buleiter m. napeljevalčo, vodnik. 

Anleitung f. vodilo, navod, napeljava, 
napeljevanje, poduk. 

anliegen prileči (-ležem) se; impf. 
prilegati se; tiščati (-im) se, naslanjati 
se (na kaj). 

Anliegen m. skrb, želja, prošnja. 

anliegend priložen, pridejan, priležčn; 
nadjbarlid) sosedan, bližnji ; (von Rei» 
ern) tesčn, napet, priležno ukrojen. 

anlodten vabiti, mikati (mičem); pri- 
vabiti, zvabiti, 

anlodend vabljiv, mikalčn, mičen, 
mamljiv. 

Anlocung f. vabljenje, vabilo. 

anlöthen privariti. 


le- 














anlügen lagati (lažem), lagati se (ko- | bijati 


mu) nalagati (koga), zlagäti se (komu). 
anmadjen napraviti, narediti; impf. 
napravljati, narejati ; (an etw. befeftigen) 
pritrditi, privezati (-vežem), pripeti 
(-pnem), pribiti (-bijem); impf. pri- 
trjevati, privezovati, pripenjati, pri- 
bijati; ein Seuer — netiti, kuriti; za- 
netiti, ukresati (-krešem), zakuriti. 











m); prisvojiti si, 
(česa) ; prisvaji 
(fich getrauen) : 
se, drzniti se, predrzniti se. 
anmafjenb prevzetön, drzčn, 
brezobzirčn, ohol, ošabčn. 
Bnmofung f. drznost, p: 
prevzetnost, brezobzirnost, 
ošabnost. 
anmauern prizidati; impf 
anmelden napovedati (-vem, 
zglasiti, naznaniti, javiti; 
povedovati , oglašati, zglač 
znanjati, javljati. 
Anmelder m. napovednik, r 
omela f. napoved (i), 
zglasilo; Anmeldungs- zglas 
povedni. 
anmelken namolzti (-molze 
Bimerkebudj m. vpisna knj 
ležna knjiga, vpisnik, zapisn 
anmerken (aufzeichnen) zapi: 
šem), zaznamenati, zabeležit 
zapisovati, zaznamenävati; 
Sri) opomniti, pristaviti 
(anfennen) opaziti, poznati 
man fennt ihm ben grembling ı 
se mu, da je inostrande; ta 
zimo, daje Ptuja k 
Inmerkung f. opomnja, 
opazka. pa 





Bnmerkungsjeidjen m. opomi 
anmeffen primeriti, pomerit. 
pri-, pomerjati; (bolf) nameri 
Snmuth f. milina, milota, ] 
prijetnost, prisrčnost; krasota 
anmuthig mil, ljubčk, prijet 
srččn; krasčn, lep. 
annageln pribiti (-bijem) ; ir 
i 





amagen nagriati,nagrizmiti, 
oglodati (-glodam 'u, -glojem) 
neti, obrebati. ) 
annähen prišiti (-šijem); in 
fid, bližati se, p 


šivati. 
se, prihajati, približevati se; 
žati se, primakniti se, priti ( 








Bumarfdj. m. prihod. 


pristopiti. 








Anfeufs 
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Anfpradie 





Brinje m. nastrel, prvi strel. 


anftdjitten naliti (-lijem), netočiti; 


impf. nalivati, pritakati; (m. Ccoden 


onfdjičingern napolniti, naplodit 
(ehem.) nasititi, napojiti. 


temt) 
nasuti (-sujem u. -spem), rekel 
(grebem); impf, masirati (sipljem), 
Bagrebati; (begiehen obiti; impf. ob- 
ivati. 





(bingu«) pristaviti, prisloniti; 
pristavljati, pris tij (bie 
na-, pomeriti; impf. na-, pon 
elinnen 3.8. ben Tag) usti 
loločiti ; impf. ustanavljati, dolc 
(®äume) na-, zasaditi; impf. r 
sajati, saditi ; (Blätter, Blüten, ® 
Brildjte) od-, pognati (-Zenem); 


me nastaviti ; impf. nast 





anfdmärzen o-, počrniti; impf. črniti, | od-, poganjati (popke, brst); 
obirati, opravljati. kaj). | Gefledjt) naperiti; (Anlauf nehm 
anfdjioajen načenčati, natvezti (komu 


Bnfdjmeif m. snutšk, osnutek, osnova. 
anfdmeifen snovati (snujem); o-, na- 
snovati. 
infdjieifrajmen m. snovače pl. 
Infemeiffpule f. snovalnica. 
anfdjiveijen privariti; (b. d. Zägern) 
nastreliti, raniti. 
anfdjvellen tr. napeti (-pnem), napih- 
impf. napenjati, napihovati ; intr. 
oteči, napeti se, zabuhniti, zabrekniti; 
impf. napenjati se, otekati ; (b. Wafler) 
rasti, naraščati, kipeti. 
Bnfdjmellung f. otok, oteklina, zabuh- 
lina; (bes $lufjes) natok, velika voda. 
anfdjmemmen naplaviti, nanesti, na- 
nositi; impf. nanašati. 
Infdwenmung f. naplävina, plavje, 
prod, nasipina. 
anfehen pogledati, ozreti se (na kaj), 
ogledati; impf. gledati, ogledovati, ozi- 
rati se; (anfennen) poznati (-znam), 
videti, brati (berem); (für etwas —) 
imeti (imam), šteti (štejem), čislati, 
mati RER 
infehen n. pogled, gledanje, ozir, 
vide; (Anfäen) videz, bem — nad) 
o videzu, na videz, kakor se kaže, 
(Autorität) ime, veljava, 
, znamenitost, dostoj- 
nost, spoštovanje, dostojanstvo, odlid- 
nost,, čislanost; in — ftehen v čislih 
biti (sem), sloveti, mnogo veljati, spo- 
štovan biti; (Getat) podoba, postava, 
zunanjost; (dem — nadj) po obrazu. 
anfehnlid, veljavčn, imeniten, zna- 
menit, čisl Ba: ie 
Unfehung f. |. Anfehen; in — beffen 
glede na to, kar se tega tiče, zastran 
tej 











pripresti ; (anzetteln) 
nasnovati (-snujem). 


leteti se, poskusiti, zapotači se, z 
se; (überbortheilen) posaditi (k 
led), opehariti; fid) — naseliti ı 
staniti se; impf. naseljevati se 
Staub) prijeti (primem) se; img 
jemati (-jemljem) se. - 

Bnfidjt f. pogled; (Meinung) 
(ci), mnenje. (za 

anfidtig tverben ugledati, zag 

Anfiedelei f. naselbina, nas 
selo, selišče. 

anfıedelnt naseliti, nastaniti; 
naseljevati. 
Infiedler m. naselnik, naseljenč 
seljense; —in f. naselnica, nasel 
anfinnen misliti (o kom kaj), 
kovati (od koga kaj), zaprositi. 
anfpannen vpreči (vprežem), na 
impf. vpregati, napregati; (ftr 
(-pnem), nategniti; imp 
penjati, nategovati. 

anfpeien pljuniti (na koga); 
pljuvati, zapljuvati, 

anfpielen začeti (-čnem) igro; 
Inftrum,) zaigrati, zagosti (-gor 
auf etroaš — meriti, eikati, nacik 
(na kaj). 

Anfpielung f. cikanje, rahla ome 

anfpiefjen nabosti (-bodem), nar 
(na), natakniti; impf. nabadati, 
tikati. 
anfpinnen napresti (-predem); ($ 

naplesti (-plei 








anfpornen izpodbosti (-bodem), 


ati (-zenem), povzbuditi, podla 
Šnpf. izpodbadati, porzbuhti, 
žigati. 


Bnfpornung f. izpodbadanje, pol 


povzbuja, priganjanje. 





ga. 
anfengen osmoditi, opaliti. 


zma 


Bnfyradje f. nagovor, ogovor. 























atmoaphärifd) 
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atmosphärifc vzduščn, atmosferski. 
Stom m. atom, drobše. 
#ttaque f. napad. [napadati. 
attaquieren napasti (-padem); impf. 
&ttentat m. zavratni napad. 
ätteft n. spričevalo, svedočba. 
Bttich m. Habat. 
Sttribut m. pridev, pidevčk, prilastšk. 
atteibutio pridevčn. 
« razjedön, razjedljiv. [zati. 
iken močiti z razjedljivo vodo, pe- 
dihkalk m, žgano vapno. 
fiklauge f. razjedljivi lug. 
ihmalfer n. razjedljiva voda. j 
au! interi, oj, joj, joj meni, gorje! 
aud) coni, tudi, k wer eg aud) je bodi 
si kdor koli; wenn audj če tudi, če 
prav, da-si, ako fudi, akoravno ; fotwohl 
— al8 aud) i — i; nicht mur — fondern 
aud) ne samo — ampak tudi. 
Sucion [A dražba. ER 
jubienz f. zasluh, avdijencija. 
Auditor m. vojaški sodnik, avditor. 
Auditorium m. poslušalci. ( k 
Aue f. loka, trata, ledina, brada, 
Buerhahn m. divji petelin. 
Buerljenne f. divja kura. 
Buerodjs m. tur. 
auf praep. na, po, v (mit b. %ce. u. 
oc); — dem Lande na kmetih; — 
ilovenijdj slovenski; — Anrathen po 
nasvetu; — ben Gonmtag v nedeljo; 
interi. auf! vstani, na noge! Gliid auf! 
Bog daj srečo! 
ouidjm jekniti, zaječati. 
aufadern izorati (-orjem) (kamen); 
nodjmalš — preorati; loder — raz- 
orati, 
aufarbeiten podelati ; fi) — opomoči 
(-morem) si; impf. opomagati si. 
aufathmen dihniti, zdihniti; odah- 
niti se. 





P 
aufbahren dejati (denem) na mrt- 


vaški odčr; impf. devati. 

aufbauen sezidati, zgraditi, postaviti; 
impf. postavljati. 

aufbehalten hraniti, shraniti; ben ut 
— pokrit ostati (ostanem). 

aufbeifen pregrizniti; (m. b. Schnabel) 
razkljuvati (-kl ujem) eat, 

aufbeffern zboljsati, poboljšati ; impf. 

Bufbelferung f. zboljsek, poboljščk. 


Ehre postlati (-st 
postiljati. 
wahren shraniti, sprai 
shranjati, en : 
Sufbermaljrungsanj & 
pom ani 


Bufbemolrungsort m. 

eufirgen zavihati (-viham: 
zavihniti. 

aufbieten (Truppen) nabrati 
impf. nabirati; na vojsko skli 
čem); (Berlobte) oklicati; (4 
zadevati si. 

aufbinden navezati (-žem), 
na kaj; impf. privezovati 
komu kaj (na nos); impf. ob 
Sad) razvezati; impf. raz 

zapišem napihniti, napeti 
dmpf. napenjati ; fi) — šopir: 
ihovati se, nadimati (-dim 
Rote napihnen. 

aufblafen (Zeuer) upihniti, 
niti; impf. upihovati. 

aufbleiben čuti (čujem), bdet 
(b. Nacht) prečuti, probdeti. 

Sufbli m. pogled. 

aufblichen kvišku pogledati 
vzdigniti; impf. povzdigovati 

aufbligen zablisniti, zablis 

aufblühen razevesti (-ovete 

teti, razviti se; impf. m 


puščati se, predirati 
eg machen) vzdigni 
praviti se, podati se na po 
vzdigovati se, odpravljati se 
aufbreiten razgrni! 





sterem), razprostreti ; 
razprostirati. 























auftreiben 


aufziehen 





auftreiben vzgnati (-ženem); impf. 
vzganjati; (Wild) spoditi, splašiti ; 
(Gelb) denar dobiti, skup spraviti; 
impf. dobivati, spravljati; (eufblafen) 
napihniti, napeti (-pnem), napenjati. 

auftrennen parati, porjati (porjem); 
razparati, razporjati. 

auftreten nastopiti, prikazati (-žem) 
se očitno; impf. nastopati; al8 Kläger 
— ratožiti koga, tožbo zoper koga po- 
dati; als Redner — besedo povzeti 
(-vzamem). 

Auftrieb m. vzgon. 

Bufteitt m. nastop; (auf der Bühne) 
prizor; (Stufe) stopnica ; einen — haben 
spreti se s kom. 


auftrodinen posušiti; troden werben 
osušiti se; (Zhrdnen) solze obrisati 
-brišem). 


aufivadjen zbuditi se, zdramiti se; 
impf. zbujati se, zdramljati se; (Unter: 
bredung beg Šdjlajeg) prebuditi se; 
impf. prebujati so. 

aufivadjfen zrasti (zrastem), vzrasti; 
impf. zraščati. [kipeti. 

aufmallen zavreti, skipeti ; impf. vreti, 
aken f. kipenje, vrenje; (Born) 

, naglica. 

an m. troščk, stroščk, potroščk ; 
(groß) potrata; — machen potratiti, 
polrošti; impf. tratiti, trošiti; (in b. 
Meibern) na obleki zanositi. 

aufwärmen pogreti 








ejem); impf. 
pogrevati; fig. ponoviti, ponavljati ; 
Abenden petje pogretina, pogreta 
jed (-i). 

aufwarten postreči, poslužiti; impf. 
streči (streZem), služiti; mit etwa — 
ponuditi komu kaj; einem — pokloniti 
se komu; impf. poklanjati se. 

Bufnwärter m. strežnik, strežaj; —in 
f. strežnica, strežajka. 

aufwärts adv. gor, kvišku; (bergauf) 
navzgor, vkreber, vbreg; (fufsaufto.) 
proti vodi. 

aufivarifam postrežčn, postrežljiv. 

Sufivartung f. postrežba, strežba; 
(Complim.) poklon, priklon; — madjen 
prikloniti se komu. 

aufwafden omiti (-mijem), umiti; 
impf. umivati  (284idje) oprati Čperem), 





aufweden zbuditi, zdramiti 
zbujati, dramiti; (v. b. Tobten) 
impf. obujati. 

Sufveder m. buditelj, budni 
budilo. 


aufeidjen. mečiti, močiti; 
razmočiti; impf. razmakati. 

aufweinen zajokati (-jočem), 

aufmwenden potrositi; smpf.: 
vati; potratiti; (Mühe) prizadi 
nem) si; impf. prizadevati si. 

aufmerfen navreči jem), n 
(-mečem), nogriti; impf. nam 
nagrinjati; (Čanb) nasipati (-si 
(Dünger) nakidati gnoj; Frage 
prašati ; staviti vprašanja; fich 4. 
— razglasiti se za kralja (kn 
aufgeiorfene Lippen debele ust 

aufwickeln namotati, naviti (- 
impf. navijati ; (lo8) razviti, raz 

aufmiegeln podščuvati, podš 
podpihniti; impf. ščuvati, Suntat 
pihovati. 

ufiiegelung f. ščuvanje, šu 

podpihovanje, podžig. 

Bufwiegler m. ščuvalče, podpihı 
podžigalše. 

aufwinden |. auftvideln. 

aufwifchen obrisati Erde) 





sati, otreti (-tarem u. -terem); 
obrisovati, otirati 

aufwühlen razriti (crijem), zriti; 
rea prati razrovati, zrov 

jufiourf m. namet, nagreb, ı 

(e. Maufwurfes) krtina. 

aufzählen našteti (-Stejem) ; img 
števati; nabrojiti; imenovati, 
vedati, 

aufzäumen obuzdati, obrzdati. 

aufsehten použiti (cužijem), 
gen; impf. použivati, pojedati 

leh) požreti; impf. požirati, 

aufjeidnen zapisati (-pisem); 1 
zapisavati; zaznamovati; načrtat 

Sufyeinung f. zapis, zapisovanj 
znamba. 
gla pokazati (-kažem), po 

Sufiiehbriike f. dvigljiv most, 
na škrpošh. 

aufstehen dvigniti, vzdigniti, k 














izprati; impf. izpirati. 


potegniti; impf. vzdigovati, po 
(Uhe) naviti (-vijem); Pe 













































































Berggeift — 86 — berufen 
Berggeift m. škratelj (-na). Bergfoflem n. je, gorstu 
tn. (ü ban) rudarska nim, da doli 
sodijo (im Bilnbeu) ori | bega bega. o S 





Berahuhn n. (Tetra tetrix) ruševčo. 
bergidjt gorast, brdast, hribast. 
orat, hribovit, bregovit. 
gat m. kotel, kotlina, ponikva. 
Bergkette f. pogorje, gorovje. 
ergknappe m. rudoköp. rudär. 

Bergkrümme f. vrtača, ovinšk; (Berg 
fehl N prepad. 

Bergkryfiall m. kamena strela. 
Bergland m. gorata zemlja, pogorje. 

Žerglein m. gorica, grič, hriböe, brdce. 

Bergleute pl. rudarji, rudokopi. 

Bergluft f. gorski, planinski zrak. 

Bergmann m. rudär, rudoköp; Berg- 
manns= rudarski. tše. 

Bergmännden m. škrat, škratelj, škra- 

bergminnifdy rudarski, rudoznanski. 

Sergmeiter m. rudarski mojstčr, 
gornik. 

Bergngmphe f. gorska vila, vila po- 
gorkinja. 

ergöl m. kameno, kamneno olje. 

Sergprivitegtum n. rudarska pravica, 
rudarski privilegij. 

Bergrath m rudarski svetovalčo. 

grrgredi n rudarsko pravo; (bon 
Weinbergen) gorno pravo; (Abgabe) 
gornica. 

bergredjtlidj rudarsko -pravšn; adv. 
po rudarskih postavah, po gornem 
pravu. 

Bergrevier n. rudarsko okolišče. 

dergtiikes m. hrbšt, greben, sleme 
(-na). (sol. 

Berglal; m gorska sol (-i), kamnena 

Šergfdjlu tf. prepad. 

Bergfehulı f. rudarska šola. 

Berafpihe /. vrh, vrhunče. 

Bergfladt f. gorsko mesto; rudarsko 
mesto. 

Bergflurg m. usad, usadina, udrtina. 


Sergwerk m. rudnik, ruda, ja 
Bauen rudo kopäti (kopljem), r 
Bergwerfs- rudniški, rudarski. 

Bergwefen n. rudarstvo, rado. 

Bergwiefe f. senožet (-i) v gt 

Bergjehent m. rudna desetina 
Weinbergen) gorščina, 

Beridji m. poročilo, naznani 

berichten poročiti, nazuaniti,ns 
dati; impf. poročati, naznanj 
znanje dajati. 

Beridjterftatter m. porodevalse, 

Serichterftattung f. poročanje, p 

berichtigen popraviti, smpf. } 
ljati; (bezahlen) plačati, por 
impf. plačevati, poravnavati, 

Berichtigung Z. popravčk, po 
plačilo, poravnanje. 

berichtlich adv. po poročilu. 

Beridtfchreiben m. naznanilno 

beritten z. ®. ein —e3 Pferd « 
zjahan konj; — Rannjdjaft k 
konjiki pl. 

Bernharbiner m. bernardinde. 

Sernflein m. jantar; Bernftein 
tarjev. 

berfien počiti. pokniti, raznest 
sem) se; impf. pokati; geborften 
razpoköl. 

derung f. poklina, razpoklina 

rildtigen razvpiti (-vpijem) 

gläsiti; impf. razkričati, razglaš 
berüchtigt zloglasčn, razvpit. 

berücen (e. Vogel) ujeti (ja 
uloviti; impf. loviti; fig. ukaniti 
kaniti, preväriti, oslepiti. 

berücfichtigen ozršti (-zrem) se 
vzeti (vzaınem) na kaj; impf. o 
se, ozir jemati (jemljem), g 


na I 

Berücfichtigung f. ozir. 

Beruf m. poklic; (Neigung) nagi 
nagon, veselje; (Amt) služba, 
nost, opravilo. 

berufen poklicati (-kličem), pe 
(-zovem) ; impf. klicati, zvati, poz 
:eine 'Berjammlung — zbor skl 
timpf. sklicovati ta auf etw. — 
našati so, pozivati se, sklicovati 




















Befinnen 
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beftärfen 





efinnen n. domislek, premislek. 
#efinnung f. zavest (di), zavednost; 
zur — bringen sp&metvati, zbrihtati; 


eš — fommen sovestiti se, zavedeti 


-vem) se, zbrihtati se, spämetvati se. 
befinnungslos nezavedšn, nesvestčn. 


Belih m. posčst (ci); in — nehmen 


v posest vzeti (-vzamem), prilastiti si; 


im f. v posest jemati (jemljem), pri- 


vati si 


ana imeti (imkm), premoči (-mo- 


rem), gleštati, v lasti imeti. 
gale: m. (jur.) posestnik; 
gospo! 


gos] 
Een 

Beflhrecht m. posestno pravo. 

Befikthum m. posestvo, imetje. 

si tung f.p seine, lastnina. 

efoffen |. raucht 

befohlen podsiti (-Sijem) podplate, 
podplstiti. 

befolden plačati, impf. plačevati, 
plačo dajati. 

Serbia f. plačevanje; (Solb) plača, 
mezda. 


befondere (ber, bie, bag) poseban, 
osobit; (eingeln) posämezen, posamčn; 
(felten) redök; frame) ) čudan, 

Befonberhei posebnost, osobitost. 

efonders adv. posebej, po samem, 
posamezno; (vorzüglich) posebno, so- 
sebno, zlasti. 

befonnen pametčn, razborčn, pre- 
udarčn, premišljen. 

Befonnenheit f. pamet (-i), razbornost, 
preudarnost, premisljenosi 

beforgen oskrbeti, poskrbeti, opr&- 
viti; impf. oskrbovati, opravljati, na 
skrbi imeti (im&m), skrb imeti za 
kaj; (befürchten) bati (bojim) se, v 





lastnik, 





(sest. 


J 
strahu biti (sem), v skrbi si biti, 


skrbeti koga. 
Sefotger m. oskrbnik, oskrbovalče. 
„„georanis skrb (i), bojasšn (i), 


iji skrbön, skrbljiv, v strahu; 
id bin um bidj — skrbiš me, skrbi 
me zavolj tebe. (nje. 
Seforgung f. oskrbovanje, opravlja- 
befpannen vpreči (vprežem), napreči, 
zapreči; pada vpregati 2c.; m. Gaiten 





—in f. posestnica; lastnica, 


jme f. posedba, vzetje v po- 


— strune napeti (-pnem), navi 
jem); impf. napenjati, navijati 
Sa a naprega 


ll oplarati (pljujem),) 
jefpeien opljuvat jem), 
Mt en opjarati cn uje) 


vati; (bu 
bljuvati. 
befpiken einen m Selen ura 
nino napiriti, naslaniniti; fig 
Beutel — mošnjo napolniti; (be 
podkupiti, podmititi; fih — obo 
napolniti si žepe. 
[pire posmehovati se čer 
belored hen ettvaš govoriti, mari 
kramljati, mčniti se o čem; ' 
meniti se, pomenkovati se, raz 
jati se, pogovarjati se. 
Belpredjung f. razgovor, pogovi 
menkovanje. 
befprengen kropiti, eh 1 
piti, poškropiti. Ma 
befprihen brizgati, & 
gati, poškropiti; (m. Kot! i pa 
pošvrkati; (mit Blut) okrvaviti. 
befpülen oplahniti, splahniti, ı 
niti, oprati (perem); impf. oplab 
splahovati, prati, opirati. 
befTer bolji; adv. bolj, bolje. 
beffern boljšati; zboljšati, pr 
šati, popraviti; impf. zboljševat 
boljševati. 
Befferung f. boljšanje, poboljš 
poprava, popravčk, popravljanje. 
Sefrrungennn alt f. popravnica. 
öefferungsmittel m. popravilo, p 
čak za poboljšanje (| 
Sefland m. (Gortbauer) 'trpež, 
stančk, stanovitnost; (Buftano) ı 
(Borratb) zaloga, gotovina; (F 
zakip, najem; "Beftonb« zakupni, 
jemni. 
befländig stanovitön, stalčn, trpe 
(andauernd) vedčn, neprestan, m 
nehljiv; adv. vedno, v eno mer, 
prenčhoma. 
Betündigkeit f. stanovitnost, stal 
Žeftandmann m. najemnik, zaku 
Beftandtheil m. del, kos; chem 
vina. (ti 
Beftandjins m. zakupnina, ne 
befiirken potrditi, pokrepčati; i 
potrjevati, pokrepčavati, 























Betvilligung — 96 bezüglich 





Bewilligung f. dovoljenje, dovolitev, 
dopuščenje, dopust. 

bemillkommen pozdraviti, blagospre- 
jeti (csprejmem); smpf. Pozdravljat, 

lagosprejemati. 

Fe kommung f. pozdrav. 

emirken storiti, učiniti, narediti, 

napraviti ; impf. delati, činiti, narejati, 
napravljati. i 

bemirten gostiti; ogosti ti, 

bewirtfhaften gospodariti, 
stvo oskrbovati, uprav 
obdelovati. (ranje, gostitöv. 

Bewirtung f. gostovanje, pogosto- 

bemohnbat pripravčn, dobör za sta- 
novanje; baš Haus ijt nicht mehr — 
v tej hiši se ne more več stanovati, 
prebivati. [živeti (v čem). 

bewohnen prebivati, stanovati, bivati, 

Bewohner m. prebivalče, stanovalče, 
stanovnik; — ber Nieberung dolenjče; 
— einer Verggegend gorenjče, gor- | 
janče; — ber Stadt meščin, mestjän; 









— des Sorješ vaščan, seldn; — einer | či 


Snjel otočkn u. |. to.; —in f. prebi- 
valka, stanovalka. 
bemölken fi) oblačiti se, mračiti se; 
pooblačiti se, pomračiti se. 
bewölkt oblaččn, mraččn, temčn. 
bewundern čuditi se (čemu), divi 
se, občudovati (kaj); začuditi se, po- 
čuditi se. 
bemundernsmert čuden, čudovit. 
Semunderung f. občudovanje, začu- 








jenji 
Bemufst svest; znan, poznan; e8 ift 
mir nod, — še pomnim, pametim; 
did, jelbft nicht — fein ne zavedati se, 
ne vedeti (včm) sam za se. 
bemufstlos nezavedčn, brezzavestčn, 
brez zavesti. [zavednost. 
Bemufstlofigkeit [. a, ( O), ne- 
Žewufstfein m. zavest (-i), zavednost; 
gum — fommen zavčdeti (-vem) se. 
bezahlbar kar se da splačati. 
belhlen plačati, poplačati impf. pla- 
čevati; zu theuer — preplačati, impf. 
preplačevati; bar — z gotovimi denarji 
plačati ; fig. theuer — sküpiti. 
grme: m plačevalče, plačnik, 
dejal kuna f. plačevanje; (bag Geld) 








plača, plačilo. 


bejijmen krotiti, uzdati; 
obuzdati; fid, — sa 
premagovati se. 

bejaubern očarati 


EHER tn 
en n 
bejeichnen zaznamiti, označiti; d 
zaznfmljati, zaznamovati; boš | 
Papier — vos papir počrtati, pon 
bezeidjnend zaznamovalčn, znamw 
značajčn, značilčn. 
®ejeichnung f. zaznamovanje, 
znamba, znamenji 
gen Pokazati (dražem), skal 
impf. pokazovati, skazovati. 
bejtugen spričati, potrdit 
ten spričevati. 
bezi oe ple 
preja b baš Bett N 
posteljo; impf. 

m mej s: 


nastaniti se, vseli ib: impf. 
vati, vseljevati se; (Maren) do 
prejeti (prejmem) ; impf. dobivati, 
Jemati; fi) auf eitond — nanadat 
ozirati se; naslanjati se, opirst 
na kaj. 

bei vim nanašal, pirat, 

iehung erhältnis) razn 

en ich licht) ozir, 1, pogled 
— auf baš Vermögen gl 
moženje, kar se tiče premoženja 
fen in feiner — zu nimam 

zoršne zveze, dol 

beyiehungsweife adv. oziroma. 

grjith m. okraj, okrožje, ko! 
gief« okrajni, kotarski. 

Bejoar m. Vezoarftein m. bezosr, t 
stvo zoper strup. 

Bejug m. (Berbčltnis) razmera, 
merje; (b. eziehen) prejčm, jim prei 
dobivanje; mit — auf etwas 
kej z ozirom na kaj. 

tjiglidy dotiččn, zadevčn. 





bifbenb 
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Binnenland 









likati, uriti, bistriti; omikati, kat, 
izobraziti, zbistriti, zbrihtati; im; a. 
omikovati, izobraževati ; (madjen) 
lati, tvoriti, storiti, napraviti, nare- 
diti, osnovati (-snujem), ustanoviti; 
impf. napravljati, narejati, snovati. 
bildend obrazilčn, obraževalčn, omi- 
kovalčn, upodobujoč; tvorilčn. 
ilderbibel f. sveto pismo s podobami. 
Bilderbud) m. knjiga s podobami. 
Bilderdeutung f. podoboznanstvo. 
Bilderdienft m. podobočastje, maliko- 
valstvo. 
Bildergallerie f. slikarnica. 
Bilderhandel m. kupčija s podobami. 
Bilderrahmen m. okvir podobe. 
„Senne slikovit, Poli slik, podob, 





fam f. zbirka podob, na- 
bira podob, slik. 
Bilberfdjrift f. podobopisje. 
Bilderfreit m. prepir zastran podob. 
iberiirmer m. obrazoborče, raz- 
diralče pı 
Bilderflirmerei f.obrazoborstvo, kij vr 
borstvo, razdiranje podob. 
Bildgiefer m. podobolijče, vlivali po- 
@ildhauer m. podobar, kipär. (stvo. 
Bildhauerkunft f. podobarstvo, kipar. 
bildlid) (übertragen) prenesen ; 
barjtellen slikovito predstaviti; —e 
Gpradje slikovit jezik. 
Bildner m. podobar, kipär; fig. izo- 
braževalče, omikovalče, učenik. 
Bildnis m. obraz, podoba; posnetök. 
bildfam sposobčn za omiko, kdor se 
da omikati, izobraziti; izobrazčn. 
ilbfilule f. kip, soha, Stätua. 
Bildfehniher m. rezbar. 
bitdfchön prelep, sprelep, čudolep. 
Bildung f. obrazovanje, tvoritšv ; 
er jajjung) stvaritšv, stvarjenje; (Bes 
idjtsbilbung) obraz; (eines SŠereineg) 
opravljanje: naprava, ustanovitšv ; (b. 
SBeritandeg) izobraževanje ; (Cultur) 
omika, omikanost, olikanost, izobr&- 
Zenost. (lišče. 
Bildungsanftaltf. izobraževališče, uči- 
bildungsfähig |. bitojam. 
Bildungsftoff m. tvorivo. 
Bildwerk m. podoba naslikana, iz- 





ill f. nasvet kake we. © 
Zim 
illardfpiel m. igra na 
Bilardji met Br iljarnica. 


ala. f. (Stugel) oblica; (Bapfen 


Bili n. listök, pisemce, biljet. 
billig praviččn, prav; (b. Breije 
mčrna, zmerna, Cena, « 
kup; adv. po ceni, cen; comp,o 
Pitigem potrditi, odobriti, pohv 
impf. potrjevati, odobrävati. 
‚ billigermeife adv. po pravici, | 


je prav, 
Šiligleit f. pravičnost, prard 
(o Pre) cent, nista cum, 


O cigan, f. potrditav, potrdba, 
hvala, odobravanje. 

Bilion f. bilijon, milijon milij 

Bilfenkraut m. (Hyosetamus) zol 
SBiljenfraute zobnikov. 

žimstein m. plovšo, plovoi ka 
vo 


Binde f. občza, preveza, povi 
ovijača; Dalg— 'ovrštnica; im 
Leib) pas, pojas; (in b. Heralbif) t 
(bei Musten) vez (-1), vezilo. 

Bindegewebe m. vezna tkanina. 

Bindehaut f. vezna kožica. 

Seni n. vez (-i), vezilo. 

jinden vezati (vežem) ; zvezati, t 
zvezovati; alle nad) ber Reihe — 
vezati, impf. povezovati; an etival 

ivezati, impf. privezovati k če 

inge — vence plesti (pletem),, 
(vijem) ; splesti, poriti; Amar. ps 
povijati; ji) am etro. — dršati (d 
se česa, ravnati se po čem. 

Binder m. vezšč, vezalsc. 

Bindereifig m. rogoz, rogozina. 

Bindevoral m. spona. 

Bindewort n. veznik. 

Bindegeidjen m. vezaj. 

Bindfaden m. vrvica, motvoz, mo 

Bindriegel m. vez (4). 

®indung f. vez (-i), vezatšv. 

planeta. govšče. 

innen praep. v, za. 

Binnenhandel m. notranja, don 
kupčija. 











dolbena, izrezana. 


Binnenland n, notranja dežela. 


li 
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lila f. napihovanje, napčnjanje; 
er leibet an —en rado ga napenja, 
vetrovi mu nagajajo, ga nadlegujejo. 

blank svetal, svital; (bloß) gol, nag; 
(gefbfo3) suh, prazšn. 

Blankett n. golica. 

Šlafe f. mehir, mehir; dem. me- 
hurče, mehurččk; (Hitblafe) mozolj; 
(Sdiviele) žulj. 

Blnfebalg m. meh, pihalnik. 

Blofehorn n. rog, trobilo. 

blafen pihati (pišem); pibniti; (b. 
SBinbe) pihati, briti (brijem); auf ber 
Flöte oder bie Flöte — piskati, za- 


piskati na piščal; auf dem Horne — 
tröbiti, zatröbiti; in bie Hände — 
hukati; hukniti v roke. Ba. 


blafenförmig mehurjast, mehurčkast, 
mozoljast. 
Slofenpfiafer -n. mehurnik, mozoljnik. 
$lafenjiein m. mehurni kamen, ka- 
men v mehurji. 
Blafenwurm m. mebirmae 
blafig mehurnat, mozoljnat. 
Blasinftument m. trobilo, piskalo. 
blafs bled; — fein bledsti; — werben 
obledsti, prebledeti; impf. obled6vati. 
gläffe f. bledoba, bledost; (a. Bjerbe) 
lisa, lisa; ein Pferd mit einer — lisast 
konj: eine Kuh mit einer — brezasta 


va. 

Blofshuhn m. (Fulica atra) črna 
liska, pandiršk, potopka. 

siafemangig, bledoliččn. 

Blatt m. list, pero (peresa), lepen; 
coll. listje, perje, lepenje; (b. Bapi 
list; Daš — hat is gewendet dugi 
veter vleče, vreme se je prevrglo, kolo 
sreče se je obrnilo; fid fein — bor 
ben Mund nehmen na vsa usta po- 


blattähnlic, listast, listu podoban. 
$lliittdjen m. listšk, listič, peresce. 
Blatter f. mozolj, mehur; bie —n 
(variolae) osčpnice, kozš pl.; —n 
haben biti (sem) kozav, osepnidav, 
imeti kozš, os6pnice. 
blätterig listnat, pörnat, lepenjat. 
bliitter!os brezlistšn, gol. 
blidfera prebirati, prevračati liste. 
Sienernnarbe f. pika, jämica. 


Šajn m. mehurčasti spu- 











blatternnarbig pikast, 
rio: u ši 
llitterpitg m. pečenka. 
Stätte mamin m. platničal 
lat je f. listna ploskšv. 


blattreidy listnat, listovit, p 

Slatifdjeide f. listna nožnica 

Blattfeite f. stran (-i), plat 

$latljilber m. sreberna pena. 

Blattjtiel m. pecelj (-na), recel 
petljika. s 

Blattıwefpe f. grizlica. 

blau moder, plav; (jim 
višnjev, višnjel; (meerblau) si 

blnučugig modro6k, plavoči 

Sliine f. modrina, plavetina; 
višnjelost. 

blauen modriti se, sinjiti se 
prihäjati. 

bläuen modro, plavo barvati 

avla n. višnjev. prožilji 
Blauhehlchen n. višnjeva taš 

bliiufidj višnjelkast, zamodı 
kast, modrast, plavkast. 

Blaumontag m. zaspani pom 

laufäure f. pruska kislina. 

Blaufpedt m. brglez. 

Slauflein m. višnjelče. 

led) n. ploča, pločevina, ple: 

bledjern pločnat, plehnat. 

bledformig platičast. 

gledate f. pločevina, pleh: 

been bie Biihne režati (re 
zobč kazati (kažem). 

Blei n. svinče, olovo; lei ı 
svinčni. 

bleiben ostati (ostanem), im 
jati; ftehen — postati (-stojim 

ostajati; fteden — obtičati ı 
Aigen — obsedeti; Hangen — x 
fiegen — obležati (-ležim); - 
pustiti, impf. puščati; im $i 
pasti (padem); bei etwas — 
(držim) se česa. 

leiben m. ostančk. 


leibend stanovitšn, stalčn, 
(eig) večan. 
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blikfdjnel bliskovit, nagšl kakor blisk. 

Blihftrahl m. strela, gromska strela. 

$llor, en bloc počez, povprek. 

Block m. panj, klada, porungelj (-na), 
bruno, trkelj, štor; (tor) tnalo, 
naton; (Gägeblod) krkelj, krlj, hlod. 

Blochade f. obstop, oblega (trdnjave); 
(auf bem Meere) zaprtija, zaprtje 

Blokadezuftand m. obstopno, obležno 
stanje. 

blodkartig kladast. [nica. 

Blodihnus m. kladara, čardak, strel- 

blockieren obstopiti, obleči (-ležem) ; 
impf. obstopati, oblegati; (a. d. Meere) 
zapreti, impf. zapirati. 

(šde slaboumčn, bedast, topoglav; 
Gurätiem) boječ, plah, plasljiv; (b. b. 
lugen) slab, slabotšn. 

Blödigkeit f. slaboumnost, bedaštvo, 
topoglarost; plahota, plašljivost; sla- 

jota. 


blödfichtig brljav, slabovidčn. 
Sle m. brljavče, slabovidče; 
f. brljavka. j [nost. 
Slidlidjtigkeit f. brljavost, slabovid- 
$lidfinn m. slaboumje, slaboumnost, 
topoglavost, bedost, bebost. 
btödfinnig slaboumen, topogläv, bo- 
dast, bebast. 
blöcen (v. Rindvieh) mukati; zamu- 
kati; (b. Schafen) beketati (-tšm und 
-čem); zabeketati; (v. Biegen meketati 
-tim u. -čem); zameketati; —b an« 
ommen primukati, pribeketati, pri- 
meketati. (meketanje, meket. 
Blöcenn. mukanje; beketanje, beket; 
blond belolis, belkast, rumenolšs, 
rumenkast, zlatoläs, rudečkast. 
Blonde m. belolasče, rumenolasče, 
zlatolasče; f. belolaska, rumenolaska, 
zlatolaska. 
blondhaarig j. blond. 


bloj. mag, gol, odkrit; (o. Haupt) 










bloffüßig |. barju. 2 
bio) poeta 4. barfaupt. 
Blofftellung f. sramotitšv, og 
slabosti kacega človeka, 
blühen ovesti (ovetem), ever 
tati, evetati. 
Bliimdjen n. cvetičica, o 
Blume f. cvetica, cvetlica; 
ovetični, ovetlični. 
Blumenausftellung f. razstavi 
Blumenbau m. ovetličarstvo. 
Blumenblatt n. ovetni list. 
Blumengarten m. ovetličnjal 
evetlice. 
Blumengärtner m. cvetličar, 
Hlumengättin f. Cvetana. 
Blumenkeld) m. cvetna čaša. 
Blumenkohl m. ovetno z 
Blumenkorb m. jerbaščšk za 
Blumenkran; m. venše od o 
Blumenkrone f. venčič, cveta 
Blumenlefe f. ovetobčr; (Ar 
cvetnik, cvetj 
Blumenliebhaber m. evetoljü 
blumenteidh ovetličnat, polr 
Blumenfcheide f. cvetna noži 
Blumenflaub m. cvetni prah 
Blumenftrauß m. šopšk, kit 
Blumentopf m. ovetnjšk, 
ovetlice. 
blumidjt ovetličast, cvetast. 
blumig ovetliččn, evetšn, cr 
ovetnat. 
Blümlein m. |. Blümchen. 
Blut m. kri (krvi); (06ih 
rod, koleno; baš — füg igm 
fidt rudečica ga je oblila, za 
Gut und — für ben Raijer živ 
premoženje za cesarja; Blu 
utader f. žila privodnica, di 
lutorm malokrvčn; fig. kr 
trebön, zelo ubog. 
Blutausmutf m. hrkanje kr 









razoglav, gologlav ; (b. Yalfe) golovrat; | hrkel 


(o. b. Händen) golorok; (b. d. Fühen) 
bos, bosonög, sezüt; (allein) sam, zgol, 
samojedin ; adv. samo, le, zgolj, jedino, 
einen —itellen sramotiti; osramotiti, 
v sramoto pripraviti koga. 

Blöfe f. nagota, nagče, golota, golost; 
(e. baumlecre Stelle) goličava, goljava, 
goljina; (Armut) siromaščina. 


elj. 
Blufbab m. prelitje, preliva 
blutbeflet okrvavljen, krvi 
ee m. bljuvanjo, 







krvi; — Haben kri bljuvati, 
Sluidurji m. krvoločnost, 

nost, žeja po krvi. 
blutbitrtig krvoločen, kı 








krvožejčn. 
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Bochs- kozlov, kozlovski, kozji. 

Bodsbart m. kozja brada. 

Bodsborn m. kustovnica. 

Boden m. tla pl. (gen. tal); (Erb—) 
zemlja; (Grund u. —) 9Y zemljišče, svet; 
(de3 Gefähes) dno; (unter dem Dadje) 
podstrešje, dilje Pl; Boden- spodnji, 

lolnji. 

Bobenart f. vrsta. zemlje, 

Sodenbreit m. spodnjica, podnica. 

Bodencultur f. obd raue zemlje. 

Bobenerzeugnis m. pridelčk, prirodčk. 

„Godenkammer f. görnjied, zgornja 
izba. 

Bodenkunde f. zemljeznanstvo. 

Bodenlodj m. (Dachfeniter) lina. 

bodenlos brez dna; fig. neskončen, 
k obema troska, drožč (-ij), 

odenfah m. gošča, troska, drožč (ij), 
droži, podmäst (-i) 

gold plast (-). 

Bobenjins m. površnina. 
Bogen m. (Gewölbe) obok, oblok, 
sod; djiefibogen) strelni lok, samo- 
(Ziebelbogen) lok, ločec; (Birkel- 
pa obod ; negeniegem mavrica, 
božji stol; (Bapier) pola; in Yaujd) 
— po vrhu, povprek, počez. 

ke gene svod, strop. 

Bogenfenfter n. občkano okno. 

bogenfirmig (concav) slok, sloččn, 
slokast; (conver) zbočen, zbokast, obo- 
čen, obokast. 

gogengang m. oblok, obokan hodnik. 

Bogengrad m. ločna stopinja, 

Bogenmader m. lokär; samöjstrar. 

Bogenfdüße m. lokostrelsc, Yirelso z 
V gt tetiv () 

jogenfehne f. tetiv (ci), tetiva. 
šo jogenmeife adv. pola za polo. 
Bogenzirkel m. šestilo. 
oble f. (eine Art Bretter) platnica, 
po I mostnica. 

Bohne f. bob, fi2ö1; Bohnen- bobov, 
fižolov. 

bohnen gladiti, voščiti (tla). 

Sohnenader m. bobišče, bobovišče. 

bohnenartig Coleemio) bobast, bobov- 
nast, bobu podoben. 

Sohnenbaum m. bobovče. 

Sohnenpülfe f. bobov strok; coll. 
bobovo stročje. 





Sohnenfroh m. bobovi 
slama. 


bohren vrtati; 
ben Orunb — dij 
v morje pogrezni 
Pa m. "jan tujo 
ni jen—) grabeljni] 
Mann) vrtač, vi 
Bohrfliege f. Vriale. 
Bohrmehl m. vrtanina, izvr 
Bohrmufdjel f. kamenovrt. 
Žohrfdmieb m. svedrär. 
Bohrwurm m. kukče. 
Bohrjeug m. vrtalo, vrtalni] 
$oifal; n. morska sol (-i). 
tr m. boljär, plemič; 
boljarski 
Bole f. globoka, okrogla po 
boka skleda ; (Samenbehältnid 
(Biviebel) luk, čebila, dem. 
Bollwerk n. (im Wafferbau 
kašča; (Bejtung8—) ostrog, 
gradišče, branišče. 
Bolzen m. pušica, strelica; 
gozda, za; klin. 
Bombarde f. bombarda. 
Bombardement m. bombardc 
Bombardier m. bombardär. 
bombardieren bombardovat 
metati (mečem), spuščati. 
Bombardierkäfer m. puškar, 
Bombaft m. napetost, preobi 
dutost. 
bombafifc, napet, nadit. 
Bombe f. bomba. 
bombenfefi neprebitšn. 
Bonbon m. sladčica, sladka 
Bonmot m. dovtip, dovtipn 
$onvivant m. lahkoživče, dr 
Boot n. čoln, ladjica; der 
čolničšk. 
Bootsmann m. čolndr, mor. 
Žorar m. boraks, boras. 
Bord m. (am Sdjifje) bok, 
Stuffes) kraj, breg. an — gebe 
stopiti, iti (grem) na barko 
werfen iz ladije metati (meč 
metäti, vreči (vržem); über 
iz ladije pasti (padem) v m 
Bordell %. kur] 
bordieten robiti obrobiti, 
(mit etivaš) obšiti (-šijem); 
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räumen 





mem) se; impf. užigati se, vnemati 
se; in — jehen zažgati, zapaliti; impf. 
zažigati; (am Getreibe) snet (ci); (an 
Bäumen) ožig; (an Neben) palež; (one 
ebranntes Stüd Holz) ogoršk, glavnja; 
® Biegel) žganje; (b. Kalfes) kuhanje ; 
(Hite) vročina,žgalina, Heer ;(Brand» 
wnbe) o eklina, speklina ; go 

















igalo. 
vreti, 
lna 





aka 
ladija, z 





Brander m. 
galka; (Binder) 

Brambfiedi m. I 

Brandgerud m. smod, zasmod, za- 
smodina. 

brandidt. prismojen. 

brandig (b. Getreide) snetiv, snetjav, 
snetljiv: (v. Bäumen) pereč, pirov. 

igalče, požigalče; 

ralk: 















Brandlegung f. 

Brandmal z. is 

brandmalen, brandmarten uägati 
(-1gdm), impf. užigati; fig. sramotiti; 
osramotiti. 


Brandmauer f. opaž, zid proti ognju. 
Brandopfer n. žgalna žrtev, žgalno 
darilo. 
Brandordnung f. požarni, gasilni red. 
Srandplah m. gorišče, pogo 
Brandithaden m. škoda po požaru. 
Brandfehndenverficherungsanfialt f. za- 
varovälnica proti požarni škodi. 
ravoftjacu paležino oder poši 
ščino naložiti, impf. nalagati. 
Srandfdjatjung f. požigilsčina, pale- 
žina, kontribucija. 
Srandfoljle f. notranji podplat. 
Srandltitte /. pogo: 
Srandllifter m. p 








N 
ognju. 
Srandwaghe f. požarna straža. 
Brandjeichen n. |. Brandmal. 
Srandjeugnis ». pogorelski list, po- 
gorelsko pismo. 





davica, vnetica grla. 
i ii 


Brantwein m. žganje, zganjič 
rennen žganje kuhati, žgati (i 

Brantweinbrenner m. ž, njdr; 
žganjarija; (Ort) äganjärnica. 

Srantweinfdjanh m. žganjarija. 

Brantweintrinker m. iganjepiv 

Brofilientjol; ni. braziljka, praži 

braten peči (pečem); speči, 
refl. peči se. 

Braten m. pečenka. 

Brafenwender m. Berfon) obra 
(erteug) obračalo, sukalo. 

Brntofen m. peč (A), ognjišče 

Bratpfanne f. peklo, pekšv, pot 
pečenje. 

Bratriibe f. smojka, pečena re] 

Bratfpieh m. ražčnj. 

Sratiwurft f. mesena klobasa. 

Braud) m. običaj, šega, navada; 
brauch) potreba, raba, 

braudjbat rabčn, rabljiv, prip 
(za kaj). 
raudjborkeit f. rabnost, poral 
rabljivost, pripravnost. 

brauchen rabiti, uživati (sdr 
jed), upotrebovati; porabiti, 
(jem), upotrebiti ; moti Ka k 

I 








potrebovati, trebati, treba 
česa, po grošati; (onwenden) o 
br obračati (v kaj). 

brauen variti, kuhati; zvariti, 

Brauer m. pivovar, olar, 

Brauerei f. pivovarstvo, oları 
(Gewerbe) pivarija, olarija; (Sraul 
pivärna, olärna, pivärnica, oldr 

braun rujav, rjav, rus; (b.d. 
gebräunt) zagorel; — machen raja 
porujaviti; — werben rujave 
Javeti. 

Braun n. rujavost, rujava barva 

btauniiugig rujavočk. 

Braune m. rujavče; f. rujavka; (B 
kostinjevč 

Briiunefirujavost; zagorolst (5 Ge 
rujavina, rujava barva; (frame 














rujavi železov 
men rujaviti; orujaviti, 
viti; die Come bräunt bie 
solnce rudeči, zreli češnje; die St 
hat ihm die Haut gebräunt solnes 
je ožgalo, opeklo, opalilo kožo; in 
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bteitiitig kosät, širokovčjast. Bretffpiel n. kostke, kocke, ka 
Breitbeil n. širočka, bradlja. (Wühlziehen) špana. 
breitbläfterig Sirokolisten. Brehel f. presta; dem. prestic 
breitbrüftig širokoprsčn. Breve n. papežev list, breve. 
breitbufdjig košat, goščat. Srevier m. brevir, služebnik. 
Breite f. Sirjava, širina; širokost. örief m. list, pismo; einem - 
breiten širiti; razširiti, razprostreti; | Giegel geben zagotoviti koga, d 
impf. razširjati, razprostirati. sano komu; Brief» listovšn, pis 
Breitenkreis m, krog širine. Briefbote m. pismonosče, Bat 
reihe širokončg. Brtefdjen n. listök, listič, pise 
breifnafig širokonos. Briefgeld m. poštnina, listnina 
breitfehulterig širokopleč, plečkt, briefitdj pismen, pisemski. 


Bremfe f. obäd, brencelj (-na), konj-|  Btiefporto m. poštnina, listnini 
ska muha; (med).) zavornica, zävor. | menina. 

bremfen (ein Pferd) v kljupo dejati|  šriefflelter m. pisalče pisem; ı 
(denem), impf. devati; (Mad) zavrsti | spisovnik. 





4mpf. zavirati. Briefträger m. |. Briefbote. 
brennbar gorljiv, il, Btiefivedjjel m. dopisovanje, di 
Brennbarkeit 7. gorljivost, žgalnost. | vanje; — unterhalten dopisovati 
Btenneifen m. žigalo; kodrilo. Brigade f. brigada. 


brennen žgati (igem), paliti; opiliti, | Šrigabier m. brigadnik, brigadi 

ožgati; impf. ožigati; intr. gordti, Za- | gadni poveljnik. 

reti; (beißen) ščemeti, skeleti, peči, |  Btigant m. brigant, cestni razbı 

ščipati (ščipljem); (b. b. Sonne) peči, |  Brigantine f. brigantina, ladija 

pripekati, prigrevati, pritiskati ; (djivadj | plovka. 

— brieti, mrleti. rečica. | Brilant m. briljant, svetlin. 
rennen m. (Sodbrennen) zgaga, go- | brillant briljanten, bliščeč, spr 
tennend pekoč, gor&&, žgoč, skeleč, | Brille /. očali pl. (očala), naočnil 


ščemeč. Brillenmadjer m. očalar. 
Brennerei f. Zgalnica, palilnica. Brillenfdlange f. klobučarka. 
Brenneffel f. kopriva, kropiva. bringen nesti (nesem), nositi, 1 
Brennhol; n. drva pl. vati, prinesti, donesti ; tmpf. prina 
Brennhütte f. pečnica, žgalnica. donašati; anberš wohin — prem 
Brennmaterial m. gorivo, palivo, ku- | impf. prenššati; (mitnehmen) pripe 

rivo. [rišče. | (-peljem), privesti (-vedem), s t 


Brennpunkt m. ognjišče, pališče, go- | vzeti (vzamem); impf. pripeljeva: 
Brennfpiegel m. užigalno steklo, uži- | seboj jemati (jemljem); um ettvaš 





galnik, zažigalnik. pripraviti ob kaj, dejati (denem, 
Brennftoff m. f. Brennmaterial. kaj; impf. pripravljati, devati ob 
Brenmmeite f. daljina gorišča. (0.d. Gtelle) premakniti, zganiti; sn 
[že rejeti m. netilo. premikati; i$rudjt — roditi, sad rot 
brenzeln smodeti, po smodu dišati |in Erfahrung — zvedeti (zvem), 
(imi ee VI ß znati; an am = omožiti, vd 
jrefdje f. predor, vrzel (-i), prestrel; | impf. možiti, vddjati; zu Papier 
eine — hießen zid poni zapisati, impf. zapiso ki ; EX Gu 









Brett n. doska, dilja; in St. blanja. zet — spraviti, shräniti; impf. sp 
Brettdjen m. deščica, diljica, blänjica. | ljati, hraniti; in'8 Reine — poravi 
brettern deskat, diljn: pobdgati, v red spraviti; impf. 

Bretterverfdjlag m. oboj [desk. | navati, v red spravljati; zur 4 
Bretterwand f. paž, opaž, stena iz | roditi, poroditi; zu Ende — dovr 
Brettermerk n. deske, dilje pl. dognati (ženem), dokončati; z 
Brettfüge f. pila, žaga za deske. Leben — umoriti, usmrtiti; in ! 








ex 
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bruderlos brezbraten, brez brata. 
brato- 


Brudermord m. bratomör , 
morstvo. 

Brudermörber m. bratomorde. 

Bruderfchaft f. bratovščina. 

Brühe /. juha; 





veliko kvasiti o čem. 


brühen priti, variti; opariti, ovariti. 
brühheih vrel, vroč kakor krop; —eš 


SBajjer krop. 
$tiihtrog m. parilnik, parilnica. 
beühwarn j. brühheih. 

Brüllaffe m. vriski 

brülfen rjoveti, 
vem), rikati, ričiti, tuliti; 
bieh) mukati, budati. 








Grummbär m. medved; fig. godrnjač, 


godrnjalo, mrmrič, mrmralo. 
Srmumeifen n. brunda, dromlja. 


brummen godrnjati, mrmrati; (vom 
Hunde) röndati (renčim); (v. d. State) 


gosti (godem), presti (predem). 
brummig. godrnjav, mrmrav. 
Brummbreifel m. volk, vrtaljka. 
brünett črnkast, 

gorčl, zagorelkast. 


Brunft f. gonja, gonjenje; pojanje; 
bukanje; rukanje 


surkanje; prskanje; 
u. j. to, j. brunften. 


beunften (v. Werden) goniti_(örliti) 
öjati se; (b. Schafen) 


se; (v. Kühen) 


mrkati se; (b. Biegen) prskati se; 


Schweinen) bukati se; (b. Sirjdjen) ru 
kati se; (b. Hunden) goniti se, drviti se; 


(v. Kagen) breziti se, breznati se; 


Vögeln überhaupt) pariti se, ženiti s 
(bom Geflügel) rastiti se, jarčiti se; 


(b. Fijchen) brestiti se, 
brunftig gonjav, p 
kav, bukav, rakav t.j. i0. 


drstiti se, 





Brunnen z. studenče, zdenče, klidez, 
štepih; (Quelle) vrelče, vir, studenče; 
(Gijterne) vodnjak, rupa, Störna ; Waffer 
in ben — tragen vodo v morje nositi, 
bob v steno metati; Brunnen- stu- 


denčni, 


Brunnengeländer n. oklöp, ograja stu- 


(njšk. 
Brunnenlebermas n. studenčni jetre- 


denca, äterne. 
Brunnenhreffe f. vodna. kreša, 


(Sauce) omaka, po- 
livka; (Blutbrühe) godlja; (Beize) lug, 
stroj; eine lange — über etwas madjen 


joveti, rjuti (rjo- 
(b. nit 


örnomanjast; za- 


w, mrkav, pre- 






































nt lo ) 
Brunft f. (Sie) goreči 
Ber Xeidenjchaft) pr 
(Seuersbrunft) ogenj, poži 
briinjtig goreč; pohlepiš 
hotljiv. 
brungen j. harnen. 
tut f. prsi (cij) pl; 
nčdrije, seski, auch prsi 
sesčk, set bem Stinbe bi 
otroka dojiti; das Kind 
wöhnen otroka. odstavi 
Bruft- prsni. 
Sruftarjnei f. prsno zdrav 
za prsi, 
Brufibein m. prsnica; (| 
grodnica. 
Brufibehlemmung f. prsne 
ščanje v prsih, da kdo te 
Brufbildn. doprsna podol 
brüften fich sopiriti se, ı 
šatiti se, bahati se, hrust 
Brufffell x. prsna mrena 
Beuflflech m. prsnik, nap 
Bruflhemd m. oplečje, 
ošpetelj. 
Srurjanje fe prena duplj 
Brufikorb m. oprsj 
bruftkrank na prsih bi 
Brufilat m. prsnik, pruš 
Brufilehne f. naslon, roč: 
Bruffaft m. sok za prsi. 
Bruftfdjmer m. bolečina 
Brufftüch m. (Sleifch) prs 
. Fectmeiftern) naprsnik. 
Bruflthee m. čaj za prsi. 
Brüftung /. (Brujtmaner) 
doprsnjak; (am Schiffe) k 
Brufimams n. |. Seuftiap 
Bruftwarze f. sesčk, 
Bruftmelje f. predprsje, p 
Brut f. zal 
diči pl.; (b 


(b. 





brutal (thieriich) 
jam) nečloveški, divji, sari 
Brutalität f. divjost, su: 
zovitost. 











budelig 


— 12 — 





bürgen 








bucelig grbast, grbav. 

Bucelige m. grbavče, grbče. 

Bucelo ee grbavi vol, zebu. 

biidren ikloniti se, pripogniti 
se; impf. Ka lanjati se, pripogibati 
(gibljem) se; oz gobi peder i pripogneno, 
ne 

Bücling m. priklön, poklon. 

Bude ' bajta, koča; prodajalnica 
(slasti lesena). 

Budget m. proračun državnih dohod- 
kov in stroškov. 

Büffel m. bivol, in St. audj bčs; fi 
zarobljenče, neotesan človek; Büffel- 
bivolov, bivolski. 

büffelhaft bivolski; fig. zarobljen, 
neotesan. 

Büffelkalb n. bivolče (-ta). 

Züffelkuh f. bivola; dem. bivolica, 
bivolka. 

büffeln beliti si glavo z ukom, ubi- 
jati se s toškim delom biči 

ib, zgib, giba, žgiba; (beg 
en fen) pleče. 

Bügel m. locanj, locönj; (Steigbügel) 
ee ladilo, likalnik, 

eifen m. gladilo, in 
echo 

bügeln gladiti, likati, tiblati; po- 
gladiti, polikati. vlačiti. 

bugfieren za seboj vleči (vlečem), 

Susi m. bugsprit, stožina, jambor 
i del ladije na poščv ležeč. 

Zu ld m. prednja gnjät (-i), prednja 
četrt. (ci). 

Bühel m. gorica, holm; dem. holmše. 
1 diene f. vlačuga, ljubovnica, 


bje. vlačugar, ee kurbir. 
uhlen vlačiti se s 


om, kurbäti se; 
(werben) snübiti. dirne. 
Buhler m. |. Buhle; —in f. f. Buhl- 
Buhlerei f. vlačuganje, ljubovanje. 
buhlerifc vlačugarski, ljubovalčn. 
Bühne f. oder; Redner— govorišče, 
gorica; Blut— morišče; (in ben 
semiljen) most. 
bukolifch, pastirski. 
Bulle f. bula, papeževo pismo. 
Bulle, Bolle m. bik. 
Bulletin ». dnevni razglas, dnevno 











črez 











unb m. zveza, zaveza, 
alte, neue — stara, nova 
türfifje — čalma, turban. ' 

Bund n. zvezčk, kosčm ; 
otčp slame; ein — Dadj 
škopnik; ein — %Meijer but 
suhljadi; ein — vlad fu] 
— von gejdjnittenem Getrelj 
dem. snopič. 

Bundart f. robövnica, (pintal 

bundbriidjig zvezolomčn; — 
zvezo prelomiti. 

Bundbriidjige m. zvezolomnil 

Bündel n. cula, dem. culica; 
jammenjef ungen f. Bund n. 
genen efchlufs m. zvezni, 
sklep. 

Bundesbrudj m. prelom zvezi 

Bundesfreund zveznik, 1 

Bundeslade f. skrinja miru in 
skrinja zaveze. 

bundesmäfig adv. po zavezi 

Sundesflant m. zavezna drža 

Bundestag m. zavezni zbor. 

bündig (bindend) vezalčn, v 
(tritig) jedrnat, krepšk. 

Bündigkeit f. vezalnost, vel 
jedrnatost, krepkost. 

Bündnis m. zveza, zaveza. 

bunt pisan, pestčr, šarčn; (t 
zmešan, zmočen; eš geht — z 
6, križem gre; er treibt e8 zu 
judo uganja. 
Bunterlei m. šara, 
Buntfpedjt m. detal, mala žo 
bunifdjenig brezast, prižan, 
giirbe f. breme (-na), bitare 
Me take m. pisarna, pisarnica ; 
uri 






Buteaukrat m. birokrät € 
uradniške vlade). 
un f. birokracija 


Burg f. gi dem. gradič 
wagt nd labor; bie aife 
cesarski dvor; Burg» grajski, g 
ski, taborski, dvorsi 
Burgbewohner m. gradjän, g 
Žiirge m. porok. 

Bürgen porok biti (sem), 
dober stati (stojim) za 
roštvo dati, 






og 





naznanilo, 
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Gantate 





güftel m. birič, brič; (fenter) ra- 
belj (-na). 

Butter f. surovo maslo. 

Qutterbirn f. maslenka, ınaslenica. 

zRulerttet m. z maslom namazani 

(maslom. 

" guiterhandel m. kupčija s surovim 

Suttermild) f. zmetki pl., pinjeno 
mleko, pinjenče. 


Gabale f. kovarstvo, zvijača, spletka. 

Čabalifi m. (Gabolenmadjec m.) ko- 
varnik, zvijačnik. 

Enbinet n. čumnata, sobica, izbica; 
fig. vlada, kabinet; goolog. — zbirka 
živalij. 

Cabinetsordre f. (Gabinetajdiceiben n.) 

| kabinetno pismo, vladno povelje, ce- 
sarski list. 

Gabotage f. obrežna plavba, — vožnja, 
— brodarjenje. 

Gabotagelicenz f. dovoljenje obrežne 
plavbe. 

cabotieren ob bregu brodariti. 

Cabriole f. poskok, vetroskok. 

Cabriolet n. dvokolesnica, dvokolesni 
vozič. 

Gašaver m. mrlič, mrtvče; (2lo8) 
mrha, mrhovina, mrlina. 

Gadenj f. glasopad, kadenca. 

Cadet m. kadet. 

adettencorps m. kadetski oddelšk. 
adettenfdjule f. kadetska šola. 

Caf6 n. kavarna. 

Cafetier m. kavarnar. 

| Čalnmitit f. beda, nesreča, nezgoda, 
njima. 

Ealcul m. račun, proračun. 

calrulieren računiti, proračuniti. 

Galiber m. u. m. promer cevi (pri 

uškah in topih; (b. Münzen) kov; 
to. Waren) vrednost, baža. 

alirtiner m. kališnik, kalikstinče. 

‚alomel m. prečiščeno živo srebro. 
jalviner m. kalvinše. 

calvinifd, kalvinski. 

alvinismus m. kalvinska vera, kal- 
vinstvo. dlake. 

Camelot m. tkanina iz velblodje 


6. 





buftern mesti (metem, aud) 
umetati; umesti. 

utterna m. maslovnjäk. 

Sutterrührkübel m. pinja. 

jutterteig m. masleno testo. 

uttermeich mehök kakor 

Büttner m. |. Bö 

juh m. (in d. %ugen; krmeidlj; 
gehäufe) peškišče, pečkišče. 


Gamelie f. kamelija. x 

Cameral« 'kameralni. 
feni f. kameralna 

mpagne f. polje, Poljana, rarla 

vojna, vojska, bitka, boj. 
campieren taboriti, tabororati, i 

riti, v taboru —, v šotorih biral 

era f. sodrga, drhal (ci) 8 
lota) 


Canal m. prekop, vodotok, vodo 
(im Deere) preliv, morska ol 
(Abzugs—) jarek; (im Snodjen) on 

canalifieren prekopati, vodotoke 
praviti, impf. — napravljati. 


Gorge. blazinjak, (ianaga 


glasoidat m. ponudni, 


gr ‚onuditi se, službe i 
(iščem), predložiti se; impf. pon 
se, predlagati se. 

candieren osladiti, impf. oslaja 

Cannibale m. ljudožerče, = 
pesoglavče. 

cannibalifdy ljudožerski, pe: 

non m. pravilo, vodilo; a 
cerkveni zakon. 

Canonicat m. korarstvo. 

open m. korar, kanonik. 

janonifation f. posveta, razgla 
svetnika. 

nesli on cerkveno-] N 
cerkveno-duhovski, cerkven, dı 

canonifieren posvetiti, proglas 
svetnika; impj , TAZJ 






ji 
Canot, Gance n. čoln iz dre 
skorje. 


Cantate f. popevka, kantata. 





Entafter 





Catafler n. m. zemljiščna knjiga, 
kataster; (Steuerbuc ina inje. 
Cataftral- katastralni. 
rataftrieten v zemljiščno knjigo vpi- 
sati (pišem), impf. — vpisovati. 
raufal vzročen. 
Gnufalgeridjt m. predmetna sodnija. 
aufafitit f. vzročnost. 
ufalfatj m. vzročni stavšk. 
nutel f. oprezilo, zavarovalni pri- 
stavšk. 
Gaution f. jamčevina, zavarščina, 
denarna zastava, položnina, 
utionserlag m. polog jamčevine. 
utionsverfall m. propad jamčevine. 
ja 


oalier m. plemič, plemenitnik, ple- | obk 
d 


menitaš, vitez, žlahtnik. 
cavaliermiiji viteški, plemeniški. 
fa e f. viteška bi 
avallerie f. konjištvo, Ne 
i pl.; Cavallerie- konjiški. 
V ravaljeri m. konjik, jezdec. 
watine f. poper 
aviar m. slana ikra, kavijar. 
Čedent m. odstopnik, ustopnik, pre- 
pustnik. 
Geber f. cedra; Geber- cedrov. 
Cleberljolj n. cedrovina. 
cebieren odstopiti, ustopiti, prepustiti; 
impf. odstopati, ustopati, pripuščati. 
telebrieren slaviti, dičiti; (Meile) 
maševati, mašo služiti ; (Bejt) obhajati, 
praznovati, 
Gelebritiit f. svečanost, slavnost, slo- 
vesnost; vzornik, sloveča oseba. 
Cement n., m. cement. 
Eementwaffer n. bakrenica. 
renfieren presoditi, oceniti; impf. 
presojati, presojevati, ocenjevati. 
Cenfor m. presojevalče. 
fur f. presoja, ocena. 
enfus m. cenilo. [perka. 
Tentifolie f. vrtnica, stolistnica, sto- 
Tentner m. stot, cent. 
centnermeife adv. na stote, na cente. 
central osrednji, središnji. 
tralbewegung f. osrednje gibanje. 
jentralifation Ka edinjanje. 
eentralifieren sredinjati ; fig. pod jeden 
klobuk spraviti, impf. — spravljati. 
Gentralleitung f. osrednja vlada. 
Eentrallinie f. sredisnica. 








fugal 
ntrifugalk 
Ba 


jetalkraft f. sredobe 
ntrum n. sredina, sredi 
jerealien pl. žita pl., žiti 
jeremonie f. obred; 
nost, svečanost; obrne — 


Geremoniell n. obredje. 
Eeremonienmeifter m. obre 
ceremoničs obreden ; slove 
cernieren zaji 

iti, obsest 
»bsedati. 

ertificat n. potrdilo, pov 

ification f. potrdba, 

ion f. odstop; (Gchei 
list, odstopnica. 

Ceffionär m. odstopnik. 
jife f. vozič, lahki vo: 
jaloupe f. |. Sdjaluppe. 
jaluge f. beznica. 


an m. kameleon, 
Champagner (Wein) m. 
šampanjsko vino. 
jampignon m. Sempinji 
Chance f. nekluche, 


kob (-i pH bie —n fin m 
dobro kažejo, kob mu je 

dhangieren. meniti, prem 
meniti; impf. preminjati, € 
premeniti se. 

Chaos n. zmes (ci), zme 
zmešnjava, zmeda, metež. 

(harade f. zastavica, zi 
zlogih. 

Charakter m. znak; (981 
(na), črka ; (fittl. —) značaj 
art) čud (-i), nrav (-i); 8 
svojstvo, kakovost, lastno: 
dostojanstvo; (Titel) nasl 

djarakterfejh značajan, s 
značaja. 

djarakterifieren označiti,o 
označevati, opisovati. 

jarakteriftik f. označen: 
jarakteriftifch značilčn, 
jarakterlos brezznačajč 








vitčn. 
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« Collationierung: 





hronologifc časoslovčn,kronologiččn, 
povrstön, (po času) razvršččn, urejen. 

Chronometer m. n. časomčr. 

Ehryfolit m. krisolit, zlatoevet. 

Tibebe f. eveba, grozdinka, 

Čiborium x. eiborij. 

Eicade f. skržat, skržatica, čriček, 
črčak, 

gibe f. potrošnik, cikorija. 

der m. ja žolčnik, jabelkovče. 

Cigarre f. smodka. 

titra adv. okoli, po priliki. 

Circular- okrožni, 

Cieulare ». okrožnica; Cireularvers 
ordnung f. okrožni ukaz. 

Cireulation f. obtok, kroženje. 

cirrulieten krožiti, teči (teče 

Circus m. krog, okrčsnica; (Keiter- 
circuš) jahališče. 

Citercienfer eisterelanne, eister- 
eijän; —in f. eistereijäı 

Cifierne f. kapnica, spod lokva. 

Čitadelle f.,trdnjava, ostrog. 

Citat n. zadi omenčk, citat. 

Citation f. poziv, doziv, dozivnica. 

ditieren pozvati (erovem), impf. po- 
zivati; (eim Gejek) navesti (-vedem), 
impf. navajati, omenjati, 

Citrone . citrona; Citronen- citronov. 

citronenformig citronast. 

Eitronenwaller n. citronovče. 

civil državljanski, posveten, civilčn. 

Eivilifation f. omika, izobraženje, 
olika, prosveta. 

civilifieren omikati, izobraziti, impf. 
izobraževati. 

Civillife f. dvorovina. 

Čivilredjt n. državljansko pravo. 

Elarinette f. klarinet. 

Claffe f. razred, vrsta, red; (Gejchlecht) 
razpol, razrod, rod; Glajjen- razredni. 

Elnffenlehrer m. razrednik. 

dofenmiifig razreden, porazreden. 

Einffenfleuer f. razredovina. 

oe irastian razvrstitev, razredba ; 
Elajfifications- razvrstni, razredbni. 

Elaffificationslifte f. razvrstnica, raz- 
rednica. 

clafificieren vrstiti, razvrstiti; impf. 
razvrščati, 

Claffiker m. izborni pisatelj, zgledni 
od. vzorni pisatelj, klasik. 























claffifch izboren, vzoren, 

einer, Aa b.d. 
(Engpı 
, menii 


Elnusner m. samotarče, ® 
„ Anufulieren izgovoriti si, ] 
ridrževati si. 

(laufur f. zapor, zatvor. 
Claves pl. tipke pl. (pri gl 
Elaviatur f. tipalo, klaviatır 
Člavier n. glasovir, klavi 
Elavierfüd x. skladba za. 


Elericat m. duhovstvo, duh 
duhovščina. 
Gleriker m. duhovčn, duhov) 
Elerifei f., Glerug m. duhovs 
hovništvo, duhovščina. 
Client m. branjenik, ščitjeni 
loahe f. smradotok, rov. 
{nb m. shod, shodišče, ses' 
Čonbjutor m. pomočnik. 
Conks pl. koks, koaks, ogli; 
Conlition f. zveza, združba. 
Cocarde f. kokarda, znakovi 
Cocon m. zapredčk, predivka, 
Corosbaum m. kökosnik. 
zom f. kokosov oreh. 
oder m. star rokopis; (© 
zakonik, 
Codicill m. oporočni pristavč 
Eoefficient m. koefieijent, som 
coeffentiell sobiten, jednobis 
Corrifien; f. sobitnošt, sobit 
toeriftieren z drugim vred bi 
Cognac m. konjak, 
Cognat m. sorodni 
fion f. zveznost. 
Eohäfonskraft f. zvezna mo 
‚Eohorte f. četa, oddelek. 
Eoiffure /. kind v lasčh, nak 
Collatur f. $. Bergleichung. 
Collation f. j. Verleihung. 
collationieren primeriti, pr 
prispodobiti ;_impf! primerja 
ravnavati, prispodabljat 
Eoliationierung f. primerjava 
jatev, priravnava, 
Eollationierungsgebür f. prim 
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Concert 





Communication f. občenje, zveza; 
(Wittheil.) naznanilo, vročilo, 'priobče- 
Vanje; (Mittel) občilo, vozilo: 

comnunicieren dr. priobčiti, javiti; 
(firchl.) obhajati, sv. re 

ričstiti; intr. (Theilnchmer fein) de: 

bifi (sem), v zvezi biti; (Hrchl, 
estiti se; sv. obhajilo prej 
mem); impf. obhajati se, sv. obhajilo 
prejemati, pričeščivati se. 

Communion f. delništvo, spolovina; 
PA Abendmahl) sv. obhajilo, pričest 
-i); (ber Heiligen) občestvo, občina. 

Eommunismus m. zadrugarstvo. 

ommunift m. zädrugar. 

Communität f. občina, družba. 














di (prej- | 


Compler m. obseg, bbseši 
compler) zemljišče. 
Complerion f. telesna na 
compliciert zapleten, zal 
Compliment m. poklon, 
— machen prikloniti se, p 
impf. priklanjati se. 
Complimentenmadjer sm. klan 
klanjalče, 

Comylot n. zarota, zarotba,k 
tomplotieren zaroto delati, 
(pletem), — kovati, zarotovi 
Complotftifter m. zarotnik. 
sestavlja 
sestavi 





compact stisnen, jedernat, jezgrovit; | skladni 


—e Chrift mastne —, debele črke. 
Compagnie f. društvo, družba; (zv 
chen zwei Berjonen) spolovina; (milit., 
stotnija, satnija. 
Compagnon m. drug, družnik, tovariš. 
Tomparati -prämerjate, stopnj 
vanje, stopnjava. 
Comparationsmethode f. primerjalni 
Gomparativ m. primerjalna —, sodnj 
stopnja, primerjalnik 
comparieren primeriti, impf, primer- 
gunpals m. sövernien, kompas. 
ompafsnadel f. igla severnica. 
compendiös skračen, okrajSan, posnet, 
jezgrovit, 
Compendium n. posnetek, okrajščk, 
jezgra, izvod, 
Compenfation f. pobota, pobotek, po- 
botanje, vati. 
compenfieren pobotati, impf. poboto- 
competeni pristojen, oblasten, dotičen. 
Competent m. prosilče. 
Competenz f. oblast, pristojnost. 
Competenjgefudj m. prošnja za službo. 
Competenzreit m. razpor zaradi pri- 
stojnosti. 
competieren prositi ob. poganjati se 
za kako službo. asi 
(Compilator m. nabiralče, skupljevalse, 
Compilation f. skupljevanje, zbira, 
zbirka. 
Complement m. dopolnilo, dovršk. 
romplet popoln, dovrščn, zvrščn, cel, 
completieren dopolniti, dovršiti; impf. 
dopolnovati, dovrševati, 





























impf. spisovati. [s 
Componift, Compofitenr m. & 
Compofition f sestava; (mus. 

skladba ; (Metall) zmes (- 
Compofttionsfehre f. nauk o 

skladboslovje. 
Compoft m. mešanica, zme 
Compof n. kompot, zavaral 
tomprefs stisnen, tesen. 
rompreflibel si zgostlj 
Compreffion f. stisčk; zgost 
Compromifs m. pogodba (mi 
nika). 
tompromittieren privoliti, ı 
bere razsodnik; fidh — zaple 
tem) se. 
compfant gotov, v gotovih 
Gompioir n. pisarna, pisarn 
Comtefe f. grofica. 
Čomtljur m. komtur, poveli 
toncav jamasto izbočen, vdrt, 
concenfrieren združiti, zbrı 
rem), skupiti; impf, združev 

rati ; fi) — zbrati se, skupiti s 

zbirati se. 
Concentrierungspitnkt m. sreı 
concentrifch istosreden, kone 
Concept m. spisäk, prvopis, 

načrt. 
Conceptsbeamte m. konceptni 
vodni uradnik. 
Gonreptsfad) m. 
perovodstvo. 
Koncert n. soglasba; godbena 
glasbena zabava, beseda, kon 














konceptna 





Congrua 
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Cougrua f. pristojna stanovska plača, 
pristojna duhovska plača. 
tongruent skladen, 
Congruenz f. skladnost. 
congruieren skladati se, ujemati se. 
Conjectur f. ugibanje, domnevanje, 
dozdeva, dozdeväk. (gibanje. 
Sanjogstion f.sprega, spregatöv, pre- 
conjugieren spregati, pregibati. 
Gonjunztion f. zveza; (}prachl.) veznik. 
njunetiv m. vezni naklon, vezalnik. 
enjunctur f. okoliščina, odnošaji. 
conftribieren popisati; impf. popi- 
sovati. 
Conjeription f. popis, popisovanje; 
Eonfcriptiond- popisni. 
Conferiptionsbureau x. popisovalnica. 
Sonferiptionsflüchtling m. ubeZnik, 
ajalče. 








vati. 
confecutiv nasleden, posleden, po- 
Confens m, privolitev, privoljenje, 
dovoljenje. 
confentieren privoliti, dovoliti. 


slediččn. 


confeguent dosleden. [posledica. 

Confequen; f. doslednost; posledek, 

confervativ obdržljiv, ohranjevalšn, 
konservativčn. [vator. 

Gonfervator m. ohranjevalsc, konser- 

Gonferuatorium n. konservatorij, glas- 
beno veliko učilišče. 

confervieren ohraniti, obvariti; impf. 
ohranjevati, obvarovati. (een. 

ronjiberabel znatšn, znamenit, odli- 

Confideration f. premišljevanje, pro- 
matranje; priznanje, čislanje. 

Eonfignation f. zaznamčk, imenopis. 

confignieten zaznamovati, naznačiti; 
zapečatiti; bie Truppen — vojake od- 
ločiti, zbrati; configniert fein priprav- 
ljen ob. odločen biti. 

nfiltum m. posvet, posvetovanje, 

svetovalni zbor. 

confiftent čvrst, jak, trpežčn, gost. 

Confienz f. čvrstoba, jakost, trpež- 
nost, gostost. 

onjiftorial« konzistorijalni, duhov- 
nega stola. 








Confiftorialrath m. konzi 
tovalče, svetovalše duho' 
nfiftorium m. konzisto: 
stol, 


eonfolidieren utrditi, uörel 
iti; impf. utrjati, utrje 
nfonant m. soglasnik. 
‚onfonanz f. soglasje. “ 
inforten pi. družniki, tova 
daši, pristaši. a 
Gonftabler m. puškar; (in ( 
policijski služabnik, redar. 
conftant stanovitčn, vedčn. 
conjlatieren potrditi, dokas 
žem), spričati; impf. dokazov. 
čevati, potrjevati. 
Conftellation f. stan zvezd, ı 
tonflerniert osupnen, pobit, pi 
— werden osupniti, ostrmeti. 
Gonftituante f. ustavodajni 1 
tonflituieren ustanoviti,sestav 
vati; impf. ustanovljati, sesta 
conftituierend ustavodajčn. 
Conftituterung f. ustanovitšv. 
uredba. 


Confruction f. sestava, gradn, 
eonfublantiell istobiten, sob 
inful m. poslanče, poročnik 
nfulat m. poslanstvo, ko: 


Čonfulent m. svčtnik, posv 

confultieren za svdt poprašat 
posvetovati se s koı 

confumieren použiti (-Zij 


šiti; impf. použivati, trošiti. 
Confumation f. použi pol 
Contact m. dotika, dotikljaj 
tontagids nalezljiv, kužčn, 
‚Contagium 7. nalezilo, okuž 
PI ontemplativ razmislj 
contemplat išljav, pi 
valčn, zamišljen. H 
content zadovoljen. 
Conterfei n. podoba, slika, | 
conterfeien slikati, obraziti; 1 
posneti (-snamem), upodobiti 








copulativ 


14 — 


exepi 





ropulativ vezalčn, vezilčn. 

lopulotion f. poroka, venčanje. 
‚opulator m. poročevalče. 

copulieren poročiti; impf. poročati, 
venčati. 

sordial srččn, prisrčen, iskren. 

Cordon m. mejna straža, kordon. 

Corduan m. kordovan. 

Corporal m. desetnik, korporal. 

Corporation f. skupščina, zadruga. 

Corps. četa, krdelo, oddelek vojakov. 

toryulent životčn, debel, zastavčn, 
tršat. 

Corpulen; f. debelost, zastavnost, 
životnost. 

Corpus (m.) m. telo (telesa), truplo, 
život; — delicti reč, ki se tiče zlo- 
činstva. 

torrert pravilšn, prav. 

Gore f. pravilnost, čistost. 

orrection f. poprava, poboljšanje, - 
torrertionell, correctiv poboljševalčn; 
pokorilšn, strahovalen. 

Sureestiensantlt f. pokorilnica, kaz- 
ica. 

etot m. popravljalče, popravljač. 
orrectur f. poprava, popravčk, 

Correcturbogen m. popravna pola. 

Eorrefpondent m. dopisnik, dopiso- 
valče. 

z ek f. dopisovanje. 

o 


ni 





rrefpondenzkarte f. dopisnica. 
Correfpondenznadjridjt f. novica, glas 
po pismih. 
correfpondieren dopisovati; (entjpre- 
djen) skladati se, strinjati se, uje- 
mati se. 
Gorridor m. hodnik, mostovž. (ljati. 
corrigieren popraviti, impf. poprav- 
corrumpieten pokaziti, spriditi, po- 
habiti, popačiti, pokvariti; impf. po- 
habljati, popačevati, pokvarjati. 
Eorruption f. izkaženost, popadenost; 
(Beltedjlidjteit) podkupnost.  [par. 
‚orfar m. korzar, gusar, morski ro- 
lotfet m. jopica. 
. korveta, 
oftüm m. obleka, oprava, noša. 
infangente f. sotičnica, 
ee een {A r£berce. 
te "4. Sippjdgajt. 
Eotillon m. kotlom. 








joup m. udkr, udarde, 
oup6 n. predelčk na 
vozu. 
oupon m. kupon, o 
our f. madjen dvoriti; 
sladkati se, laskati, dobrik 
Courage f. srčnost, hrabry 
rourant tekoč, gredoč. 
Courier m. jadernik, tekli 
hitri sčl, kurir. 
Cours m. cena, tečaj, ku 
kursni. 
courjieren iti (idem, grem 
čem), v obteku biti (sem). 
Courfine f. zastor, pregru 
stiralo. 
Coufin m. bratranče, brat. 
nče; —e f. bratranka, sestr 
Eounertn. zavitek ; (Gebed 
k jedi. 


crafs j. bid, grob; craffe U 
grozna nevednost. 

ravatte f. zavratnik, zav 
reatur f. stvar; (verächtl, 


kur f. stranska 






postreči, podvoriti; napiti 
impf. napivati. 
Tredenjtifd) m. postrežna 
pojna miza. 
tedit m. vera, up, upal 
kredit; auf — na up, na ı 
vero; biel auf — geben 
upati feinen — Haben ne im 
vere; Gredit3- upni, krediti 
Ereditanftalt f. Crebitbant 
jalnica, kreditna banka. 
credifieren na up od. na 
zaupati; impf. na up dajati, 
roditi "n. Poverno, povera 
tebitor m. upnik. 
reditscaffe f. upna, kredit 
reditsoperation f. upno ol 
podjetje. 
Credo n. vera. 
reieren ustvariti; naredit 
viti, izvoliti; impf. ustvarj 
jati; ustanavljati, imenovat 
erepieren orkniti, stegniti s 
gogniti; impf. erkati, pogir 

















9. 


Za adv. (Hier) tu, tukaj, tu-le, le-ti; 
(bort) tam, tamkaj, tamkaje, tam-le; 
— vorüber) tod, le-tod. 

da coni. (weil, nadjbem) ker, ki; (ob- 
gleich, indem, anjtatt) ko, kjer; (— bodj) 
čeravno, akoravno. 

dabei adv. zraven, poleg, vpričo. 

da capo adv. od kraja, še jedenkrat. 

Dad} n. streha, krov; dem. strešica, 
strehica; coll. ostrešje; einem — unb 
Bad geben pod streho vzeti (vzamem), 
sprejeti koga, preskrbeti koga; adj: 
strešni. 

Dadjbalken m. j. Querbalten. 

Dachboden m. podstrešje, nahišje; (im 
Sinterih,.) zätrel 

Badjdedher m. krovče, strehar. [vanje. 

Tndhdechung f. (Dadjbeden m.) pokri- 

ladfenfter m. lina. 
ladhfirft m. sleme (- 
adjfurmig strehast. 
dm front f. čelo, pročelje. 
jadjgefimfe m. svisla pl., svisel (-i). 
gelperte m, strešje, vez (-i 4). 
pene f. agörnjica, podstres- 
nica, izba. 

Padjnagel m. strešnik. 

Yadjrinne f. žleb, žlot. 

dudjs m. jazbec; dem. jazbeččk ; 
'Vadjše jäzbedev, jazbečji. 

Dadjsbau m. jazbina. 


Pa ' škopa. 


(-na). 





Dadjfdjiefer m. škri 
Badyfchindel m. ško 
Dadsfalle f. past (-i) za jazbece. 
Dadhsfell m. jäzbederina. (meso. 
Badjsfleifh "m. jšzbečevo (jäzbedje) 
dadjsgrau jazbečast. 
ladjsljuno m. jizbečar; —Hünbin f. 
jazbečevka. 
HR slodj m. jazbina. [škarnik. 
ladfparren m. špčrovče, škarnica, 
Dadhfirohn. kopa, strešica, krövnica. 
Badıftuhl m. stresina, stropilo. 
Dadıtraufe f. kap, okäp. 
% jung f. strešje, ostrešje, krov. 
adjpotiprung m. podstreščk, ostreščk, 
napušč. 





BDadwalfer m. kapnica. o. 

Dadjiegel m. strešnik ; \ 
korče, žlebnik. 

badurdj adv. tu, tod, le-ti 
bu skozi; (Mitte) s tem, p 

dafern coni. ako, če. 

dafür adv. za to; — la 
biti (sem) za kaj. 

dafürhalten imeti (im&m 
kaj, moniti; (id Halte boj 
misli je. 

dagegen adv. nasproti, pr 

dagegen coni. ali, pa, na 
temveč. 

dagegen fein upreti se, dm 
se, protiviti se čemu, 

Daguerreotypie f. svetlotis 

daheim adv. doma. 

di adv. od tod, od tod 
od tam, od tamkaj, od ti 
ondod. 

daher coni. zato, zatorej, 

daherbraufen privršeti. 

daherfahren pripeljati (-F 

daherkommen priti (pri 
prihajati; (fliegenb) prileteti 
priteči (-tečem); (pfeifent) p 
(fingend) pripeti po Pojem) ; 
pritresti se u. f. m. 

dahier adv. tu, tukaj, tu] 

dahin adv. tje, tja, ame 

dahinaus adv. tod, tam 
dahinblühen veniti, Fre 
dahinbraufen odšumeti. 
dahinbringen prinesti (-nes 
prinašati; einen — pripre 
Mn 


bahineilen potekati, hitet: 
dahinfahren oditi (-idem), 
hajati; fa. zginiti, umreti, 

nisi m podati, podarit 

dahingegen adv. ali, nasprı 
pa, proti temu. 

Sebi m oditi (-idem! 
(grem); fig. umreti, premin 
vla ždeti, pojema 





dahinfchlafen zaspati (spin 
dohinfdmadjten Ben gi 





Dantomt 


128 





Daruj 





Bankamt n. zahvalna maša. 
dankbar hvaležčn, zahvalčn. 
Yankbarkeit f. hvaležnost, zahvalnost. 
danken zahvaliti se, impf. zahvalje- 
vati se; auf einen Gruß — odzdraviti. 
Fankgeiet m zahvalna molitšv. 
nkgefühl m. čut hvaležnosti. 
nklied m. zahvalna pesčm (-i), 
hvalnica, 
Bankopfer m. zahvalna daritev, za- 
hvalna ärtev. 
Bankfagung f. zahvala. 
jonkfchreiben m. zahvalno pismo, za- 
hvalnica. 
dann adv. potem, za tem, na to, 
potlej; (Beit) tedaj, tačas, ondaj; — 
und wann včasi, včasih, časih. 
dannen adv. von — odtod, od onod, 
od tam tod, od tistod. 
daran adv. na tem, pri tem, v tem, 
na to. 
daranfehlen man: nn pomanjkovati. 
Barangabe f. nadavčk, ara. 
darangehen lotiti se česa, podstöpiti 
se, poprijeti Cprimem) se; impf. lo- 
tavati se, poprijemati 
barankeljren fi zmeniti se za kaj, 
meniti se, marati, mar biti (sem) 
komu česa. 
darankommen na vrsto priti (pridem), 
dmpf. na vrsto prihajati. 
daranliegen komu do česa biti (sem), 
za kaj biti. 
daranmadjen jidj [. barangehen. 
daranfein pri čem, na čem biti (sem), 
pri volji biti, namenjen biti; volja 
me je; gut — komu dobro kaže, sreča 
dobro. streže; idledt — na izgubi 
biti; er ift nahe daran gu... malo da 
ne...; wenn id) redt daran bin če 
se ne motim. 
darauf adv. na to, na tem; (bernadj) 
na to, potem, potlej; — ausgehen na- 
klepati, namerjati. 
„ernufgebe f. nadavčk, nadev, na- 





za roafjekti poiti (-idem), poteči; 
fig. umreti, pomreti; (benöthiget mer: 
ben) treba je, potrebovati se. 

Daraufgeld m. nadavčk, nadev. 

daraufkommen stakniti, zaslediti, 
zvedeti (zvem) kaj, naleteti na kaj. 





daraufmenden obrniti, si 
na kaj. 
daraus adv. iz tega, iz 
barben stradati, pomanjkaj 
v revščini živeti. 
darbieten ponuditi, podeliti 
impf. nuditi, ponujati, podel 
Darbieten ». ponudba. 
darbringen donesti (-ı er 
pokloniti; impf. donašati, 
poklanjati. 
Darbringer m. poklonitelj. 
Barbringung f. donos, pokl 
darein adv. v to, v tega, va 
vmes. 
dareinfinden fich uveščiti se, 
se česa, izuriti se v čem. 
dareinlegen fi vtakni 
vtikati se, mešati se v k: 
dareinreden vmes govori 
segati, prigovarjati, vera ji 
Gnreinfäichen fi IM Barein 
dargeben podel RI podariti, 
impf. podeljevati, poklanjati 
darin adv. v tem, v tej r 
zadevi; (innerhalb) notri. 
darlegen predložiti, razloži 
predlagati, razlagati; (bemeil 
zati (-kažem), izpričati; mp; 
vati, izpričevati, izpričava! 
razložiti, pojasniti; impf. 
pojasnjevati. 
jarlegung f. predložba, pre 
dokaz, pričanje; razläga, 
Zaren m. zajem, posojilo 
Barleihe f. arleihen m. |. 
darleihen na up dati, v za 
posoditi; impf. na up dajat 
v zajem dajati, posojati. 
Darleihens- zajemni, posoji 
Barleiher m. zajemnik, pos 
sojitelj. 
Bar m. črevo (-esa); dem 
Darm- črevni, črevesi 
Barmbein n. črevnica, bedr 
Žarmbrudj m. kila. 
Darmentzjündung f. črevna v 
ani) črevna mreni 
jarmgicht f. črevobol (-i). 


Barmgrimmen n. |. Koh. 
Barmfaft m. črevesni sok, 
Barmfaite f. črevna struna; 








davonlaufen 
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Decorai 





davonlaufen prhniti, uprhniti, uteči, 
odbežati, upihniti jo, pobrisati jo, po- 
cediti jo, uliti jo, pobrati (-berem) se. 
davonmachen fich j. bavongetjen. 
bavontennen oddirjati, zbežati (-im). 
davonfehlei—hen zmuzniti se, ukrasti 
(-kradem) se, kopita odnesti (-nesem). 
davontragen odnesti, unesti; impf. 
odnašati, unašati; fig. doseči (-sežem), 
impf. dosegati; (Rranfheit) nalezti; 
Sieg — premagati, zmagati koga. 
davor adv. pred tem, pred to, pred 
to rečjo; ba jei Gott — Bog varuj; 
— erjdjreden ustrasiti se česa. 
dawider adv. proti temu, zoper to, 
zoper to reč; (entgegen) nasproti; — 
fein protiviti se, ustavljati se. 
dazu adv. k temu, k tej reči; (des 
nalo) zato; — fol e8 nicht fommen 
lo tega naj ne pride. 
dopejen pripomoči (-morem). 
dazulegen, dozutfjun priložiti, pri- 
dejati (-denem); impf. prilagati, pri- 
devati. E 
dazumal f. damals. 
dazuthun podvizati se, prizadejati 
(-denem) se; impf. prizadevati se. 
bazmifdjen adv. vmes, med tem, sredi 





tega. 
Garifchenkunft f. posredovanje, pri- 
tegljej, pripomoč (-i). [nava. 
batie f. razprava, razgovor, obrav- 
ebattieren razpravljati, obravnsvati, 
razgovkrjati se, pretrdsati, pretresävati. 
jehet m. dolg er ift idjufbig dolžan je. 
jebit m. prodaja. 
lebitor m. dolžnik. 
Debut n. prvi nastop (igralca). 
debutieren prvikrat nastopiti, prvi- 
krat igrati. 
Jecan m. dekän. 
ecanat m. deka: 
Derem n. desetina. 
decem deset. 
Berember m. grudčn, decembčr. 
krmi m. deseternik, decemvir. 


[nijski. 
Decanatd- deka- 






Jecennium m. desetletje. 

cent spodobšn, „pristojen. 
Dedjant m. dekan, nadžupnik. 

edjantei f. dekanija. 

ledjantsmiirde f. dekanstvo. 

Jedjarge f. ustrel. 


. | zaslomba, brami 





Dedjiffrierkunft f. tolmai 
deridiert |. entichieben. 
Jecimal« desetinski, decij 
rimalbrudj. m. deseti 
desetinski drobčo. Hi 
Derimalmaf; n. desetinska m 
derimieren desčtiti, vsacega 
ustreliti. 
Derkblatt m. krovni list. 
fleke f. odeja, krilo, pre 
(Blajond) strop, stropje; ' 
štorija; %udj—' platnice; 
plahta; Trag— koritnica. 
Bethel m. pokrov, pokrovk 
zaklopše; dem. pokrovčšk, re 
beden kriti (krijem), pokrit 
niti; impf. pokrivati, zavezov. 
niti, odeti (-denem); impf..ı 
odera Aal en odi 
zalögati; (ben Ziich) pogrnit 
pogrinjati ; ae len) zava 


jeher m. krovče, strehar ; po; 


Petgebiir f. pristojbina za s 
Pedmantel m. zagrinjalo, p 
brane n. mreža zagrebäds 
edperiode f., —zeit f. (f. 
spuščalna doba. 
Becplatte f. plošča. 
Pedfdjuppe f. krovna luska. 
lediung f. kritje, pokrivanje 
o a; (Sicherung 
vanje, varščina. B 


Dehungsurkunde f zavaroval 
Declamator m. govornik, de 
declamatorifdj govorniški. 
Declamation f. govorništve 
deriamieren govoriti, dek 
deklamirati, lepo besediti. 
derlinabel sklanjalön. 
Berlination f. odklon; (gra 
njava, sklanjatšv, sklanja, sl 
Derlinationsnadel f. odkloı 
klonjenica, odklonska igla. 
beclinteren sklanjati, pregik 
ljem); odklanjati se. 
lecoct n. odvaršk, prevretš 
lecorateut m. olepševalče, 
valče, dekorater. 
Deroration f. olepšava, ok 
koracija. 
(io pokukali: m. gledišč 
slikar dekoracij. 








Demant 
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lemarkation f. razmejitav. 
emarkisren razmejiti. 
demaskieren razščmiti, krinko (emo) 
z lica potegniti, lice odkriti (-krijem), 
lice razkriti. = 
jementi m. preklic. 
ementieren preklicati (-kličem), za 
laž razglasiti; impf. preklicevati. 
Deninutivum n. pomanjševalna be- 
seda, manjšalka 
Demiffion f. odpust, ostavka. [ljati. 
demiffionieren ostaviti, impf. ostav- 
demnadj adv. po tem, po tem takem, 
torej, zatorej. 
demnädft adv. kmalu, koj, v krat- 
kem, kar näjprej. 
bemohngeadjtet adv. vendar pa. 
Jemoifelle gos odičina, gospica. 
emokrat m. ljudoljub, demokrat. 
demokratif, ljudoljubšn, demokrati- 
čan, demokratski, ljudovladan. 
Demokratie f. ljudoljubje, demokra- 
cija, ljudovlada, 
demolieren podreti (-derem), razdejati 
(-denem), razrušiti, razsuti (-sujem u. 
-spem), razsipati (-sipljem) ; impf. po- 
dirati, razdevati, razsipävati. 
Demolierung f. podretje, razdejanje, 
razsutje, razdor. 
demonfirativ kazalčn, skazovalčn. 
Demonftration f. dokaz, dokazovanj 
fig. demonstracija, očitovanje, žuganje; 
javno skazovanje ali kazanje. 
bemonftrieren dokäzati (-žem), skazati; 
impf. dokazovati ; fig. očitovati, žuga! 
demontieren poškodovati, ončmit 
zrišiti; impf. poskodävati, zruševati. 
demoralifieren popačiti, pokvariti, 
spriditi; impf. pačiti, kvariti, pri 
Demuth f. ponižnost, pohlevnost. 
Semäthig ponizen, pohlevčn. 
demüthigen ponižati, poniänega sto- 
riti, osramotiti; impf. poniževati, po- 
nižnega delati, pokoriti, sramotiti. 
Demüthigung f. ponižanje, poniževa- 
nje, osramočenje, osramotitav. 
demuthsvoll j. demüthig. 
Dendrit m. drevnik, dendrit. 
Praha n. deblomer, drevomer. 
pi 


kant m. |. Diamant. 














engeljammer m. kleptc, klepi, kle- 
nik. 





ljem); ic) bidte zdi se mi, 
se mi, jaz bi dejal; ber Men 
tt lentt človek obrača, Bo 


valče. 
denkfähig mišljiv, zmožčn 


Denkform f. j. Dentart. 
jenkfreiheit f. svobodno 1 
svobodna misel (-i), svoboda r 
jenkgefeh m. zakon mišljen; 
jenkkraft f. umnost, razumi 
udarnost, miselnost. 
Denklehre f. j. Logit. 
Denkmal m. spominšk, s 
pomnik; (Grabeš—) nadgrol 
grobnik; alte Denfmaler s 
starodavni spominki, 
enkmiinse /. spominščica, s 
lenkfdjtift f. (hist) spomči 
Benkfprud) m. modör izrek, 
slovica. 
Denkübung f. vaja v mišlje 
Denkungsart, —iveije f. |. T 
denkmiirdig znamenit, zna 
velikovažčn, spomina vreden 
Denkwürdigkeit f. znamenite 
nitnost. 
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14 — 





Dialekt 





defignieren odločiti, odmeniti ; impf. 
odločevati. 

lesinfection f. razkužba, razkuženje. 

ti n. razkužilo. 

desinficieren razkužiti, impf. raz- 
kuževati. 

Besorganifation f. razpad, razdejanje; 
razstrojstvo. 

Besorganiferen razdejati (-denem), 

impf. razdevati, razstroje- 





Desorpdation f. razkis, odkis, 

besornbieren razkisiti, odkisliti. 

desfpernt obupčn, brezupän. 

Befperation f. obüp, brezupnost. 

Defpot m. samosilnik, trinog, despot. 

Defpotie f. = Dejpotišmuš m. samo- 
silje, samosilstvo, trinoštvo,despotizčm. 

defpotifd, samosilšn, trinoški, grozo- 
vitčn, krut, despotski. 

deffenthalben, — wegen, —tvillen adv. 
4. deshalb. 

Yemungendtet adv. pri vsem tem, 
vendar le. 

Deffert m. zasladek, posladšk po jedi. 

Željin m. vzor&k, načrt. 

letillat m. prekapnina, prekapina. 

lftilateut m. prekapljšč, prekapje |, 

če. 
S eilation f. preksp, sproktpanje pre- 
Befillationsapparat m. preka] 
Be prekäpati, Prekapljevsti, 


ix m. klobuk, kapa. 
efto adv. tem, s tem, toliko, toli- 
ij; je mehr, — beffer čim več, tem 














8 boljše; nicht”— weniger vendar | klad: 


(vender) le, pri vsem tem. 

deswegen adv. f. deshalb. 

Betadjement m. oddelčk, četa. 

betadjieren poslati (pošljem), odpo- 
slati, odpraviti; impf. pošiljati, odpo- 
šiljati, odpravljati. 

Detail m. nadrobnost, podrobnost ; 
inš — na drobno, po tanko; im — 
verfaufen po drobnem —, na drobno 
prodati ; impf. na drobno prodajati. 

detaillieren na drobno razložiti, na 
tanko razkäzati, — navesti (-vedem), 
— našteti (-štejem); impf. na drobno 
razlagati, na tanko razkazovati, 
naštovati. 












detailliert nadrobčn, , podroben; 
čan, obširšn ; adv. na drobno, 
obširno. 
Detailplan m. podrobni, potanki 
detto adv. prav tako, jednako. 
Deut m. božjšk, nežica, repar. 4 
deuteln modrovati. 
deuten razložiti, raztolmačiti; ša 
razlagati, tolmačiti; weiten) p poka 
(kažem), smp, kazati ; (tointen) ir 


sli 

zati (kažem), oznanjati, pomenjati 
Deuter m. razlagovalčc, 
tolmät. 

deutlich er a 

očitni razjası 
razloliti; # me polasnjorati, ralag 
Beutlichkeit f. jasnost, razločnost, 
vidnost, očitnošt. 

deutfc) nemški; —e Sprache ner 
jezik, nemščina, nemška beseda 
madjen nemčiti, ponemčiti. 
Deuffejmeier m. veliki nemški 
ni glavar nemškega reda, 


km m. nemštvo, 
„Bean jümelei f. nemškovanje, x 
Skutarıja. 

Beutfchthümler m. nemškutar, n 
škovalčc; —in f. nemškuta, nem 
tarica. po 
Deutu rarloga, pojasnjenje, 
la, tolmačenj 

deutungsvoll pomenljiv, 
znamenitön. 


jadem m. zlati venčo, šapčlj. 

liagnofe f. spoznanje, poznanje 
lezni; razpoznava. 

Bingnofiik f. diagnostika; uk o 

poznavi bolezni. 
diagonal poprečšn, protikotön, 
kotčn. 
Diagonale f. poprečnica, preköt 
— | diagonala. 





Dialekt 


. narečje. 








diejenige — 16 — Dienftzwang 
biejenige f. derjenige. Dienfifrau f. ee ja. 
Diele deska, blanja, ždganica, pod- [emi Mfreun ii postrežčn, pres, 
nica; (Boben) | „aienkführung f. Felnäbo je, Kol 


bielen tlak ) radii, impf. tlak delati | v 
ob. narejati. 
blenen služiti, poslovati; zu etta8 
— služiti, rabiti; (al8 Knecht, sMagb, 
Sclave) hlapčevati, deklovati, sužnje- | p 
vati, rabotati; (niiblidj fein) streči 
(strežem), goditi, biti (sem) za kaj; 
ju bient Da8? čemu je to? 
er m. služabnik, sluga; strežšj, 
strežnik; posel; —in f. služabnica, 
oldškinja; strežnica, strežajka, kršče- 


„Perf f. služabništvo, posli pl. ; 

ružina. 

Sem. služba; (Amt) urad, služba, 
mesto ; (Bedienung) strežba, postrežba; 
a lata, räbota;(Hof—)dvorba; 

dli) dolžnost, opravčk; mas fteht 
šu En: kaj bi radi? —e nehmen v 
službo stopiti; Dienft- služni, službeni. 

Dienfabfdjied m. odpüst, doslužčk. 

Dienstag m. vtor&k. 

Dienftalter n. službena leta pl. 

Dienftantritt m. nastop službe. 

dienftbar služčn, služabčn, podlozön. 

Dienftbarkeit f. službenost, podlož- 
nost; (Serbit.) služnost. 

Bienftbefehl m. službeno povelje. 

dienfbeflffen marljiv, prizadevčn, 
postrežljiv. 

Dienftbetrieb m. službovanje 

Dienftbote m. posčl, Fer (-eta) ; 
—n pl. družina. 

platni f. poselski red. 

jenftbotenprotokoll 7. poselski za- 
pisnik. 

Dienfteid m. službena prisega. 

dienfleifrig marljiv, gorčč ob. vnet 
v službi, prizadevljiv. 

Dienfeintritt m. vstop v službo. 

Bienftentlaffung /. odpust iz službe. 

Bienfentfehung f. odstava. 

enfterfahren zveden —, veščv službi. 

Bienffähig pripravšn —, sposobön za 
slu 

netto postrežčn, postrežljiv, po- 
služčn, uslužčn. 

Bienfifertigkeit f. postrežnost, postrež- 
ljivost, uslužnost. 





gang m. pot po opravilih, dos 
BE: službodajče, 
jienfigehalt m. službenjna, slubew 


 Denfgenafe m. tovariš. 
ano n. prošnja za službo. . 
mfiherr m. gospodi 
Gienfinfruclian f. službeno vode BA 
službeni napotšk. . 
ea 'n. službeno leto. 2 
ienknecht m. hlap&c, posčl. 
sglenPleifung f. služba, postreii> 2h 
nftleute pl. družina. 
ienfilidy služben, uraden. 
ienfilohu m. mezda, zaslužčk. 
ienftlos brezslužbčn, brez službe. 
Glenn f. dekla, krščenica. - 
jann m. (ministerialis) dvor— 
löhner) služnik, postreäößle- 
un, Banlhe) službeni red. 
Dienftperfon f. službena oseba. 
ienfipflidt /. službena dolžnost. 
ienftpflichtig pe 
Bienipofen ga ete f. služba, 
mesto službovanja. 
Dienftrei ee službeni pravilnik. 
Dienftr de službena pot, Bir sluš- 
benih o 
rodbini f. prepir zastran 
službe. 
bienfitauglidj sposobšn za službo. 
dienftthätig marljiv, priden v službi, 
dienftthuend služilčn, v službi. 
Dienfttreue f. zvestoba v službi. 
Bienftübung f. službena vaja. 
dienftuntauglid) za službo nerabčn, 
— nesposobčn. 
Dieni lung f. podelitšv sluäbe, 
Gienoerfältniap. službeno razmerje 
Bienftuerluf m. iaguba službe. 
Dienfiuerteng m. službena pogodba. 
dienfwillig postrežen, poslužčn, uslu- 
žan, postrežljiv. 
Dienfeit f. službena doba, čas službe, 
službena leta 
‚Bienfwang m. ljenje k službi, tlaka, 
ata. 





disponiert 
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Domjtijt 





disponiert |. auf great. 

Dispofition f. dobra volja; (Ber- 
fügung)‘ naredba, razporedba; (Ent- 
twurf) osnutčk, načet; (zu einer ranih.) 
nagnenost. 

Bisput m. prepir, razpor. | [pirka. 

Dispufation f. razprava, pogovor, pi 

Dispufieren prepirati se, pričkati se; 
razgovarjati se. 

Diffident m. inoverče, drugoverše. 

Diffonanz f. razglasje, nesoglasje, ne- 
skladnost. 

Zini f. dalja, daljina, daljava, 
vzdaljenost; (Schufsweite) streljaj. 

Difiel f. osät, bodljika; coll. osatje, 
bodljikovje. 

Difteljink m. lišček. 

Dijtelgemiidjs n. ositnica, 

diftelig osäten, bodljikav. 

Biffinckion f. razločba, razdelitev, od- 
lika, odličnost. 

distonierend razglasčn. 

distributiv ločilčn; razdeljiv, 

Dittict m. (freiš) okrožje; (Begitt) 
okraj; Vijtriciš« okrožčn, okrajen. 

Diurnift m. dninar, diurnist. 

Diurnum x. dnina. 

Divan m. počivalnica, počivalo, divan. 

divergent od. divergieren? razmiden, 
odmiden, razhoden. 

Divergen; f. razmičnost, razhod. 

divergieren razmikati se, razhajati 
se, ločiti se. 

Bividend m. deljenče. 

dividieren deliti. 

Divifion f. delitev, deljenje; (Der) 
oddelšk, divizija, 

Bivifor m. delilče. 

Dübrl m. moznik; čep, čok; (Bijd) 
klen, klin. 

Docent m. izredni učitelj, docent. 

bor coni. vendar (vender), pak, toda ; 
(wenigftens) vsaj; hilf mir — pomagaj 
mi no; — wohl pač. 

Zori! m. stenj, duša. 

Dodjtabfall m. otrinek. 

dorieren učiti, predavati. 

Bodi m. ladjenica, stanišče. 

Dorke f. (Puppe) čeča, donda, prinica, 
punčika. 

Dortor m. doktor; f. Arzt. 

Dortorat m. doktorstvo. 








Dortrin f. nauk, vednost. 

Document z. |. Urkunde. 

dorumentieren spričati, de 
žem); impf. spričevati, do 

Dodekarder m. dvanajstči 
kaeder, 

logge f. angleški pes. 3 
logma m. verska resnica, 

Dogmatik f. nauk o verskih ; 
dogmatika. 

dogmatifh veroiččn, dog 
dogmatiški. 

Dohle f. kavka. 

Bohne f. zanjka, žimnica, le 
drga, progla. 

Dold) m. bodalče, bodalce, } 

Dolde f. kobil, češulja, kob 

doldenartig kobulast. 

Boldenpflange f. kobulnica. 

Doldentraube f. češulja. 

Dolman m, doläm: 

Dolmetfch m. tolm 

dolmetfchen tolmačiti, razkl 

Dolmetfcherin f. tolmädica, 

Dolomit m. grintavče, dolor 

Dom m. stolnica, stolna cer 

Homäne f. državno posestvo. 
ščina, 

Domcapitel m. stolni kapitel 
kanoništvo. 

Domdedjant m. stolni dekan 

Domeflik m. posel; coll. posli 
žina; Domeftital« domestikal 
žinski. 

Yomherr m. kanonik. 

Domljerenjtelle f. kanonikät. 

Domiril n. dom, domovanje, 

domicilieren domovati, star 

Dominical- dominikalen, vla 

Dominicaner m. dominikän, 
kanče. 

Dominicanerorben m. red s 
nika; dominikanski red, 

dominieren gospodovati, ob 

Dominium m. gospodstvo, go 
grajščina. 

Domkirche f. stolna —, škof 

Dompfaff m. f. Blutfi 

Dompfarrer m. stolni župni 

Dompropfl m. stolni prošt. 

Dompropfei f. stolna prošti 

Domftift m. |. Domcapitel. 
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Borfd) m. trska. 
dort adv. tam, tamkaj, le-tam, ondi, 

ondukaj; von — od ondod; hier unb 
tam pa tam. 


derijer ado. od tod, od ondod, od 


tamtod. 
dortherum adv. tam okoli. 
dorthin adv. tje, tjekaj, tja, tam tje. 
bortig tamošnji, ondoten, ondešnji. 
bortfeitig (. jenjeitig. 
Bife f. deža, diža, Zubör; dem. d6- 
žica, dižica, škatljica. 
lofe f. škatlja, puščica, jaška; (Ta- 
bals—) tobäänica. 
Bofis f. založčk, popitšk. 
Botation f. oskrba, založba. 
dotieren oskrbeti, založiti s čim; 
impf. zalšgati, zaklädati, oskrbljevati. 
lotter m. rumeı a čmerljak ; 
(Bi ange) riččk, re Dotter- ru- 
menjakov, ričkov. 
gorile f. kaliižnica, jurjevka. 
joublette f. dvojnica, podvojka. 
doublettieren |. verdoppeln. 
Bourhe f. kropilna —, pršna kopel (-i). 
Žradje m. zmaj, pozoj; (Spieltvare) 
letalče; Dradjen- zmajev. 
Bra: jenbaum m. zmajewöc. 
Brachenbrut f. zmajeva zalega. 








Dradjennejt m. zmajevo ležišče. 
Dradjenfdjlange f. leteča kača. 
Draht m. žica, svilšk; (b. Sdjujmad.) 
dreta; Draht- žični, svilkov. 
Brahtbinder m. loncevčz, piskrovčz, 
piskrovezče. 
jtbojter m. durgelj. 
m Irahtfabrik f. žičarnica. 
Drahtfeder f. svilkovo pero (-esa). 
drahtförmig žičast. 
rahtgitter m. omrežje. 
rabtfitber m. nitkovo srebro. 
Brahtmerk n. svilkovina. 
Brahtzieher m. žičar, svilkar. 
ama n. igrokäz, drama. 
iramatiker m. igropisče, dramatik. 
ramatifdj igrokazčn, dramatičen, 
dramatiški. 


dramatifieren iz kake povesti dramo 
napraviti, impf. — napravljati; dra- 
matizovati. 

Bramaturg m. igropisče, dramaturg. 








irang m. pritisk, naval, 
ie) ehe Co, chlep ; 
tesnoba, gneča ieb) 
„Drängen 


id) — 

(gnetem) se, ; 
pritisniti, a pri poti, 
impf. pritiska! 

ringen n. tii 

Ni m. tišči 


Te anale stiska, nadloga, ' 
drangvoll bridčk, nadlöZön. 
Draverie f. prevleka, pregrin, 
prem prevleči (-vlečem) 
(-pnem). 
draftifc, silčn, drastiččn. 
Braufgeld n. nadevčk; |. An 
draußen adv. zunaj, vne; b 
zunaj. 
Are feabflı m. ostrižšk, o 
feb bank pronica k 
tedjjeln stražiti, strugati. 
grl m. strugär, tokär. 
Bredjslerarbeit f. strugarsko 
Dredjslerhandiverk n. strugarı 
— betreiben strugariti. 
Drecslerin f. strugarica. 
Drechsierwerkflätte f. strugär. 
blato, govno, lajno; 


brekig blatčn, nagnusčn. 
Dredhäfer m. Madlje. 
Drehbank f. |. Dredjjelbant. 
reteno, vrato 
‚most na škrpe 


ješfen m. Kran kodi, 
drehen za rniti, zato 
"impf. vrteti, obračati, to 
Bivirn — sukati (sučem) 
se, zastikniti se, ob 
zi, vrtöti se, stikati se, obr 
id wohin — kreniti, zaviti 
obrniti se. 
Dreher m. obračalše, sukač; 
Drehhals m. vrtoglavka. 
drehkrank vrtoglav. 
Urehkrankheit f. vrtoglavos 
glavica, metljavica. 
groma! ine f. vrtulja, okre 
eh orgel f. lajne pl.; or 
kretalo. 





breigöflig 
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dreijöllig tripalösn, treh palcev. 
di robe. gumno, gumnišče, ske- 
önj, p 
drej mlatiti; omlatiti, zmlatiti, 
domlatiti; . jchlagen. 
Drepdjen n. mlat (-i), mlatšv. 
Drefcher m. mlatič; Drefcher- mlatiski. 
Drefherlohn m. mlatnina. 
Drefgerfchimaus m. domlatki pl., po- 
Biene i 4 
egelm. ame cepič; (jammt 
si He ) cepi pl. f.; (beljen m) 


No flegelrimen m. gožka, gož (-i). 
io flegelftiel m. ročnik. 
refdjlege f. nasad. 
Drefdmafdjine f. mlatilnica. 
Drefdjtenne f. JE Drejdjboden. 
Drefdjieit f. mlatav. 
dreffieren učiti, vaditi, priučevati, 
driti; (Dare) kodrati. 
Drefur f. uk, vaja. 
PR N m. Skripse, kolče (kolčeta); 
jafferwirbef) vrtinče. 
driefeln sukati (sučem), vrteti. 
Briftffrömung f. veterni tok morski. 
Drillbohrer m. durgelj (-na). 
drillen vrteti, sukati (sučem); (bolj 
ten) vrtati, durgljati. 
Drillic) m. trojnik, tronitnik. 


irilling m. preslica, vreteno, vrtglo; | le-! 


(alni) trojčič, trojččk; coll. trojčina. 

dringen tr. (briingen) tiščati (tiščim), 
siliti, pristati intr. udariti, pre- 
dreti (-derem), prešiniti, preleteti, za- 
iti k lem impf. udkrjati, predirati, 
prolotivati prešinjevati, zahajati, za- 

irati se; heran — privreti, pritegniti; 
auf etivaš — poganjati se za kaj, po- 
tegovati se; in jemanden — nadlego- 
vati koga, siliti koga, zahtevati kaj dd 
koga; eš bringt mudi se. 

dringend nujen, silčn; —er Berbadjt 
očitša sum; in —en Fällen v največji 
sili; adv. nujno, silno. 

dringlid) |. bringenb. 

Pringlidjkeit f. silnost, nujnost, sila. 

dritte tretji; zum —nmale v tretje, 
tretjikrat. 
Drittel m. tretji del, tretjina. 
drifteln raztrojiti, impf. trojiti. 
drittens adv. tretjič, v tretjo. 


Brittgeborne m. tretjeroj 

tri nlb poltretji. 
it predpredzadnji. = 
Pri f. dritura, neposrij 

brob adv, f. barob. 
droben adv. gori, zgorej, tai 
Droguen pl. Grat dišave: 
rohbriet m. retilno pisme 
gro 


Zugati, zapretiti, zagroziti, nag 

drohend žugalčn, grozilčn, 
oljer m. žugalče, pret 
ohne f. 

Drohnen- trotji, trotov. 
brihnen doneti, bobneti, gi 
Brohnenbrut f. trotja zalega 
ke ungf: grožnja, grozitšv, 


, šega 
zrli igkeit f. daha, 
šegavost, 
Dromedar x. jednogrbi velbl 
ski yelhlod, dromedär. 
roffel f. drozčg, drozd, dro 
röhre) goltnik, gol ange, sapnik 
pel) grtanče, hrustanče. 
Hi f 


. würgen. 
Droffelnene f. žila grlenica 
drüben adv. onkraj, na 01 


et adv. j. darüber; — u 
križem, vse križem, vse 
Brudı m. tisk, tiščanje, tla) 
(b. Budje8) tisk, natis; (ber 
vlak; (Bebrildung) stiskanje, z 
im —e fein tiskati se, natisl 
brudibar kar se more nati! 
Drudberigligung/. tiskarni ] 
poprava, natisa. 
trudbemilligung f. dovolite 
frudbogen m. tiskovna —. 
pola. (tiskati, na 
drucken natisniti, natiskat 
driden tlačiti, 'P iti 











Dünger 


burdjbeten- 





inger m. gnoj, gnojivo, klat. 
jünghaufen m. gnojišče, gnojnišče. 
Bängungetafl m. gnojilo, gnojine. 
ding jwalfer m. gnojnica, močnica. 
kel temön, temotčn, mraččn; 
etivaš — otemön, omraččn; (b. Farb.) 
zamokel; (triibe) oblačen, mežav; — 
madjen potemniti, omračiti ; impf. te 
niti, mračiti; (trübe machen) kaliti, 
motiti ; skaliti; — werben otemneti, 
mrkniti, obleči (oblečem) se; impf. 
temneti, oblačiti se, otemnevati; e8 
tvirb — 'mraöi se, temni se, večeri se; 
mrak nastaja; eš wird mir — vor ben 
Augen tema se mi dela pred očmi; 
bule Wege temotna —, neznana pota. 
Dunkel n. toma, mrak, somrak. 
jünkelm. domišljivost, domišljavost.; 
er lebt im — domišljuje si, napihuje se. 
dunkeläugig temnodk. 
dunhelblau moder, sinj. 
dunkelfarbig temnobojšn, 
barven, temčn, zamokčl. 
Dunhelheit f. temota, toma, kalnost; 
fig. tajnost, skritost. 
Dunkelkammer f. temnica. 
Dunkellicht n. pomrak, somrak. 
bunheln temneti, temniti se, mračiti 
se, oblačiti se, tema se dela; stemneti, 
stemniti se, zmračiti se, pooblačiti se. 
biinkelvoll domišljav, domišljevalčn, 
napihnen. 
dünken zdeti se, dozdevati se, videti 
se, podoba je; fid) — misliti, mčniti; 
s biintt mid) zdi se mi, meni je kakor 
., podoba je kakor bi. .., slutim. 
go tenčk, tenäk, tančk, "drobön ; 
Begenla, gu Dicht) redek; (idproči id) 
sti drobčn; — machen tanjšati, re 
čiti; stänjsati, zredčiti, 
dünnbeinig |. dünnfüßig. 
dünnblätterig tenkolist, tenkoperčn. 
Dünndarm m. tenko črevo (-6sa). 
ginn, Dünnheit f. tenkost, tenkota, 
redkost;; šibkost, Sibkota; j. Weiche. 
dünnflüffig redek. 
dünnfühig  tenkonog, 
suhopet. 
dünnhanrig tankoläs, redkoläs. 
dünnhalfig tankovrat. 
dünnkörnig drobčn, drobnozrn. 
dünnleibig vitek, tenčk. 








temno- 














tenkonozen, 











dunfen f. aufbunfen. 
Bunt m. hlap, para, sopar, 4 
Dunftatmosphäre f. ohlapina; : 
unflbad m. parna kopel (-i). 
unftbildung f. hlapenje, 
unften pariti se, hlapeti, ka 
Pt piti eb 
inften päriti, pražiti; 
Dbi) Čežana. 7 K 
Dunfftinte ( ičarska puška, { 
dunftfrei ubrisan, čist, breza 
Dunfigehalt m., —menge f. hla 
količina hlapa. 
Dunfigriibdjen n. |. Schweißlod 
dunflig soparčn, soparnat, hl 
Bunfikreis m. |. Atmosphäre. 
lug m. dvoglasje. 
luodez m. dvanajsterka, dvan: 
nodejbano m. zvezčk v dvana 
fluplicat n. duplikat, dvojnies 
Duplik f. duplika, drugotnica 
odgovor. 
Duplum m. dvoje, dvojina; in 
v dvojnem prepisu. 
durd) skozi, skoz; (megen) 
zavoljo, zbog; (mit Sie, mitteljt 
adv. — unb — skoz, poplnor 
cela; (in Bimig.) pre-, pro-. 
burdjidjien preječati (-ječim) 
stokati (-stokam, stočem) 
durhadern preorati (-orjem) 
durdarbeiten predelati; 
dreti (-derem), preriti (-rijem); 
predirati, prerivati. 
burdjaus adv. skoz, do cela, c 


) | vsekako, na vsak način, po vsak 


icht celo ne, nikakor ne, : 
beni ceni, v nobčn kup, kra 
malo ne. 
durchbacıen prepeči (-pečem), 
prepškati. 
burdbeben pretresti, impf. pr 
mo begeben fc, skoz iti (ide 
uedbeijen pregrizniti, pre 


prsti (jem); impf. pregri 
edati. 
(o. Eifi. 


impf. raz 


dbeljen preströji 

jesti (cjčm), razjesti 
durcbellen prela 
durdjbeten premoli 











burdjjedjten — 16 — burdgreijen 
burdfedten prebiti (-bijem) se, impf. |  durdjfiittern prerediti, preživ 
prebijati se. prergjati, preživljati. 
durchfeilen prepiliti, izpiliti. durchgähnen prezeve 


burdfeudjten prevlažiti, premočiti ; 
impf. prevlaževati, premäkati. 

durdjfenern razbčliti, razpäliti, raz- 
kriti, raznetiti; (idieben) streliti 
skozi ..., prestreliti; impf. streljati 
skozi . 

burdfledjten preplesti(-pletem), impf. 
prepletati. 

durchfliegen preleteti, prefrčati (-fr- 
čim); m. preltati; fig. prebegniti, 
impf. prebegati. 

durdifliehen preteči (-tedem), impf. 
teči skozi, pretekati; (b. Papier) mo- 
čiti, prepuščati. 

Burcjflug m. prelet. 

Burdjflufs m. pretsk, pretok. 

durgflüern prešepetati (-Sepetäm, 
-šepečem), preščebljati. 

durchfluten valiti se skozi ..., valove 
gnati (ženem) skozi... 

durdjforfchen preiskati (-iščem), raz- 
motriti; impf. preiskovati, razmotri- 
vati. 

Zurdjfotfdjung f. preiskovanje, pre- 
iskava, razmotrivanje 

durchfreffen prejesti (-j&m), pregrizti; 
impf. prejedati, pregrizovati. 

durdjfrieren  premrzniti, prezebsti 
(-zebem), premreti (-mrem); impf. 
premrzdvati, prezbati, premirati. 

burdjfroren prezebčl, premrl, pre- 
mrt, premrznen. 

Burchfuhr f. prevoz, prevožnja ; Durdj- 
fuhr- prevozni. 
durdjführber izpeljiv, izvedan. 
burdjiihren prepeljati (-peljem), pre- 
voziti; impf. prepeljevati, prevažati; 
(ausführen) izpeljati, dognati (-ženem), 
izvesti (-vedem), dovršiti, izdelati, iz- 
obraziti ; impf. izpeljevati, izvajati, do- 
vrševati, izdelävati, izobrfžati. 

Durchführung eljava, dovršitev, 
izvedenje, izpeljanje, izvajanje. 

Durdfiihrungsvorfdjrift f. zvršitveni 
predpis. 

‚Burchfuhruerbot m. prepoved (-i) pre- 
vožnjo, 

Burdhfuhrmware f. prevozno blago. 

Durdjfuhtzoll m. prevoznina. 

















durcgähren prevreti (-vre 
eh se; impf. DreTreTan: 
itchgang m. prehod, hoja 
(e. Maren) prevoz; (Ort) p 
prelaz. 
sur igangbar prehodön, pr 
urdgiingig prehodan ; Ki 
A sp 
povsem. 
Burdigangs- prehodni, pre! 
durdgärben pre-, ustrojit 
pro-, ustrojevati. 


losen; adv. v obč 





prebresti (-bredem), prebrodi 
bresti (bredem), broditi; (bu 
predreti (-derem unb - 
(-bijem); impf. predirati, 
(angenommen Herden) obveljk 
biti (sem); impf obveljevati; ( 
uprhniti, uteči (-tečem), uit 
ubežati (-bežim), unesti jo; 1 
kati, uhajati, ubögati, unsša 
98ief) zbezljati, ubezati, uteči 
impf. bezljati, bezati; tr. cim 
prehoditi, preiti (-idem); b. 
d. Rechnung — prebrati (-ber 
gledati; impf. prebirati, pro, 
burdjgehjends adv. vse vku 
povsem, brez izjeme, brez i: 
durdhgeigen pregosti (zgode 
burdjgeijeln prebičati, preši 
tepsti (-tepem); impf. prete 
uriti oduhoviti, iz 
hovljati. 
durchgeleiten  sprevoditi, 
impf. spreväjati, spremljati. 
durdjgiefen proliti (-lijer 
skozi..., precediti; impf. 
ulivati skozi..., preogjati. 
durdhglühen Diez ti, razb 
razplamčniti, razvneti. (- 
impf. razvnčmati. 
burdjgraben prekopati (- 
impf. prekopävati. 
durchgreifen intr. seči (seže 
preseči; tr. prehvatati; previ 
mem) (mraz ga prevzame). 














burdjlodern 
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burdjijanen 





burdloderu pre-, zrahljati; impf. 
rahljati, jeneti. 

butdjlodeen prešvigniti, plasniti, pre- 

burdliiften prezračiti, prevetriti; 
impf. zračiti, vetriti. 

durdjmadjen dokončati, ae 
impf. dokončevati, napravlja 
doživeti. 

durdjmallen pre-, domleti (-meljem) ; 
impf. premlövati. 

Durdmarfd) m. prehod. 

dur—hmarfdhieren skozi iti (idem). 

durdmengen j. burdymifdjen. 

burdjmeffen pre-, raz-, izmeriti; impf. 
pre-, izmerjati. 

Jurdimefjer m. premer; debelina. 

durdjmifdjen pre-, razmešati; impf. 
premešavati. 

durdjmuftern pregledati, preiskati 
Cisčem); impf. pregledovati, preisko- 





olje preglodati (-glojem, -glo- 
dam), preskrbljäti, pregrizti; impf. 
pregläjati, pregrizov: [presivati. 

durdnähen prešiti (sijem), impf. 

durchnäffen, —negen premočiti, pre- 
vlažiti, razmočiti; impf. pre-, raz- 
mäkati, prevlägati. 

durdjnehmen preglčdati, prebrati(-be- 
rem); impf. pregledovati, prebirati. 

Burdjpafs m. prehod, prelaz. 

durdhpaffieren skozi iti (idem, grem), 
prehajati, skozi hoditi. 

dur—hpeitfäjen prebičati, pretepsti 
(-tepem); impf. pretepati. 

durchpfeifen prežvišgati, impf. pre- 
žvižgavati. (orati. 

durdpfliigen preorati (-orjem), raz- 

durchpilgern preromati, prehoditi, 
obhoditi, oblaziti. 

durcjpraffen f. verprafjen. 

durdpreffen prežeti (-žmem), pre- 
tlačiti, precediti; impf. prežčmati, 
precčjati.. 














len pre-, doprašati, po redu 
impf. prepraševati, po redu 
izpraševati; pretehtati, preudariti ; 
impf. pretehtovati, preudarjati. 

durdjprügeln pretepsti (-! tepem), na- 
šeškati, naklestiti, o-, premlatiti, na- 
bunkati, našgati (-Igem); impf. pre- 
tepati, nažigati. 


a 





Burrafen predirjti, prodirati 
sei ječiudjern. prekaditi, pret 
impf. rekajati, prestišati, ozditi. ' 
jredjnen preračuniti, preši 
prešteti (-štejem); impf. preštevati? 
durdjregnen premočiti, pred 
fig. | impf. premäkati, predeževati, 
dežiti. 
durdjteiben predrgniti, pretreti(-trem 
-terem, -tarem), prometi (-manem). : 
poker 7. prehod, pot ob. po! 
; bei meiner — ko sem 
ai 
teen ad skozi iti (idem,gi 
impf. tod potovati, onod. Odin 
‚skozi...; tr. prehoditi, obhoditi 


). 

IN Buben m. popotnik, potnik 
prebi 

durchteifien tr. pretrgati, rartrgati 
razčesniti; impf. pretrgoväti, ratizgo 
vati, razdesävati; intr. pretrgati = 
raztrgati se; impf. trgati se. 

durdjreiten intr. jezditi sko: 
hati skozi ....; tr. prejezditi, prejabati. 

durchrennen intr. skoz dirji ir. 


prodirati prekati; preleteti h 


durdjriefeln rno po. 
ljati skozi ig. prezebsti (el Se 

Burdhritt m. te end, preježa; bei 
gem er K je tod mimo nf rt 

urdjrollen tr. potočiti, mp; 
kati ; (Wäfche) prelikati, polikati; imt. 
vrteti se, sukati (sučem) se; (v. Soma) 
bobneti, ropotati (ropočem), treskati 

durdrudern preveslati. 

durcjrütteln pretresti, premesketati 
(aneskečem), zmajati; impf. preb? 


sati, zmajevati. 
durdfaen resejäti (-sejem), inet 
prerani Prowiäi Caslom), zen 
burdjfigen prežagati, prerezati (+10 
burka prekvasiti, prekisati 
impf. kvasiti 
Mu provršeti, prebučati che 


rešumeti. 
ted fdjallen razlegati se, done 
buri hnndern grema obide zona ri 
leti; impf. groza obhaja, zona sprelše 
buri fönuen p preridel 
sprevideti, spozna 
spozuävati; skozi aka a 








Dietileben: 





durdyfieben 
zedeati Sur 


dur: 
zen 


iti. 
an preslaniniti. [igrati. 
burdjfpielen preigrati; (berjp.) za- 
durdjfpiehen prebosti (-bodem), pre- 
ahniti, predreti (-drem, -derem); 
impf. prebadati, prepahovati, predirati. 
durdjfpinnen prepresti (-predem), 
impf. prepredati. 
burdjiprengen fr. prelomiti, poloma- 
f. prelamljati; (bejprengen) 
poškropitij ihr. predirjati, prejähati ; 
mpf. dirjati skozi..., jahati (jaham, 
jašem) skozi 
durdhfpringen tr. skoz skočiti, impf. 
(skačem), preskakovati 
intr. razpočiti se, razpokniti. 
burdjfpriken prebrizgati, preškropiti 
impf. preškropivati, skozi brizgati 
burdjfpiiren prestakniti, prevčhati, 
ti (ciščem); impf. prestikati, 


PE urdjiinkerm zasmraditi, nasmräditi; 
impf. zasınrajati. 
burdjfiiuben. preprašiti. 
jen prebosti (-bodem), pre- 
»), presüniti, prepahniti 
impf. prebiiati, predirati, repahovati; 
(b. Damm) prekopati (-kopljem), impf. 
prokopdvati. 
durdjiteden pretakniti,impf.pretikati. 
burdjteppen prešiti (šijem), prerä- 
liti; tmpf. prešivati 
durdjfleuern prejadrati, prekrmiti; 
impf. prejadrovati. 


MI 


a 

durdjftreidjen tr. pb prekrišatii 
impf. prečrtovati, križati, prekriienti 
(alg Lanbitreidjer) klatiti so po. 
potepati se po...., skitati se: ir 
prepihävati, vleči (vlečem) skai.. 
| durdjfreifen |. Butctzeichen, 

Dure tri m. prečrt, prekrižšk; (bei 
Vögel) prelet. 

durdfirčmen pretiči (-tedem)sko: 
prevaliti se skoz. ; impf. pretstati 
[A b. Freude) spreletati, obhäjati. 

ducchfudieren prou i, proi 
premisliti. 

durcftürmen 


revihrati, prehruts 
(hrujem); impj 


vihrati, hruti, rase 
säjati, razgräja 


durdjfurhen preiskati (-iščem), pregl& 
dati; impf. preiskovati, preglodoniš 

Duedjfudjung f. preiskava, preiskova« 
nje, pregled. 

durdtändeln preigrati, impf. pre 
igrami ie A 

durdtangen preplčsati, preräjati. . 

durdjtaben predivjati, smpf. divjeti 
razgrajati, azshjat. 

durdtönen razlegati se, donsti, db 
novati, glasiti se pi 

durdjtragen prenesti, i 

durdträumen presanji 

Durdjtreiben skoz gnati (ženem), K) 

pniti, skoz tirati; pregnati, pre 

impf. preganjati. 

Sirdireen tr. shoditi, steptati, pf! 
teptati; intr. skoz stopiti, prestopit 
impf. prestopati. 

Qurdtrieb m. pregon; (Ort) gonja. 














dürftig 
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Eine 








„of potrebön, ubozen, revön, si- 


"Birighet f. uboštvo, revščina, siro- 
ng keitsjengnis m. ubožni list. 

Bürftig! jeugnis m. ubožni list 

dürr suh, Gebe, posušen, vel, ove- 
nel; j. mager; —er Baum suhäl (-i), 
suhlica; —e3 Reisholz suhljid (ci). 

Bürre f. suša, suhota. 

Bürridjt n. suhljsd a, susmad (-i). 

Bürnfuß,f. sub, Jaka 

Burf m. žeja; fig. želja, pohlip, hre- 
penenje ; ich jade — žeja me; — machen 
užejati, impf. žejati. 

durften, Dückten žeja me, piti se mi 
hoče, žejen biti (sem); fig. hlepeti, 
hrepeneti, koprneti. 

burftig žejšn; fig. Zeljön, pohlepšn, 
koprnšč; — werben užejati se. 

Bufel m. omotica, omama, brez- 
zavest (-i). 

dufelig omotiččn, omamljen, brez- 
zavestön. 

biifter temšn, temotčn, mraččn, me- 
žav, mrkel; (miirrijd) čmerčn, zlo- 








Ebbe f. oseka; — und hut oseka in 
plima, biba, bibavica. 

ebben osekniti, upasti (-dem); impf. 
osčkati, upadati. 

Ebbefirom m. osekotok. 

eben adi. ravčn, plan; (jlad)) ploščat; 
(glatt) gladšk; zu —er Erbe pri tleh; 
— maden f. ebnen; adv. prav, uprav, 
ravno, egt prav sedaj; —jo 
prav tako, isto tako ; —e Gtelle ravnica, 

benbaum m. črni dob, eben. 
‚enbild m. podoba, prilika, obraz. 

ebenbürtig jednakorodčn, istoroden, 
istega rodu. 

Ebenbürtigkeit f. jednakorodnost. 

ebendafelbft adv. ravno tam, prav ondi. 

ebenderfelbe ta isti, ravno tisti. 

bene f. ravnina, ravčn (-i), ravan 
(ravni), ravnica, ravnota, planjava, 
plan (-i), planota, 

ebenerdig pritličen. [itak. 

ebenfalls adv. tudi, jean tako tudi, 

ebenflädjig ravnoplosk. 





6. 


voljčn; — werben temniti 
čiti se. 
Düfterling m. mračnjsk. 
düflern mračiti se, temniti 
se; zmračiti se, poobladiti 
Büfernheit f. mrak; otoži 
Düte f. zavitšk, škrnicšlj ; 
titika, nežica. 
Yuhend n. dvanajstina, dvanaj 
najstero. 
dufendweife adv. po dvanajst 
Duzbruder m. pobratim, brate 
a 
Bujfchwefler f. posčstrima, se 
iynamik f. siloslovje, dinämi 
nnamifd siloslovčn, silokag 
namiččn. 
Bynamift m. siloslovše, dinan 
Dynaft m. vladar. 
ijraftie f. vladarska rodovi 
rodbina, dinastija. 
insenterie f. krva, griža, krv 
skrafie f. nemoč Ci, diskr 
liha, si 





ipspnie /. nediha, 
sipljivost. 


jbenmafj m.somerje, somernest. 


Eunset m, ebenovina. 
some srn 


ebenmiij 
merčn. 
Ebenmäfigkeit f. somernost, ı 
mernost. 
ebenfomeit jednako daleč. 
ebenjeitig |. gleichzeitig. 
mi m. era 
berefche f. jerebika, oskoruša 
‚Sberefienbeere f. jerebinka, 
kova jagod: 
berete f. abarat. 
Ebermurz f. (Carlina acaulis) 
neža, kompava, konjska potvie 
ebnen we 2-, po-, uravı 
Echo n. jek, jeka, odmev. 
echt pristen, pravi; (b. d. Farbe 
vitčn; —eš Gold čisto zlato; — 
ber pravi —; zakonski otroci. 
heit f. pristnost, pravost. 
« ogelni. 





breit m. krajnik, krajnies, 





Ehegelb 
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‚egeld n. dota. 
jegel ae eg K: on 
jegemahl, Chegenoj3 m. jegatte; 
zakonska druža. 
eat n. zakonska sodnija. 
jefet m. zakonska postava, Zenit- 
beni zakon. 
ehegeftern adv. predvčerajšnjim. 
€ plaket £. veljavnost. zdkona. 
drug, druža, zakonsko 








podružje. 
hehindernis m. zakonski zadržšk, že- 
nitbena zapreka. 
jekind n. zakonsko dete. 
hekrüppel m. zakonska pokveka. 
eheleiblid, zakonski. 
Eheleute pl. zakonski, mož in žena. 
thelid; zakonski. 
ehelichen v zakon stopiti, zakon skle- 
niti, v zakon vzeti (vzamem); impf. 
— jemati (jemljem); (b. SRanne) ože- 
niti se; (b. Weibe) omožiti se. 
thelos brezzakonski, neoženjen; sa- 
mše; (v. Weibe) neudana, neomožena, 
samica; ber —e Stand samski stan, 
brezzakonstvo. 
sprti zenitbe željšn. 
ehemalig nekdanji, nekdašnji. 
ehemals adv. nekdaj, nekda, svoje dni. 
jemann m. |. Ehegatte. (nica. 
jemeldzettel m. enitovanjsko zglas- 
paar n. mož in žena, zakonska 
dvojica. 
Ehepacten pi ženitovanjsko pismo, 
ženitbina pogodba. 
Gogi si zakonska dolžnost. 
jetedt n. ženitbeno pravo, zakon- 
sko pravo. 
Ehering m. zakonski —, 
prstan. 
ehern meden, bronast. ljuba. 
Ehefchah m. dota, jutrnina; ljubimčc, 
Gljefdjeidung f. razporoka, razporo- 
čitšv, zakonska ločitav. tav. 
Grenke f. tožba na loči- 
hefchließung f. sklenitev zakona, 
možitčv, Zenitöv. 
Ehefegen m. zakonski 
blagoslov. 
Eheland m. zakonski stan. 
eljeftens adv. brž ko brž, brž ko bo 
mogoče, kar najprej mogoče. 


Zenitbeni 


—, ienitbeni 


- 








Eheftreit 
sselgunlki A pra 
eitennung f. ločitev. 
jeungiltigkeit ' neveljav 
ee lebe. Sheverlpeiin 
roka, zaroki pl. 
jevermiidjinis m. zakonsko. 
jevetitag m. zakonska —, š 
pogodba. 
thevor adv. poprej, popred, 
jevorgeftern adv. predvčera 
Eheweib m. |. Ehefrau. 
ehrabfhneiden opravljati, oh: 
mraziti. 
Ehrabfchneider m. opravljivče. 
valče; —in f. opravljivka, obre 
Ehrabfejneidung f. opravljan, 
kovanje. 
ehrbar posten, častit, čestit 
častitljiv; (geziemend) spodol 
stil (gesiemend) spodob 
stojšn. 
jebarkeit f. poštenost, č 
spodobnost, pristojnost. 
Ehrbegierde f. častiželjnost 
Ma nost. 
begierig. častiželjšn, čen 
Ehre f. čast (-i), dest (-i X), sli 
štenje, dobro ime (-na); id) 
— v čast mi je, v čast si 
jemanden zu —n komu na 
n Aalen čislati, spoštovati 
obrajtati; Ehren» častni, čest 
ehren častiti, čestiti, slav 
častiti, poslaviti; (iden) sp 
aii V ta 
isla 
Ehrenamt m. častna služba 
Ehrenangelegenheit f. reč, k 
poštenja. 
eh f. pot časti, 
Ehrenbeleidigung f. žaljenje 
agen f. častni na 
Ehrenbezeugung f. počastitav, 
nje časti. 
bean m. častni mešč 
ihrenbiirgercedjtn.častno meč 
ehrend častilčn, častčn, časi 
hrendame f. častna dvorni« 
Ehrendienft m. častna službe 
Ehrenfall m. stvar tičoča se 
poštenja. 
Ghrengarde f. častna straža. 
Ehrengeleit m. častno sprem: 











Eichelgelb — 156 — Eigenljeit 
{d n. žirovnica, žirnica. faro lenfdjaft f. zaveza," 
TEM m. šoja. fd) soprisežčn, zav 
eldj m. želodova. kapica. eat o priseščn; adv. 8 
kemo ielodna paša, — piča, žir. | prisegi. H 
ep n. hrastov list, hrastovo|  Gibfdwur m. prisega, 
pero (cesa). eidverge briidjig. 
Cisyenhoh m. hrastovina, dobovina, 
hrastov [nše. 


Cidjentcan m. dobov ob. hrastov ve- 
Gidjenmiftel f. (Loranthus) ohmelje. 
fidjenrinde f. hrastova skorja, hrastov 
tule rastovo ob. dobovo lubje. 
_ Cicenmald m. hrastov les, — gozd, 

— log, hrastje, dobje, dobrava. 

skoda meröin, merče. 

fafs m. merjen sod. 

Čidpgebiir f. mernina. 

Gern, Eichhörnchen m. veverica, 

vigorica; Eihhorn- veverični. [mera. 
mafj m. ustanovljena —, postavna 
ichfiab m. merilna palica. 

idjvald m. |. Cidjentvalb. 

id m. prisega, zaprisega; einen — 
ablegen priseči (-sežem), impf. prise- 
gati; einem den — abnehmen koga 
zapriseči, v prisego vzeti (vzamem) 
koga; mit — betrijtigen s prisego po- 
trditi, impf. potrjevati; fid) mit einem 
— berpfliditen ze piči se; den — auf- 
tragen prisego naložiti, impf. nalagati; 
in — genommen prisežčn, zaprisežen; 
faljdjer — kriva prisega, Eid- prisežni. 

gom m. zet (b. Tochter Dann). 
idbrudj m. prelom prisege, vero- 
lomstvo. 
eidbrüdig prisegolomön, krivorotčn. 
jidbiirge m. prisežni porok. 

iderhfe f. guščarica, kuščarica, mar- 
tinčak; (grüne) kuščar, zelenče; Ei- 
bedjjen« kuščarjev, guščaričji. 

Eiderdunen pl. puh, pahuljice, ga- 
ginje perje. 
gas, f. gaga. 

ides- prisežni, 

Eidesablegung f. prisega, priseganje. 

Eidesformel f. obrazče prisege, pri- 
sežne besede. 

eideskriftig pod prisego. 

pni Ppricežna dolžnost. 


Äbesvermeigerung f. odreka prisege. 
idgenoffe m. soprisežnik, zaveznik, 
sorotnik, 





1 
sterdotter m. Tumel njak, ämel 
erjonbel m. jejčarija; — b 
jejčariti. 


händler m. jajčar; —in 
die Rio ZA 


ierkudjen m. jajčnik, jajčni 
gierlegend nosčn. 
Een laume f. sliva, drmonoč 
'bonešlj. 
jterfdjale f. jajčja lupina. 
ierfdjmalj n. ovrtje. 
ierflac m. jajčjek. 
Eifer m. gorečnost, prizadevno 
to, marljivost, ogčnj, iskrenc 
eiferig, eifrig goreč, prizaderä 
ljiv, marčn, vnet, ognjen, iskr 
tifern skrbeti, gnati (ženem. 
kaj; prizadevati, potegovati se 
truditi, poganjati se, nastojati; 
zadeti (- Aero) si, potegniti se; 
ettoaš) upirati se čemu, proti 
ustavljati se. 
gina : Yrbosumnant, Yu 
. zavidnost 
Felge g 
eiferfächtig ljubosumčn, ljubo 
Eiferfüchtler m. ljubosumnik, za 
Eiform f. jajčja podoba. 
eiförmig jajčast, jajčkast. 
eigen lastčn, svoj ; (befonbers, | 
posebčn, čudan; lu sv 


gu — Inden premoči (-n 


roj 
v lasti imeti (imam); eš ift mei 
oje je, tvoje je; 
svojiti si, lastiti si; prisvojiti 
lastiti si; impf. f. prisrojerai 
—e Kraft sam od sebe, ob sve 
„aigenbereitigt ‚Samosvojön, 
vlasten, sam svoj. 
ina f. samosvoji 
igendünkel m. domisljavost. 
eigenhändig svojeročšn, lastni 
adv. svojeročno. 
Eigenheit f. svojstvo, posebno: 














einantworten 158 Einbringung 
it — drug za drugega, jeden —;| einbi ipogniti, pi 
urdj— vse križem, križema; hinter | niti, zlekniti; impf. pregil di je 
— drug za drugim, jeden —; alle mit 





— vsi skup, vsi spl 
einantmorten prisoditi, impf prisojati. 
Free prisodba. 

inantwortungsfcreiben n., Ginante 


mwortungaurfunde f. prisodno pismo. 
einarbeiten jidj izuriti —, izvežbati 
se v čem. 
einormig  jednorok,  jednoroččn, 
jednokrak. 


tinartig jednovrst, jednovrsten. 

tiniifdjern. upepeliti, poigati (-ägem), 
v pepel izpremeniti, zapaliti; impf. 
poäigati; ( Be Stirn) pepeliti; opepeliti, 
s pepelom potro 

einafhmen dihati, sopsti, vdihati, v 
se vleči (vlečem). 

Einathmung f. vdih. 

einäugig jednoök. 

einbalfamieren maziliti, balzamovati z 
pomaziliti. 

Einband m. vez (-i); vezanji 

Einbeere f. (Paris da ei) volčja 





jagoda. 

tinbegleiten (ein Gejud) prošnjo s 
poročilom predložiti, impf. predlagati. 

Einbegleitungsberidht m. predložno po- 
ročilo. 

einbegreifen všteti (-štejem), vraču- 
niti, vred vzeti (vzamem); impf. všte- 
vati, vred jemati (jemljem); einbegrijjen 
fein vmes biti (sem). 

Ginbegriff m. vštetje; mit — b. Koften 
zajedno s stroški, s stroški vred. 

tinbeinig jednonog, jednonožčn. 

einbeißen vgrizniti, ' zateti (tnem); 
impf. vgrizovati. 

tinbekennen spoznati, priznati, pri- 
poznati; impf. spoznavati, (i). 

Einbekennfnis n. priznanje, napoved 

einberufen poklicati (-kličem), skli- 
cati, pozvati (-zovem). 

Einberufung f. poklic, sklic, pozov. 

Einberufungskarte f., —zettel m. po- 
zovni list, pozovnica. 

Einberufungsedict m. pozovni razglas, 

einbejiehen všteti (-štejem), privzeti 
(nem k čemu; impf. vštevati; 
ie Koften nicht einbezogen brez všte- 





biro upogovai 


Einbiegung f. pi šk, up 
einbtben (id misli zer 
umisliti si; 1mpf. domišlji ger si, 
mišljevati si; A ein)" prevzem 
se, domišljati si. vıal 

einbilderifd) domišljiv, domišljav, 

Einbildung f. domišljija, domi 
vanje; (faljdje) dozdeväk. 

Einbildungskraft f. domišljija, obra 
tvornost. 

einbinden vezati (vežem); zvem 
impf. zvezovati. 

einblafen pihaitl, vdihniti; 
vpihovati, vdihovati. 

einblätterig jednolist, jednolistän. 

einbleuen vtepsti, zabiti (cbijen 
impf. vtepati, zabijati. 

tinboljren zavrtati, uvrtati. 

einbrechen tr. (Dauer) podreti (d 
rem), razdreti, razrušiti, razsuti (4 
jem u. -spem); impf. podirati, ruši 
Tazsipati (-sipljem); (b. Zbir) rarbi 
(-bijem), polomastiti, vlomi 

eden) razlomiti; intr. vdreti se, 

» predreti se; (in ein Sea 
zlomi predreti, zlomastiti (v 
(b. b. Bri) pritiskati, nastopati, ri 
stajati, bližati se; (in d. Seind) s 
gnati (-ženem) se, zakaditi se; tmp 
zaganjati se, naskakovat 

Pinbrennen vžgati (-žge 
vžigati; (boš Mehl für 
fuppe) 
(z žvej 


e oineem 
pri (ein Zaj) pokadi 


poo f. prežgana juha. 
bringen spraviti, pospraviti, zn 


sti; impf. spravljati, znašati; (ei 
Rage) izročiti, vložiti; impf. izročeval 
vlagati; (Schulden) izterjati, poterj 
impf. izterjevati; (Berjäumtes) prih 
teti, dohiteti, zateči; impf. nei 
(Berbredjer) poloviti, ulovi 
(-ženem), dovesti (-vedem); ie 
nesti, dati, dajati (korist), pri 
einbringlid) inter, dobitan. 
Subrina fs ' spravljanje; (b. flag 
vložba; ( S bulo) ) izterjava, izterji 
tav; (b. Verbrecher) prigon, ulovitši 





tih stroškov. 


m! 





(b. Steuer) pobiranje. 








einfangen 
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einfangen ujeti [jem m), uloviti, 
(primem), uk ul .uje- 
avljati, Fe alles — 





pri 
mati, 
poloviti. 
einfürbig jednobarven, jednobojen. 
einfaffen zajeti (zajmem), deti (de- 
nem) v —; impf. zajemati, devati; 
(mit d. Saume) robiti; obrobiti, zaro- 
iti, obšiti (-šijem); impf. zarobljevati ; 
(mit dem Žaune) ograditi, zagraditi; 
impf. ograjati; (mit bem Stabmen) v 
okvir deti, — dejati, — devati, okvi 
riti; mit Gold — v'zlato vkovati, 
okovati, — vdelati; impf. vdelovati; 
(mit b. Mauer) obridati; (mit geod 
tener Arbeit) oplesti (-pletem), impf. 
opletati. nein anal 
Einfaffung zaje tje; bes) ob- 
rob, obrobčk, obšiv; (b. Gofbeg) okov; 
Ba ograja, plot; (b. Bildes) okvir; 
lebendige — eine8 Gartens) seč (-i); 
(eines Včiibljteineg) obod. [namäkati. 
einfeuchten namočiti, navlažiti ; impf. 
einfinden fid priti (pridem), znajti 
(znajdem) se, sniti (snidem) se; impf. 
prihajati, shajati. 
rinfledjten vplesti (- cpletem), zaplesti, 
priplesti; impf. vpletati u. |. w. 
einflichen vkrpati, prikrpati, vstaviti; 
impf. vstavljati ; fie — vtakniti se, 
vštuliti se; impf. vtikati se. 
einfließen teči (tečem) v —; izliti 
(dijem) se; impf. vtekati se, izlivati 
se; (in eine Galje) teči, prihajati, do- 
tekati; priti (pridem); lefjen in 
eine Rede v misčl na (vzamem), 
omeniti, opomniti, pritakniti; impf. 
v misl" jemati (jemljem), omenjati. 
en vliti Clijem); fig. vdahniti, 
obuditi; einem eitvas mit d. Trichter — 
v glavo vtepsti (-tepem); nauk v glavo 
vcepiti. 
influg m. vet, vletanje, doletanje. 
influglodj n. žrelo. 
influfs m. vtok, izliv; fig. vpliv; — 
Haben vplivati, delovati, premoči (-mo- 
rem), zamoči, veljati; er hat großen 
— mnogo velja. 
Enfufsnape f. vplivanje. 
reid) vpliven, veljavši 
ann tern zašepetati, priSapnii 
prišepetavati, 





























einfordern terjati, tirjati; izt 
poterjati; (eimjammieln)' pobrati 
rem), impf. pobirati. b 

einförmig jednoličen; —e8 
življenje brez premembe. 

Einförmigkeit . jednoličnost. 

einfeffen jich vjesti (-jam) se, ze 
niti se; impf. vjedati se. 

einfrieden tagraditi ograditi, 
jiti; impf. zagrajati; (mit b 
Obzidati, impf. obzidävati. [ol 

Einfriedungf. ograja, zagraja; 0) 

einfrieren zamrzniti, primi 
impf. zamrzovati. (pl 

einfrüdhtig jednoploden, z j 

einfügen vtakniti, vstaviti, vl 
vsadil ' vtikati, vstavljati, 
gati, vsajati. 

Einfuhe f. uvoz, uvožnja, vpeljan 
Einfuhr uvozni. 

einführbar uvozčn, vpelji: 

einführen uvoziti, uvesti (-vedem 
galt; impf. uvažati, vpeljävati; 

ebraudj — običaj uvesti (eredem 
(in Gebrauch nehmen) vpeljati, v ral 
vzeti (vzamem); impf. vpeljävati, 
rabo jemati (jemljem). 

Einfuhrgut m. uvozno blago. 

žinful ije m. uvozni list, uvoznie 
inführung f. uvod, vpeljava, 


vanje, uvedba ; Einführung: 13- uvet 
Einführung scommiffion vi uvedbe 


odbor, uvedbeno poverjenstvo. 
Einfuhruerbot n. prepoved uroänje 
Einfuhrzoll m. uvoznina, uvom 
carina. 
tinfurdjen zabrazditi, vbrazditi. 
einfühig jednondg, „jsdnonoten. 


jingabe f. vloga, vložba. 
pa zma 


ng m. vhod, vstop; (@ 
(Einleitung) uvod; (b. Ware) wei 
(Anfang) začetčk; (Šntroitu8) priste; 
zadetök; am —e početka od kono 
iz začetka; — finden obveljati, ra 
širiti se; tmpf. razširjati se. [konc 

eingangs adv. v začetku, spočetka, € 

Eingangsjoll m. uvoznina. 

eingeben dati, dajati (zdravilo); (el 
reichen) vložiti, podati impf. Tan! 
podajati; injpileren) navdiniti, 


pi 
z | nardihovati; Gift — zavdati, mp 


zavdajati. 














einmahnen 
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einmahnen opomniti za kaj, impf. 
opominjati. 

Einmehnung f. opomin. 

einmal num. jedenkrat, enkrat, jeden 

t; auf — na jedenkrat, na enkrat, 
Bipoma; alle auf — vsi skup; adv. 
(einft) nekdaj, nekoč, svoje dni, njega 


dni; enblid, — vendar le, vendar en- |j 


krat; — jo — fo sedaj to — sedaj 
6no; ich Habe e8 nicht — gejefen tega 
še videl nisem. 

Einmaleins n. poštevanka. — (danji. 

einmalig jednokratčn; (einjtig) nek- 

äinmarken omejiti, zagajiti; impf 
omejevati. 

finmarfdj m. prihod, dohod. 

einmarfchieren priti (pridem), dojti; 
impf. prihajati, dohajati. 

Einmafler m. jednojadrilče, jedno- 
jambornica, jednostežna ladija. 

einmaftig z jednim jadrilom, jedno- 
jadrilčn. 

einmauern vzidati, zazidati; impf. 
vzidovati, zazidovati; (ummauern) ob- 
zidati, impf. obzidovati. 

einmeifeln vdolbsti (-dolbem), vse- 
kati; impf. dolbsti. 

tinmengen mešati med —; vmešati, 
zamššati ; (Mehl zu Brot) umesiti, za- 
mesiti; fi — vtikati se, mešati se, 
vplatati se. 

Einmengfel n. primčs, primesčk. 

sinmeffen meriti; nameriti, vsuti 
(-spem u. -sujem), vliti (oljem); impf. 
namšrjati; vsipati (-pljem), vlivati. 

einmiethen dati v najem. 

einmifchen |. einmengen. 

Einmifdung f. vtikanje, vmešavanje. 

tinmonatlid, jednomeseččn. 

einmünden teči (tečem) v —, zlivati 
se, stakati se; zliti (-lijem) se. 

Einmündung f. vtok, ustje. 

einmünzen kovati (kujem); prekovati. 

einmüthig jednoduščn, složn. 

Einmüthigkeit f. jednodušnost, jedno- 
miselnost, složnost. 

einnähen všiti (-Sijem), zašiti ; (kürzer 
madjen) navzeti (-vzamem), vjeti. 

Einnahme f. (cine 'Blateš) vzetje, 
osvojitev; (am Gelbe) prejem; (Em- 
fiinjte) dohodki pl., eine gute — haben 
veliko skupiti, prodati, stržiti. 








istoimenski. 
einnehmbar dobitšn. 


at ihn, für fich eingenommen 
se mu je, prikupil se mu je; 
b. Hera) prevzeti, obiti, lotiti se; 
prevzemati, obhajati ; bag Wi 
— jažinati; dad Wbenbefjen 

einnehmend zanimiv, prijetčn 
kupljiv. 

Einnehmer m. prejemnik, preji 
(Otmereimnehm) wkarj ki] 
Jemnica. 
einniften fi vgnezditi se, 
vgnezdovati se; (Ungegiejer) 
(lezem) se. 

Einöde f. pustinja, puščava, 8 
puščoba, pala 

einpaden zložiti, spraviti; šmj 
gati, skladati (blago v zaboj), sprı 

einpaffen ujemati se, prilegat 

einpfarren & župi —, k fari | 
(-Stejem), v župo pripisati 

impf. — prištevati, — pripis 
ingepfarrte m. Zupljän, 6 

ran; eingepfacrt fein pripadati 

tinpferdjen vgnati (-Zenem), 1 
(ovce v ograjo), utamäriti; 
vganjati; fig. vkup stlačiti 

tinpflanjen vsaditi, zasaditi; 
vsajati, zasajati; eingepflanzt 
prireji vkoreni jen. 

einpflügen podorati (-orjem) 
podoräralt, = (osami 
tinpfropfen c&piti; ucepiti. 
einpfündig jednofunten , 
funta. 
einpökeln nasoliti, vsoliti. 
























j 








166 











čsiti, impf. vmešati; 
(ni d.Suppe) podmesti (-metem), impf. 
podmstati. 
eins num. jeden, jedna, jedno; bie €. 
jedinka; mir ift alles —- meni je vse 
jedno; — fein jedne misli biti (sem); 
— werben zjediniti se, pogoditi se, 
zmčniti se. [vati. 
einfüen vsejati (-sejem), impf. vsč- 
einfagen narekovati, napovedovati; 
prišeptavati. 
tinfalzen soliti; usoliti, nasoliti. 
einfam sam, samotčn, osamel; adv. 
sand, na samem; — fein samovati, 
samotariti; — madjen osamiti. 
Ginfame m. samotar, samotnik; f. 
samotnica, samica. 
einfamenlappig jednokaliččn. 
Ginjamkei samota, samotija, sa- 
mi samotina. 
tinfammeln brati (berem); 
nabrati, skupiti; im Bi, pobirati, na- 
birati, Zkupllevati; fa jt). trgati. 
infammlung f. nabiranje, bira, na- 
bira; pra trganje. 
£infatj m. vliganje, vklädanje, kläda; 
(Spiel) stava; (Pfand) zastava; (beim 
eich) nasad; (in d. Caffe) vložšk. 
Sinattetung f. presed, sedlo. 
einfäuern ukisati; zakvasiti. 
einfaugen srkati, srebati (ljem), (Ct 
piti (pijem), sesati ; posrkati, posrebati, 
popiti, posesati, navzeti (navzamem | ga 
se; impf. popivati, navzemati se. 
einfüumen robiti; zarobiti, obrobiti. 
tinfdjalten uvrstiti, vložiti, vmes de- 
jati (denem); impf. uvrščevati, vlagati, 
vmes devati. 
Einfdaltung f. uvrstitev, vložba. 
Einfdaltungsgebür f. uvrstnina. 
einfchärfen zabičiti, zatrditi; impf. 
zatrjevati. 
einfdjarren pakopati (-kopljem), za- 
er impf. zakopovati, zagrčbati. 
tinfdjenken natočiti, naliti (-Iijem); 
impf. natakati, nalivati; Haren Wein 
— čisto resnico komu povedati (rim). 
einftjichtig jednovrstan, jednoplastön. 
einfdjihen poslati (pošljem) kam, 
impf. pošiljati. 
mra ben vtakniti, vrii vstaviti; 
impf. vtikati, vrivati, vstavljati; (unter 


pobrati, 








fhieben) podtakniti, šmpf. 

(Brot) vsaditi, impf. vi 
Einfchiebfel m. vmetšk, vtikljej, 
Einfchiebungf. ik, vikanje, 
einfdjtehen post 

(Brot) saditi impf. ME rajali, 

izuriti se, izvežbati se v čem, 

se er rjučiti so čemu. 
einfdiffen čr. naložiti na jo, 

cati; impf. nalagati, ale 

priplavati, pripeljati se, uvesti 
anje se (v luko); fig — iti (ii 
—, stopiti na ladijo, — na brod. 
inpdifjung f. vkrcanje. 
einfhlafen zaspati (-spim); (b. 

bern) otrpniti, premreti; šmpf. 

(von einer Gadje) 


einfcläfern uspavati, zazibati (- 
ljem) (v spanje). 
infdjlag m. udar, tresk; (b. 
votšk; (b. Näherinnen) poda; 
gibek, podšiv; ar Uni 
tinfijlagen 


(-tolčem), uri 


raztripiti impj 
udäriti, ea | 
se, kreniti tem Ne 


se česa. 
einehlänie dotiččn, zadevčn. 
ciji idjen fic, prikrasti (-krade! 
se, vlezti, rtapat tepe: pom) so. 
einfdjleppen leči (-vlečem), 1 
nesti; impf. vl aiti zanašati. 
eindlie m zakleniti, zapreti, zati 
riti; impf. zaklepati, za irti (m 
geben) zajeti (-jamem), ol ( 
u. -sujem), obstopiti, sokoli, 
imej obstopati, obdaja! Bd 
vložiti, priložiti; smpf. kat, 
lägati; (ein Wort) okleniti, impf. ir ch 
inzählen) všteti (-i se, KE 
impf. vštevati. 
anfang adv. teri m 











Srna f.zapor, zatvor, zakla 
(einer Stadt) oblega, obseda, zajetje. 








Einer 
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einftechen 





Einfer m. jedinka, jedinica. 

einfehen postaviti, vstaviti; impf. 
ostavljati, vstavljati; (Bäume) vsa- 
diti, zasaditi; impf. vsfjati, zasäjati; 
(al Pfand) staviti; zastaviti; impf. 
zastavljati; (einführen) ustanoviti, 
osnovati (-snujem) ; tmpf. ustanävljati ; 
(bie Klauen) zasaditi, impf. mtl; 
einen Erben — postaviti koga dedi- 
čem, impf. postavljati; (ing Amt) po- 
staviti v službo, namestiti, službo 
odeliti, — dati (dam); fi — sesti 
sedem) v —, vsesti se, impf. vsedati se. 

Einfeher m. postavljalše ; ustanovitelj, 
ustanovnik. 

Einfehung f. postavljanje, namešče- 
nje; ustanovitev. 

€infidjt f. pogled v —, pregled, raz- 
gled; fig. sprevidnost, razsodšk, raz- 
sodnost, preudarnost, razbornost; nad) 
meiner — kakor jaz sprevidim, spo- 
znam, sodim, po moji sprevidnosti; 
— nehmen in bre Bücher knjige pre- 
gledati; zur — aufliegend na videž 
razgrnen (račun). 

tinfidtig, einficht3voll spreviden, raz- 
soden, razboršn, preudarčn. 

Einfichtsnahme f. pregled, razgled. 

einfikern ponikniti, 

Einfiedelei f. pustinja, puščava, samo- 

tinfiedelu samotariti, samovati. 

einfieden intr. zavreti; tr. povreti, 
zavreti, skuhati. 

Einfiedler m. puščavnik, samotar, pu- 
stinjak; —in f. sumotärka, puščavnica. 

einfieblerifh samotarski, samotšn, 
puščavniški; —eg Xeben führen samo- 
täriti. 

Einfieblerleben n. samovanje, puščav- 
niško življenje. 

tinfiegeln pedatiti; zapečatiti. 

einfbig jednozložčn, jednoslovččn; 
(v. wenigen Worten) malobeseden. 

Einfilbigkeit f. jednozložnost; (vom 
Menden) malobesednost. 

einfingen s petjem zazibati (-bljem) 
(v spanje); fi, — uvežbati —, izvež- 
bati se v petji. 

einfinken pogrezniti (se), zagrezniti 
(se), vdreti (-derem), ponikniti; impf. 
greziti, pogrezati se, pogrezovati se, 
vdirati se; (ing Waffer) utoniti, utopiti 




















se; impf. utapljati se; (bor 

zgruditi se, FT pod (padem) 
tinfigen sesti (sedem) v'—, pes 

impf. sedati v —, vsedati se. 
einfitig z jednim sedežem. 


tinfpetten zapreti, impf. zapirati 
(Rab) zavreti, impf. zavirati; 


zglasiti se; impf. oglašati se. 
infpredjer m. ugovornik. 


einfprengen tr. škropiti; 


debla 
einflampfen vtlačiti, vphati; (mi 
Süßen) vteptati, razteptati. 
Einftand m. nastop (službe). 
Einflandsgeld m. nastopnina. 
einfiechen zabosti (-bodem), vbost 
zariniti; impf. zabšdati, vbadati, 








einträglich - 
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Eintoilligung 





(votčiti v. votšk), zavočiti, zavotkati; 
(Gewinn bringen) nesti, prinašati dajati. 

einträglid; zdaten, koristšn, prido- 
bitčn; —eš Amt dobra —, mastna 
služba. 

Eintragung f. vpis, zapis, vknjižba, 
vbeležba. 

Gintragungsgebiie f. vpisnina. 

eintreffen (am Orte) priti (pridem), 
dojti (dojdem); impf. prihajati, do- 
hajati; (in Erfüllung gehen) izpolniti 
se, zgoditi se, dogoditi se, uresničiti 
se; impf. izpolnjevati se; (überein- 
ftimmen) ujemati se, zlagati se, skla- 
dati se, vezati (vežem) se. 

eintreiben vgnati (-ženem), zagnati, 
zapoditi v —; impf. vganjati, goniti 

(eine Schuld) izterjati, poterjati; 

impf. izterjevati; (einen Keil) zabiti 
(-bijem), impf. zabijati. 
| Eintreibung f. vgön, vganjanje; ter- 
jatöv, izterjatev, izterjevanje. 

eintreten öntr. vstopiti, stopiti v —; 
impf. vstopati, stopati v —; (v. b.Stčilte) 





nastopiti, pritisniti; imp/, nastopati, | čal 


pritiskati; bie Madjt tritt ein noči se, 
mrači se, noč se dela; zmrači se, noč 
nastopi; wenn ber Fall eintritt ako se 
zgodi, — pripeti; fr. (Wurzeln) vtep- 
tati; Kraut — zelje tlačiti. vat 

eintrichtern vliti (vlijem), impf. v 

Gintritt m. vstop, nastop; vhod, pri- 
hod; — ber SRonbešfinjterniš začetšk 
luninega mrknenja. 

(rit f. vstopnina. | [list 





intrittskarte f. vstopnica, vstopni 
intriftsjimmer n. čakalnica, predizba. 
eintrodnen. posušiti se, usušiti se, 
usahniti; impf. usihati. 
einttöpfeln po kaplji vliti (- 
kaniti v —, vkapati; impf. vlival 
einüben izüriti, izvežbati ; impf. uriti, 
vežbati, vaditi. 
einverleiben prispojiti, pridrüziti, 
utelöviti; impf. pridruževati; (in či: 
fentl. Bücher) vpisati (is m), vknji- 
žiti; impf. vpisovati, vknjizevati. 
Einverleibung f. prispojitöv, pri- 
družba; (in b. Bücher) vpis, vknjižba. 
einverleibungsfählg vpisliv,sknjišljiv. 
Einverleibungsgefud) m. prošnja za 
vknjižbo. 


IR 5 




















tinvernehmen zaslišati (-ališim), 
prašati; impf. zasliševati, i 
Einvernehmen m. zaslišanje, 
vanje; dogovor, sprava; ind — 
dejati se v dogovor. f 
invernehmung f. zaslišanje, 
tinverftanden fein |. eini jen. 
einverfländigen sporazumiti, spra 
složiti. 
Einverfländnis m. porazumljenje, 
govor. ; 
tinverftejen id) porazumiti se, 
ovoriti se, zmeniti se, pobotati 
impf. dogovarjati se ; einverjtanben 
jedne misli biti (sem), zlägati se, 
voliti v kaj 
Einwand m. ugovor, prigovor; di 
leerer —- prazčn izgovor. 
Einwanderer m. priselnik, naselnik. 
rinmandern prisčliti se, nasčliti 8 
Einwanderung f. priselitöw, vseliti" 
naselba. 
einwärts adv. noter, na vnotär. 
‚Sinmärtstrefer m. (Mustel) zavrni 
a. 


einwälfern namočiti, impf. namškst 

einmeben vtkati (-tkem und -tkam 
pritkati; vplesti (-pletem). 

einnechfein menjati; zmenjati, 5 
menjati. 4d 

tinmeidjen razmččiti, impf. razm 

einmeihen posvetiti, blagoslovit 
impf. posvečevati, blagoslävljati; ' 
ein Öeheimmis — skrivnost komu ra 
odeti (-denem), povčriti. s 

Einweihung f. posveta, posvečevanj 
blagoslovljenje. 

tinmenden ugovoriti, prigovorit: 
impf. ugovarjati, prigovarjati, naspr 
tovati, upirati se. 

Einwendung f. ugovor, (in Untert 
und fer) prigovor; (Befömere) pr 

a. 


tinmideln zaviti (cvijem), zamotst 


impf. zavijati; (ein Sind) poviti, imp 
povijati. 

tinmiegen zazibati (-zibljem), imp 
zazibärati. 

einwilligen privoliti, dovoliti; pr 
stati (-stanem) na kaj; impf. dor 
ljeva . 

Einwilligung f. privolitev, dovoljenj 












Eifenaber — 1 


m — Gisfchofte | 





Eifenader f. železna žila, 
Eifenarbeiter m. železar. 

tifenartig železast. 

Eifenauflöfung f. železna raztoplina. 
Eifenbahn f. železna cesta, železnica ; 


Eijenbahn- železnocestni, železniški, 


železnični. 

Eifenbahnbeteieb m. vožnja železne 
ceste. 

Eifenbahngefellfhaft f. železniško (že- 
leznocestno) društvo. 

Nia f..železniška postaj 

ifenbahmmwächter m. železniški čuv: 

železnični čuvij. 

Eifenbahnzug m. železniški vlak, že- 
leznični vlak 

Eifenband z. železni okov. 

ifenbergwerk x. železni rudnik, že- 

leznik; železna ruda. [siter. 

Eifenbled) m. železna ploščevina, ko- 

Eifenblüte f. železni eve 

Gifener; n. železna ruda, železovče. 

‚Eifenertrart m. izvleččk iz železa. 

Eifenfabrihat n. izdelčk iz železa, že- 
lezna tvorina. 

eifenfürbig Zelezast, železne barve. 

Eifenfeil, Gijenjeifidjt n. železni opilki 
pl., železna piljevina. 

vifenfe čvrst kakor železo. 

Eifenfreffer m. hvastič, ustnež. 

Eifengehalt m. količina. Zelezovine. 

Gifengeriiti n. železno orodje. 


















Eifengemerhfejnft . fužine pl., železar- | 


sko rudnistvo, 
Eifengieher m. z 
ifengieherei f. 
Cifenglanz že ajnik. 
Eifenglimmer m, luskavi železovče. 
sifenljaltig železnat. 
Eifenhammer m. plavo, fužina. 
ifenhandel m. kupčija x železom, — 
z železnino, železninska kupčija. 
ane m. železninar. 
ifenhut m. (dconitum) preobjeda, 
omej, lisjak, vrajniea, pasja sıart. 
Eifenhütte f. |. Eijenhammer. 
Eifenkalk m. apnasto železo, 
Eifenkies m. železni kršče, 
Eifenocer m. železna okra. 
Eifenofen m. žolezna peč (-i). 
Eifenoryd m. železni okis. 


lezolivče. 
lezolivnica. 




















Gifenprobef, poskušanje 
tesurtheil) skušnja z raz 
lezom. 
Gifenroft m. železna rja. 
Gifenfiiute f. železna Kislinaji 
Eifenfchinmel m. sirče, zel 
Gifenfdjladee f. žlindra, plind, 
Eifenfcylag m. okujine pl., okov 
Eifenfchmied m kovač. 
Eifenfchmiede /. kovdčnica. 
Eifenfhmiedin f. kovačica. 
Eifenfchufs mm. slepa železna rı 
Eifenfpänne pl, |. Eifenfeilicht, 
Gifenfpatij m. jeklenče, 
Eifenflab m. železna šibica. 
fenftein m. Zeleznjäk, 
fenvitriol n. železna galica, d 
vitrijol. 
Eifenware f. železnina, železna 
Eifenwerk m, železnina; železr 
varna; |. Cijenjammer. 
jezno orodje, & 


; fig.trd kakor 1 
($er;) neusmiljen, okrutčn; —a 
neumorna marljivost. 
Eisfabrik f. Cistvert n. ledarni 
Eisfahrt f. vožnja po ledu. 
€isfeld n. ledišče, ledovišče, | 
sisförmig ledovit, ledast. 
Eisgaugn. splav ledti, lomljenji 
Eisgebirge si. ledniki pl., leder 
gorje. 
isgefilde m. ledeno polje, lede 
an f. ledenica. 






Hshändler m. led: 

ishauer m. ledosck. 
eifig lede; 
eiskalt mrzčl kakor led. 
Eisheller m. ledenica. 
Eiskluft/.razzeba, razpoka od r 
Cishrufts f. ledena skorja, srei 
Gislager n. ledišče, 
islnuf m. drsanje. 
Cismeer n. ledeno morje. 
Eismöve f. tanovšica, pijal (di 
Čisnebel m. mrdznica, 
Gisperiode f. ledena. doba. 
€ispol m. j. Nordpol. 
Eispunkt m. ledišče. 








Eifenplatte f. železna plošča. 


a 





isfdjalle f. ledena skril (ci), 1 
škrl (4). 














enbeln — 16 — 








rastök, parog, rožič; zu — führen do- 
delati; zu — fommen mit Banen, 
Siien, Drejdjen dozidati, dosejati (-se- 
jem), domlatiti. 
endeln čez prst šivati, 
enden intr. končati se, zvršiti se, 
iziti (izidem), miniti, konče vzeti (vza- 
mem); impf. končevati se, zvrševati 
se, minevati; tr. končati, dokončati, 
iti ;impf. dokončevati, dovrševati; 
(aufhören) nehati, prenčhati; impf. 
prenehovati. 
indent(djeibung f. končna razsodba. 
dergebnis m. končni nasledak. 
Endesgefertigte m. podpisani (zdolej). 
endgiltig končno veljavčn. 
endigen j. enden. 
Bun f. dokončanje, dovršitev. 





ndivie ‚ende, rezva (in Steierm.) 
‚ndlaut m. končnik. 
endlich adi. končni, zadnji, poslednji ; 
(vergänglih) umrljiv, minljiv; adv. 
ončno, skonca, napokon, naposled, 
slednjič. 
endlos brezkonččn, neskonččn, brez- 
rajčn. (nost. 
Endlofigkeit f. brezkončnost, neskonč- 
Endpunkt m. krajišče. 
fEnbreim m. končna rima, končni stik, 
indrefultat m. |. Endergebnis. 
ndfehaft f. končc. 
Endfilbe f. konči 
ndung f. končnica; (Eafus) sklon, 
padež. 
Endurfahe f. končni vzrok. 
Endurtheilm. končni razsodšk, končna 
razsodba. 
Entyeile f. poslednja. vrsta. 
Endzmec m. poglavitni namen, zadnji 
namen, cilj in konče. 
Gnergie f. krepkost, krepkoba. 
tnergifdj krepčk, kreposten. 
Engagement n. jetje —, vzetje v 
službo ; (Dienft) služba; (Berpilidjtung) 
zavčia. 
engagieren v službo vzeti (vzamem), 
impf jemati (jemljem); (verpflichten) 
el m); jid — službo pre- 
vzeti, v službo stopiti; zavezati se, ob- 
ljubiti se. 
engbrüftig ozkoprsčn; (med.) naduš- 
ljiv, sipljiv. 




















Engbrüftigkeit f. nadčha,. 
enge tesčn, tesnobčn, ozškji 
soteska, klanče, tesnec; —i 
drobno pisati (pišem); —r 
glavnik; eš mirb mir — ui 
srce mi stiska, tišči me na sr 
Enge f.. tesnoba, tesnost, temno 
enger Ort) soteska, klandc, oš 
bie — tretben v poke 
ozji rog ugnati (-Zenem) 
En, el m. angel, krilatčo ;: 
angeljski. 
astra m angeljski kruh. 
;ngeldjen n. angeljek. 
engelgleidy kakor angelj. 
engelrein čist kakor angelj. 
Engelteinheit f. angeljska čis 
Engelfdjar f. truma een 
ingelsgeduld f. angeljsi 
ngelsgruf m. angeljsko du 
gelsflimme f. angeljski ga 
engen stisniti, zi 
Engerling m. podjed; (unter! 


Igre. 
Engflügler m. ozkokrilče. 
enghersig malosrččn, malodu 
Enahersigkeit fi malosrčnost, 
duši see a 
en angeljski, angeljev; 
Grul angeljsko češčenje, angel 
zdravljenje; (b. England) angl 
Engpafe m. soteska, klančo. 
el m. vnuk; dem. vnučšk, 
nkelin f. vnuka, vnukinja. 
enorm nezmerčn, ogromčn. 
entollieren vpisati (-pišem), z 
impf. zapisovati. 
Ehfemble n. skupnost, skladn 


sameznih delov v celoto); cel 
se (in Bujammenjegung) r 


u- 

'tntadeln plemeništvo vzeti (vz 
impf. jemati (jemljem). 

entarten izvreči (-vržem) se 
vreči se, spriditi se. 

Entarlung f. izrodčk, sprevri 
vrženje. 

entäufern oprostiti, oteti (« 
rešiti koga česa; fi — izn 
česa, odreči se, (u)tvegati se, 
impf. oddajati. 

Eniäuferung f. iznebitšv, odr 





Enterich 





Enterich m. racman, racik. 

entern z mačkom (s kopikami, 
kljukami) pritegniti, impf. pritegovat 

entfädeln nit potegniti iz šivanke. 

entfajten uiti (-idem), ubežati (-be- 
žim), izmakniti sei izındzniti se; impf. 
uhšjati, izm 

entfallen pasti (padem), impf. padati 
iz 2 —; (aus dem jebiidjtnis) po- 
zdbiti, impf. pozkbljati;. (b. Bu) 
upasti' (-padem), impf. upadati; (auf: 
hören) nehati, miniti, prestati ( 
nem); (v. Thränen) utrniti se, pocdditi 
se; šmpf. utrinjati se, poočjati se; bie 
auf jemanden —be Summe znesčk, ki 
prido na koga, ki komu pripada. 

entfalten razviti (-vijem), razpro- 
streti, razvihati (-viham u. -višem); 
impf. razvijati, razprostirati, razviba- 
vati; (v. Blüten) razevesti (-evetem) 
se, razeveteti, razviti se; impf. raz- 
evitati se, razevetevati, razvijati se; 


(b. Hülfen) prezati se; razprezati se, 
ih rezati se; (d. Gtirne) razvedriti, raz- 
niti, zjasniti. 
JE efaltung f. razvoj, razvitje, raz- 
vitčk; razevet, razevetčk, 


entfärben fi barvo spremeniti, impf. 
spreminjati; (vor Schreden) ee 
(Cpadem), prebledeti ; 


impf. prej 
probledgvati, bled prihäjati; an) | 


zarudeti, impf. zarudevati. 

entfafern (e. Kleid) guliti, trgati; zgu- 
liti, strgati; (Bohnen) luščiti; 5 

fernen (megrüiden) nit, oi 

daljiti; impf. odmikati, oddaljevati ; 
(aus einer Gejellicjajt) odpraviti, od- 
gnati i 
pravljati, odganjati, odstranjevati; fi 

oditi € dem), idljiti se; impf. 
odbajati, dalferati se; (b. d. Wahr: 
heit) odstopiti, empf: odstöpati; von 
ber Tugend jih — ločiti se od kre- 
posti, spriditi se. 

entfernt oddaljen, odležčn; adv. weit 
— daleč proč; weit — mir zu helfen, 

. ne le da mi ni pomagal, še..., 
ne da bi mi pomagal, ši 

Entfernu Hi dstränjenje, nje, 
odprava ; (Weite) daljava, dalja, daljina, 
razdalja, oddaljenost; (v. b. Wahrheit) 
odstop "bie Heimliche — ni pobeg. 


V 





entfeffeln razkleniti, oprostil 
impf. razklepati; ( 
ten) razbrzdat 
entflammen razplameniti, 
(cvnamem), užšriti; impf. razvaji 
užarjati; intr. užgati (-ägem) se, 1 
(namen) se; impf. užigati se, 
mati se. odleti 
entfliegen odleteti, odfrkniti; 4 
entfliehen uiti (- idem), uteči (teč 
ubežati (-bezim), pobegniti, unesl 
zmakniti se; mai. uh: 
zmikati se; (v. b. Zeit) hiteti, 
entfliehen priteči (-tečem) iz 
-lijem) se 5 —, iziti (cidem) iu 
tmpf. pritekati iz —, ulijati se i 
izhajati iz —; (b.b. THränen) poo 
se, zarositi; tein Wort entjlojš f 
Sippen ne spregovori, ne izreče bese 
entfradjten iztovoriti, raztovorit 
entfremden potüjiti, otüjiti; (emtgit 
vzeti (vzamem), zmekniti; smpf 
mati (jemljem), zmikati ; fich jema 
— osträsiti koga, od sebe odg 
(-ženem) od. odbiti (-bijem) ki 
entführen odpeljati (-peljem), 
(-ženem) impf. odpeljevati, odgan 
(tauben) ugräbiti, uhitati. 
Entführer m. odpeljevalče, odgi 
lec; ugrabež, ugrabnik. 
ie odpeljanka ugrabi 
Entfü rung, odpeljani zugräl 
Entgang m. izguba, škoda. 
enfgegen praep. proti, zoper; 
nasproti, naproti. 
entgegengehen iti (grem) komt 
sproti; bem Tode — iti v smrt. 
entgegengefeht nasprotšn, proti 
im —en Falle sicer, inače, druga 
entgegenkommen priti (pridem. 
sproti, impf. prihäjati naspro 
itte — prošnjo uslisati (-slišim 
Entgegennahme f. sprejetje, spre: 
entgegennehmen sprejeti (spreju 
impf. sprejemati. 
entgegenfehen nadejati se česa, 
čakovati kaj. 
enigegenfein zoper kaj biti ( 
upirati se čemu. 
entgegenfehen nasproti post 
impf. — postivljati ; fid, — usta 
se, upirati se, protiviti se. 
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entfagen 





službe pustiti koga, slovo dati komu; 
dm f. iz službe devati, puščati; (vom 
Militär) spustiti od vojaščine. 

" Entlaffene m. izpuščenčo; f. izpu- 
ščenka. 

Entlafung f. odpust, razpust, raz- 
puščanje. K 
' geahumaefan n. prošnja za odpust 

izpust). 

entloften razprtiti, zdeti (zdenem) 
komu breme; impf. zdevati komu 
breme; (b. Grund) razbremeniti, od- 
vezati (-vežem), oprostiti; impf. raz- 
bremenjati, odvezovati, oproščevati; 
eines "Berbadjteš — opravičiti; impf. 
opravičevati. 

Entlaftung f. razprtitev ; (b. Grundes) 
razbremenitev, odveza; spraričeviaje 3 
Entlaftungs- razbremenilni, odvezni, 
opravičevalni. 

Gntlaftungsjeuge m. opravičevalna 
priča, opravičevalni svedok. 

entlauben osmukati, imyf. smukati; 











fit) — osuti (-sujem u. -spem) se, ob- 
leteti ; impf. osipati (-sipljem) se, ob- 
letovati. 


entlaufen uteči, uskočiti, ubegniti, 
pobegniti, uiti (-idem); impf. uhajati, 
utekati. 

entledigen fi) iznebiti se, rešiti se, 
osvojiti se, odkrižati se; impf. izne- 
bavljati se, osvojevati se; d. Kuftenges 
— naročilo opraviti, opravljati; der 
Schulden — izdolžiti se. 

entleeren izprazniti, impf. prazniti; 
iztrebiti. 

entlegen odležčn, odlegal, odročšn, 
daljčn, oddaljen, zakrajšn, stranski; 
adv. daleč, v stran. 

Entlegenheit f. dalja, daljina, odlež- 
nost, odročnost. 

entlehnen na posodo vzeti (vzamem), 
izposoditi si, v zajem vzeti, pozajmiti; 
impf. izposojati si, v zajem jemati 
(jemljem); entlehnte Wörter tujke, po- 
zajmljenke. 

tnileiben usmrtiti; življenje vzeti 
(vzamem) komu; ubiti (-bijem) koga; 
empf. ubijati. (tev. 

;nileibung f. uboj, ubojstvo, usmrti- 

entleihen 1. 

entlodten izvabiti 











entnehmen vzeti (vzamem), od 
| povzeti, pozajeti, sneti (snamem); 
jemati (jemljem), snema! 
razvideti, sprevideti, uvideti, 
razumeti kaj iz česa; impf. spora 
razumevati, 
entnerven čr. oslabiti, pohabiti, smbd- 
liti; entnerot werden oslabeti. 
entnerot oslabel. 2 
entquellen izvirati iz —, pritekati is 
—, eurljati iz — = 
enträthfeln uganiti, odgonetati; impf- 
jati, ugibati (-gibljem). 
nträthfelung f. ugank: [nina 
jntree m. vstop, vhod; (Gelb) vstop- 


puliti; 
brati (-berem); ber Gefahr — ote 
(-tmem), rešiti; impf. otevati, otimsti, 
reševati. = 
entrichten opraviti, impf. opravljati; 


etwa3 — izročiti, izročati, izrodevati; 
Dant — zahvaliti se. 


izročilo; gegen — e. Gebiir za 
entringen j. entreißen. 
enteinnen uteči 

ubegniti, P i 

utekati, ube; 


razdražiti, razljutiti 
t togotön, razkačen, jaden, 
Entrühung f. srd, jeza, jad, ne 
gnev. 
entfagen odreči (-rečem) se česa, od- 
povedati (-včm) se čemu, utvegati se; 








1 


eine Gebür — plačati, poplačati, 
vrniti; impf. plačevati, Bord; 1 
Entrichtung f. oprava, plačilo, plača"; 


(-tedem),  uskočit, - 








entipinnen 





entfpinnen izplesti (-pletem), izmo- 











tati; ji) — začeri (-čnem) se, nastati 
(-stanem), izeimiti se, vneti (vnamem) 
se; impf. zač se, nastajuti, vne- 
mati se. 


enffprechen prileči (-leem) se, pri- 
lično Dit, (semi impf, prilegati se, 


impf. ustrezati, ugajati, zadostovati 
ex bat entjprodjen dobro je opravil, 
odgovoril (odgova 
enffprechend ii prilicen, pri- 
stojen, prilezen, naka: 
entfpriefen 
nem), izniknit 
rasti; impf. poga PI 
postati (-stanem) ; piki 
i, izvirati; aus fönigl. 
ljevega rodu biti' (sem); 
ui rojen. 
entfpringen i (ent- 
nit (bervortpmmen) izhajati, pri- 
; (entjtehen) začeti (-čnem) se, 
izleči (-ležem) se; impf. začenjati se; 
j. entjprießen. 


ti, PH se, ad, 

; (v. Wolfen) delati se, vsi 
uti se; (einfreten) nastopiti ; eš ent» 
ftand eine dungeršnoth lakota je pri- 
tisnila; ber entjtandene Schade storjena 
napravljena škoda ; impf. nastopati, 
i A die Frage vpraša 


a n.  ehilekier nastajanje, 
zudetek, nastančk, postanšk; |. Ur- 
fprung. 

enifellen grditi, pačiti, kaziti; ogr- 
diti, popačiti, onespodobiti, pokaziti; 
6. That ladje) 'prevreči (-vržem), izpre- 

napak zviti (zvijem) kaj, po- 
padtij impf. izprovračati, zvijati, 
entiellt spačen, skažen, nespodobčn, 





grdoben. 


"| pobrati_ (-berem), 


(umikati se, uh: 


eutfitejen (v. Thränen) udreti 
rem) se, uliti (-lijem) se; impf. 
se, ulivati se; solze so ga oblile. 
entfumpfen izsnšiti, 
Entfumpfen m. izsušenje. 
enttäufdhen razjasniti, odvarati 
oči odpreti, resnico pokazati (-k 
razmamiti; impf. oči odpirati; 
täufcht werden spregledati; zmoto 
znati; impf. spoznavati. 
Enttäufjung f. spregled, spozı 
enttragen odnesti, impf. odnašati, 
entthronen s prestola pahniti, — 
(vržem), ob prestol pripraviti I 
komu krono vzeti (vzamem), odstas 
Srtthromung | f. odstava vladarja, ob 
vzetje prestola, 
entuölkern opustošiti, upustotiti 
impf. opustoševati; (durch, Austande 
rung) razseliti. 
entvölkert pustoten, brezljudan. 
entwachfen odrasti, impf. odraščati 
adi. odrasčl. 
entwaffnen razorožil 
orožja komu vet 
(mamin); impf. razoroževati, orolj 
komu pobirati. 
Entwaffnung f. razorožba. 
entwäffern odpeljati vodo iz dest 
sušiti (travnik), izsusiti; na suh 
ejati (denem), amp) devati. 
ntwäfferungsennal m. odvod vodi 
vodoodvod, vodotok. 
entweder coni, ali; — ober ali —al 
entweichen uskočiti, ubegniti, pobet 
niti, uiti (-idem), umakniti sojini 
jati; (v. Gajen) 
zdmp 


































peti, impf. hlapeti. 
Entweidjung /. pobeg, ubeg. 
ntmeihen oskruniti, onečist 
skruniti, oskrunjati. 
Entweihung f. skrunjenje, oskrumt 
oskrunitav. 
entwenden izmaka nesti, ukrat 
dem); impf. zmikati,  unaša 
krasti. 
Entwender m. izmikalče, [kr 
Entwendung /. zmik, zmikanje, un 
entwerfen tati, očrtati, narisa 
načrt napraviti; impf, — napravlja 
tntmerten vrednost —, veljavo zma 











entftrömen iztekati, teči (tečem) iz —. 


m 





šati, vzeti (vzamem); ceno čemu zı 
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Eröfürftentäum 








zpiker m. epik, junaški pesnik. 
ipikuriier m. epikurejčc, samopašnik, 
lahkoživče. 
Epilepfie f. božjast (ci), božje, pada- 
vica, padeča belezen (-i). 
epileptifch božjastan. 
Epilog m. sklep, končni govor. 
Epiphora f. epifora, povzema zadnje 
besede. 
epifij epiččn, junaški. 
iscopal« Skofji, škofovski. 
pisropat m. škofijstvo, vladistvo. 
ipifode f. epizoda, zastranica. 
Epiftel f. poslanica, list, pismo. (pis. 
Čpitaph n. nagrobnica, nagrobni na- 
Epitheton n. pridevšk, epitet. 
Epoche f. epoha, doba, razdobje. 
epodjemadjeno preslavčn, kar se šteje 
kot. epoha. 
opiše f. epopeja, junaška pesčm. 
PARA f: kočija, ekvipaža. 
equipieren obleči, impf. oblačiti. 


cer pron. on, fie ona, e8 ono; boš ift 
ein Cr und nicht Cie to je samče, pa 
ne samica. 


eradjten meniti, misliti, soditi; id) 
eradjte eš für nothivendig meni se po- 
trebno zdi, — vidi, 

adjten . mnenje, mise] (-i); nad) 
osi — po mojih mislih, kakor se 
mi zdi, kakor jaz sodim. 

erarbeiten pridelati, pridobiti; impf. 
pridelovati. 

Grb. dedni. 

tbadel m. dedno plemstvo. 
rbamt n. dedna čast, dedni urad. 
banfall m. pripad dedine. 
erbarmen fi smiliti'se koga, militi 
se koga, — nad kom, žal biti (sem) 
komu česa; usmiliti se, impf. usmilo- 
vati se; erbarme bid; unjer usmili se 
nas, pomiluj nas; eš erbarmt mid 
smili se mi, milo se mi stori. 
rbatmen m. smiljenje, usmiljenje, 
milovanje, pomilovanje, milost (-i). 
erbarmenswürdig smiljenja —, milo- 
vanja —, milosti vreden.  [milostnik. 

Erbarmer m. milosrčnik, pomilovalče, 

erbiirmlidj revčn, ubog, borčn, siro- 
maški; kukav; smiljenja vreden, 

Erbärmlichkeit f. revščina, ubožnost, 








bornost, siromašnost. 


m 


Erbarmung f. j. Erbarmen. 

erbormungslos brez smiljenja, 
milosti, neusmiljen, nemil. 

erbarmungsvoll usmiljen, mil« 
milosrččn. 

erbauen zidati, staviti, delati; 
dati, postaviti, narediti; impf. p 
ljati, narejati; (gewinnen) prid 
pridelovati; fig. boljšati, blažiti 
poboljšati, vzpodbuditi, lep zgled 

lati; impf. vzpodbujati. 

Erbauer m. zidar, zidalše, stavil 

erbaulidj vzpodbuden, poduččn, 
ševalčn. I: 

rbaulicjkeit f. vzpodbudnost, podad-j 
rbanung f. stavba, zidatov, sezided 
nje; fig. vzpodbuja pobožnosti. 4 

Erbauungsbud) m. podučne bukve, 
vzpodbudna knjiga. 1 

Erbbegräbnis n. rodovinsko pokopi 
lišče, rodovinski grob. ie 

&rbbefih m. dedna posest (-i 

Erbe m. dedič, dednik, dedni nasled - 
nik; zum —n einjetjen za dediča (de 
dičem) koga postaviti. 

Erben. dedina, dedovina; baš vitev 
fie — očinstvo; das mütterfiche — 
materinstvo. ka 

erbeben stresti se, potresti se, zmajsti 
se, zgibati Ceibljem) se, zganiti 0. 

erbeigen dediččn, dednolasten. 

Erbeigenthum m. dedna —, dedinske 
lastnina. 

erben dedovati kaj po kom; podedo- 
vati, dobiti kaj (po očetu, po materi). 

erberklären fi oglasiti se za dediče 
(dedičem), — za nasledstvo,  , 

erbetteln priberdčiti, naberščiti, ir 
prositi, primoldovati; impf. pribers- 
čevati. x 
erbeuten upleniti, zapleniti, uropsti 
ugrabiti. 

erbfähig zmožčn dedovati, sposobča 
za dedovanje, — nasledstvo. 
fest "m. dedna napaka. 

iebfeind m. stari sovražnik. 

bfolge f. dedno nasledje ober nar 
sledstvo. 

Erbfolger m. dedni naslednik. 
Erbfürft m. dedni knez; —in f. dedna 
kneginja. 

Erbfürftentjum x. dedna knežija. 


















Erbfenfuppe 





'tbfenfuppe f. grahovka. 
re f. grahor, grahorica, 
grašica. 
žrbfteuer f. davčk od dedščine. 
rbftiidi m. dedna reč (-i) ob. stvar (4). 
tebfiinde f. izvirni greh, prvi greh, 
prirojeni greh. 

Erbtheil n. del, delež, delščina; (v. 
Baer) očinstvo; (v. d. Mutter) mate- 
rinstvo. 

Erbtruhfefs m. dedni stolnik. 

erbuerbrüdert dednozavezön. 
buerbrüderung f. dedinska zaveza. 
-buergleich m. dedinska nagodba. 
perja dalinakoobranara 
jrbverlrag m. dedinska pogodba. 

rbzins m. dedni davek, dedna dav- 
ščina. 
tbjinsgutn. dedno obrestno posestvo. 
d« zemeljski, zemski, pozemeljski, 
pozemski; (unter b. Erbe) podzemelj- 
ski, podzemni. 

Erdabrutfchung f. vskd, vdor; (Sand- 
lene) plaz (-a u. -ü). 

rdadife f. zemeljska os (-i). 

Erdapfel m. krompir, korun, pod- 
zemljice pl. 

‚Sry m. krompirišče, koru- 
nišče. 

Erdäpfelblätter pl. krompirjevica. 
žedčipfelbtantmotin m. krompirjevče. 
tdart f. zemljina, prst (-). 

Erdbahn f. zemljina pot, zemeljska 
draga. 

roball m. zemeljsko oblo. 

tdbeben n. potres, potres zemlje. 


robeerapfel m. jagodičar. 
tobeere f. jagoda, jagodica, jagod- 
njek, smukavica. 


röbeerköcer m. (Körbchen aus Baum- 
tinde) kozol (kozov), kozülj, kozlče, 
skorče. 
Erdbeerkraut n. jagodi 
erdbefchreibend zemlj 
rdbefchreibung f. zemljepis. 
edbemohner m. zemljan, prebivalče 








zemlje 
usme m. zemlja, svet, tla (gen. 


ran m. podzemeljski ogčnj. 
jrdbiirger m. zemljan. 
ddurdjmefTer m. zemeljski premer. 





erbe prst (-1), brnja (brna), 
(Oberfläche) površje, površi 
— rdhlica; d. unjrudjtbare 
mrtvica; zähe — slinovka; 
rhlica; ($eftlanb) celina; & 
jatten pokopati (-kopljem), 
kopavati; zur — fallen na 
(padem), impf. padati; zu 
pri tleh; zu — werben s 
strohneti. 
tdeleben m. pozemeljsko 
življenje na svetu. 
Erden» in Bujgan. |. Exde. 
erdenkbar izmišljiv, mogoč 
erdenken izmisliti, umiali 
izmišljevati. 
erdenklic, f. erdenfbar. 
Erbenkloh m. gruda, gruša; 
Seentien m. trpljenje na 
denfohn m. zemljan. 
Exdentand m. posvetna reč 
erdenwärts adv. k tlem, nat 
nt f. posvetno ” 
tdepljeu m. popenše, pri 
ljšn, — brsljin. 
ae nn f. griva. 
Erderfchütterung f. potres, z 
erbfahl prstenast. 
Erdfall m. vdrtina, podssd 
erdfarbig prstene barve, P 
re N. podzemeljski o 
dfinfternis f. solnčni mr) 
Erdfläche f. površje, površi: 
Erdfloh m. bolhäd. 
erdgeboren pozemeljski, ı 
‚Erdgefchofs m. pritličje, pri 
‚Erdgrille f. murdn, murček 


& 
Exdgürtel m. zemeljski pas 
röhnltig zemeljua, prali 


Erdharz n, zemeljska smola, 
‚Erdhaue f. motika; (jdymali 
Erdhaufen m. kup, gomila. 
‚Erdhöhle f. rupa, lokva, k 
Erdhütte f, beznica. 
erdichten j. erbenten. 
Erdichtung f. izmišljava; b 

— ta je bosa, — prazna. 
erbienen priori, impf. 

vati; (al8 $tnedt) prihlapče 

Hirt) pripastiriti. 
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ergänzen 





Erfahrungsbemeism.izkustveni dokaz. 

Fefahrungsmähig izkustven, izkušen; 
adv. po izkušnji. 

erfahtungoreidj jako izkušen, celo 
izkustven. [ba. 
Tabrunssuthi m. izkustvena sod- 
fahrungsmwiffenfhaft f. izkustveno 
znanstvo. 

erfafsbar doumen, postižčn. 

erfalfen prijeti (primem), popasti 
(-padem), zgrabiti; impf. prijemati, 
popadati ; (begreifen) razumeti, doumeti, 
pomi , z umom doseči (-sežem), raz- 
rati (-berem), dosoditi, zvedeti se v 
kaj, postigniti; impf. razumevati, do- 
umerati, dosegati (z umom). 

erfedjten priboriti, pribojevati, z me- 
čem dobiti; impf. dobivati; fig. pri- 
beračiti, priprositi, priprosjačiti 

trfindbar iznajden, izumčn, iznaj 

erfinden iznajti (-najdem), izumeti, 
izmisliti; impf. iznajdovati, izmišlje- 
vati; (ertennen) spoznati, impf. spo- 
znavati. 

Erfinder m. izumanik; iznajdnik; —in 
f. izamnica; iznajdnica. 

erfinderifd) iznajdljiv, izumljiv, iz- 
mišljiv, bistroumčn. 

Erfindfamheit f. iznajdljivost, izum- 
ljivost, bistroumnost. 

Grfindung f. iznajdenje, iznajdba, iz- 
umčk, izumetje; (Untvahrheit) izmiš- 
jotina; baš it eine — ta je bosa. 
indungskraft f. iznajdljivost, iz- 

ljivost, izmišljivost. 

erflehen izprositi, primolčdovati, 

erfliehen iziti (-idem), impf. izhajati. 

Erfolg m. j. Solge; (Mušgang) izid, 
uspeh, učinčk; mit gutem — uspešno; 
guten — Haben uspevati, ročiti se. 

erfolgen zgoditi se, nastopiti, nastati 
(-stanem); mf. goditi se, nastajati, 
slediti, nasledovati; f. aušfolgen. 

Erfolglaffung f. izročitev, izplačilo. 

folglos brezuspeščn; adv. brez 
eha. 

erfolgreich uspeščn, z uspehom. 

erforderlich potrebčn; — fein treba 
biti (je). [treba bilo. 

erforderenfalls adv.ako je treba, ko bi 
erfordern tr. zahtevati, potrebovati; 
treba biti (je) (denarjev); meine Pflicht 























m 








erforbert e8 moja dolžnost 1 
veleva; wie eg bie Umftänd 
okolščine nanesö. 
Erfordernis m. potreba, p 
zahtev(čk). 
erforfdjen poiskati (-iščer 
slediti, iztražiti; impf. iskt 
vati, zasledovati, pozvedova 
vati, popraševati ; (pritfen) } 
pozvedati, pozvedkvati. 
rforfdjer m. preiskovalsc 
valöe, iskalče. 
Erforfdjung f. preiskava, 
nje, pozvedovanje, popraše; 
etfragen izprašati, impf. i 
erfredjen jid, predrzniti 1 
se; impf. predrzovati se. 
erfreuen čr. veseliti, rad: 
veseliti ; impf. razveseljevat 
seliti se, radovati se; raz: 
impf. razveseljevati se xx. 
erfreulich vesel, radostčn 
erfrieren zmrzniti, obr 
mraza; impf. zmrzovati; 
pozebsti, impf. pozebati: 
Erfrieren n. pozeba, zmrz; 
tefrifdjen krepčati, krepi 
čati, okrepiti, očvrstiti, oživ 
okrepčevati, ' oživljati; (m: 
sladiti; posladiti; (fühl m 
diti; ohladiti, razhladiti ;tmp 
u ‚eefeifihend krepčevalčn, kre 
ilan, 


® pogo f. okrepčava, 


erfroren zmrzel, zmrznen; 
gen) ozeböl, pozebal. 

Grfrorene m. zmrznenče. 

erfüllen izpolniti, dopolni 
impl: izpolnjevati, 'dopolnje 
etivaš) napolniti, navdati; 
polnjevati, navdajati ; fidj — 
se, izpolniti se, zvršiti se; 
polnjevati se, zvrševati se. 

Srfültung f. izpolnitev, č 
dopolnjevanje; in — gehen 
dogoditi se, uresničiti se, 
idem) se. 

Erfüllungseid m. dopolniln 

ergänzen dopolniti, dostav 
dopolnjevati, dostavljati ; 
dopolnjujoč, dopolnilčn. 





Erhalter 
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hraniti, 
impf. 
, zadr- 


vati; (ernähren) rediti, 
vzdržšvati; prerediti, preži 
ljati; (einhalten) ustavi 
m); impf. ustavljati, zadrževati ; 
(im guten Stande) ohraniti, izdržati, 
obdržati; impf. ohranjevati, izdräavati; 
fi) — hraniti se, živiti se, preživ- 
ljati se. 
halter m. ohranjevalče, vzdrževalče, 
(o)hranitelj. 
Erhaltung f. ohranitev, ohramba ; pre- 
jetje, vzdrževanje. ipl. 
Erhaltungskoflen pl. vzdržni stroški 
erhandeln prikupčevati, prikupil 
jängen fidj obesiti se, impf. obe- 
šati se. 
erharten strditi se, okreniti, zakrk- 
niti, odreveneti. 
erhärten dotrditi 
(ckažem), doistiniti 
utrjevati, dokazovati. 
erhafchen uloviti, usačiti, uhvatiti. 
jeben vzdigniti, porzdignit ( 
wenig) privzdigniti, dvigniti, vzvišati, 
povišati, povznesti; impf. vadigovati, 
vzdigavati, dvigati, vzviševati, povzna- 
šati z (rühmen) slaviti, hvaliti, veličati ; 
poveličati, povzdigniti; impf. poveli- 
čevati, povzdigovati ; (Steuern) pobrati 
(-berem), impf. pobirati; (ermitteln) 
pozvedeti (-zvem), impf. pozvedati, 
pozvedovati, oprasevati, preiskovati; 
(eine %bidjrijt) vzeti (vzamem), impf. 
jemati (jemljem); eine lage — pi 
se zoper —, zatožiti koga, tožbo 
podati zoper koga; bie Stimme — 
spregovoriti, oglasiti se; ben Ton — 
povzdigniti glas, impf. oglašati se; 
ejdjcet — hrup zagnati (-ženem), za- 
kričati (cčim); Gelächter — zakroho- 
tati se, smeh zagnati; jid; — vzdi 
niti se, vstati (vstanem); šmpf. vzdi- 
ovati se, vstajati; (über andere) v 
ičati se, povzdigovati se, prevzetovati 
se; (anfangen) začeti (-čnem) se, navstati 
(-stanem); vneti (vnamem) se; impf. 
začenjati se, navstajati, vnemati se. 
erheblich znamenit, znamenitön, po- 
menljiv; — bejdjibigen precej oškodi 
Erhebung f. povzdiga, povzdigovanje, 
poviševanje ; (amitl.) poizvedba, zvedba, 
preiskava, preiskovanje. 


utrditi, dokazati 
impf. dotrjevati, 


- 





erheifchen f. erfordern. 
jeilern zjasniti, raz 
razvedriti, razveseliti; 
razjasnovati, razveseljovati, 
rheiterung f. razjasnitšv, 
vanje, razveselitav; razve 
erhellen (au8 etivag) videti ı 
(kažem) se, razodevati se. 
erhenken fi) obesiti se, s 
šati se. 
aueh pri i, prihür 
erhiken razpaliti, razgreti ( 
impf. razgrevati; (Gijen) be 
beliti ; fi — ugreti (-grejem 
greti se; impf. pregrovati s 
razvnet, ugret, pregret, go 
beljen. 
irhikung f. razgretje, razpi 
erhöhen povišati, vzvišati, ] 
povzdigniti; impf. poviševat 
ševati; (bermefren) množiti; 
žiti; impf. pomnoževati. 
&rhöhung f. povišba, povišer 
erhöhungsfähig poviščn. 
erholen jidj odahniti (se) 
(-äijem) se, odpočiti se, ul 
opomoči (-morenı) si, okreval 
viti se; Rathes — za svet ] 
impf. popraševati. 
Solun f. oddih, opočitšk 
rljolungsitunde f. počit 
erhören uslišati (-slišim), ši 
Sevati. 
erinnerlid, e8 i 
pametim, spominjam se. 
erinnern trans. spomniti, < 
impf. spominjati, opominjati 
nen) omeniti, v misčl vzeti (1 
impf. omenjati, v misčl jem 
ljem); fi) — kaj pomniti, 
vati; spomniti se, opomniti 8 
priti (pridem) komu, dom 
impf. spominjati se česa, 
prihajati, domisljevati se. 
Erinnerungf‘ spomin, pomnj 
maljnung) opomin, opomi: čl 
Erinnerungsbud) m. spomins] 
spomenica. 
Erinnerungsfiihigkcit f. spom 
erinnerungslos brez spomir 
eg n. spo 
žrinnerungsjeidjen m. spomi 
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Erldjungajh 





erlangen doseči (-sežem), zadoseči, 
dobiti, zadobiti, obdržati (-im), steči 
(stečem) ; impf. dosegati, dobivati; 
(dureh Bitten) izprositi. 

Erlangung f. dosega, dosežba, dobitev. 

Erlafs m. ukaz; (ie Madjlajjung) od- 
pust, odpustšk, popust, spregled. 

erlaffen (nadjlaijen) odpustiti, spre- 
gledati, prizanesti; impf. odpuščati, 
spregledovati, prizanašati; (Befehl, 

djreiben) izdati, razglasiti; impf. iz- 
dajati, razglašati; in Gemähheit des 
—en Bejehls po danem povelji. 

Erlafsjahr m. sveto —, odpustno leto. 

erläfslic, odpusten, odpustljiv. 

Grlafsredjt m. pravica odpuščanja. 

Erlaffung f. odpust, odpuščanje, pri- 
zanušba; (de8 Gejejeg) izdava. 

erlauben dovoliti, dopustiti, pripu- 
stiti; impf. dovoljevati, dopuščati; e8 
ift erfaubt dopuščeno je, sme se. 

Erlaubnis f. dovolitev, dovoljenje, 
dopust, dopuščanje ; id) Habe — smem ; 
bitte um — prosim, dovolite mi; mit 
— dopustite, dovolite, naj smem. 

Erlaubnisfchein m. dopustni list, do- 
volilni list. 

erlaubt dovoljen, pripuščen. 

erlaudt svetčl, presvetal. 

Erlnudjt f. svetlost. 

erlauern ubrati (čberem), upaziti, 
spasti (-pasem); impf. ubirati. 

erläutern |. erklären. 

le f. jelša, olša; dem. jelšica; coll. 
olšje, jelševje. 

erleben doživeti, učakati, dočakati, 

Erlebnis n. prigodek, pripetšk, na- 
ključba. 

erledigen osvoboditi, oprostiti ; rešiti ; 
impf. reševati, v čisto dejati (denem), 
devati ; (abthun) odpraviti, impf. od- 
pravljati; (Gejud)) rešiti, reševati; er- 
lebigte Stelle izpraznjena služba; bie 
Sadıe ijt erledigt reč je dognana, — 
razsojena. 

Erledigung f. rešitev, rešenje, rešilo ; 
odprava; in — beg Auftrages po na- 
logu; in — fommen izprazniti se. 

erlegen uložiti, položiti; impf. ula- 
gati, polagati; (Wild) ustreliti, ubiti 
Čbijem). 

Geleger m, uložnik, uložitelj. 














mi 





erleichtern lajšati, lehča. 
olajšati, zlajšati, polehčati 
olahkotiti; impf. polajše 
No f. pola 
terung f. polajšav 
polajššk, olajsek, plolaki 
erleiden prestati (-stojin 
prenesti; tmpf. prenašat: 
Škodo imeti (imam). 
Kim olšev, jelšev. 
lenbaum m. |. Erle. 
lenlj m jelševina, o 
lenmalo m. jelševje, o 





Erleuhtung f. razsvedaı 
ljenje. 
erliegen ležati (-im), biti 
ber Zaft — onemoči (-m 
moči, obnemagati; er wi 
get — ne bo prebolel, — 
ei Gericht —ben Gelder 
sodniji shranjeni. 
erlogen izmišljen, lažljiv, 
Erlös m. skupilo, skupič 
erlöfdhen intr. gasniti 
gasniti; impf. ugašati; (a 
hati, prestati (-stanem), m 
nehavati, prestavati, minj 
fterben) pomreti (-mrjem 
impf. pomirati ; (b. Termi 
čem), poteči ; impf. poteka: 
ogasiti, ugasiti; impf. p 
lojdjen ugasčl, minul, um: 
Erlöfhen m. ugasnenje, 
umrtje; (beš $euer8) gas 
Zermins) iztek, potek. 
Erlöfgjung f. |. Erlöjchen 
erldfen rešiti, odresiti, ot 
osvoboditi, odkupiti; im; 
otevati, odkupovati. 
@rlöfer m. odresitelj, oc 
kupnil 
‚tlöste m. odrešenčce, reši 
ljenče; f. rešenka, odkuplj 
Erlöfung f. rešitčv, cin 
šenje, rešilo, otetba; odkı 
Erlöfungsflunde f. ura re 

















Ernftigfeit 
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Ernftigkeit f. resnost, resnobnost. 

erufilich resčn, resniččn, zaresčn ; Daš 
ift mein —er Wille to je moja ober 
resnična volja. 

Ernte f. žetev; (Brudjtertrag) letina. 

ernten žeti (žanjem) požeti ; (o, Heu) 
spraviti; (0. Obft) brati (berem); pobrati. 

Eroberer m. zmagalče, premagalče, 
osvojevalče. 

erobern dobiti, zmagati, osvojiti, 
prisvojiti; impf. dobivati, zmagovati, 
osvajati; (burd Kampf) pribojevati. 

fEroberung f. osvojitčv, zmaga, pre- 
maga; fig. nakloniti si srce; prikupiti 
se komu; impf. prikupovati se. 

Groberungfudt f. pohlep po zmagi, 
— osvojitvi. 

eröffnen tr. odpreti, otvoriti; impf. 
odpirati ; (Brief) razpečatiti, odpečatiti; 
impf. razpelatovati; (eine Gigung) za- 
četi (-čnem), impf. začenjati; (mit 
theilen) razodeti (-denem), odkriti (-kri- 
jem), naznaniti; impf. razodevati, od- 

ivati, naznanjati; (Goncur8) natečaj 
razglasiti, kant napovedati (-včm), 
konkurs razpisati (-pišem); impf. raz- 
glašati; intr. odpreti se, impf. odpi- 
rati se, razodevati se, 

Eröffnung f. odprtje; (Mittheilung) 
naznanilo, razodetje; (beg Goncurješ) 
razpis, razglas; (einer %erjammlung) 
začetčk, 

Eröffnungsrede f. začetni govor. 

erörtern preudariti, presoditi, pre- 
tresti, v pretres vzeti (vzamem), pre- 
tehtati; impf. preudarjati, resojati, 
pretresati, pretehtovati; |. aufflären. 

Erörterung f. pretresovanje, pretres, 
ue? f. izmiljanje, izpiranj 

tofion f. izmiljanje, izpiranje. 
erofifch erotiččn, Pl jubnvčn. 

erpicht jein drhteti po čem, drt (drht) 
biti (sem) na kaj, hlepeti po čem. 

teytelfen prisiliti, izsiliti; impf. pri- 
siljevati. 

erproben izkusiti, preskusiti, posku- 
siti;. impf. preskušati. 















erprobt skušen, preskušen, doskušen. | list 


Erprobtheit f skušenost, preskušenost. 

erquicen okrepčati, okrepiti, očvr- 
stiti, poživiti, povlažiti; impf. okrep- 
čevati, poživljati. 


- 


življalčn. 


Erguidkung f. okrepčava, 
živčk. 

errathen uganiti, zadeti (4 
impf. uganjevati, ugibati (g 
zadevati 

erregbar vzbüden, dražljiv, rar 

Erregbarkeit f. vzbudnost, drai 
razdražnost. 

erregen vzbuditi, ganiti, 1 
razdražiti; impf. vzbujati, re 
vati; (anftiften) napraviti, vnet 
mem); imıpf. napravljati, vner 
aufregen. 

Erregung f. vzbuda; razdrašl 

Erregungszufland m. vzbujenost 
vzbujenosti. 

erreichbar doseZen, dostižčn; 
— dogledn ; (zugänglich) do 
pristopšn. 

Erreichbarkeit f. dosežnost, 
nost, pristopnost, 

erreichen doseči (-sežem), im 
segati, dosegovati; (im Ge 
(cidem), doteči, dohiteti; sm 
hajati, dotekati; (ein Alter) d 
učakati, v leta priti (pridem 
Biel) dognati (-ženem), doseči (- 
impf. dosogati. 

Erreichung f. dosega. 

stretten oteti (otmem), rešit 
boditi, oprostiti, spasiti; im 
vati, reševati. 

Erretter m. rešnik, rešitelj. 

Errettung f. otetba, otetje, 
osvoboditav, 

errichten. (eine Gentredite) pu 
impf. postavljati; (ein Dreied 
iti; (eine Anftalt) ustanoviti, 
ljiti, osnovati (-snujem), na 
vpeljati; impf. ustansvljati, 
ljati, vpeljevati; (ein Bündni 
niti, zvezo storiti; impf. skle 

Errichtung f. postavljenje, u: 
tev, naprava, osnova. 

‚ Erridjtungsurkunbe. f. usta 

erringen dobiti, pridobiti, pı 


(si kaj); impf. dobivati. 
eriljen zarudeti, zardeti, 











impf. rudeti, rdeti se, zarudev 















erivadjjen 
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ermadjfen dorasčl, odrasčl, odrastčl ; 
—e habe komu storjena ober pri- 
zadeta škoda, 

omet m. odrasli človek, odrasla | či 
osel a 





Cie 

Erwägung f. razmišljanje, pretehto- 
vanje, premišljava, presoja; nad) — 
ber Umflände premislivši vse okolščine; 
in — ji je na um vzeti (vzamem); 
in — bejfen, baj8 glede na to, z ozi- 
rom na to. 

erwählen izvoliti, izbrati (-berem); 
impf. voliti, izvoljevati, izbirati. 

Ermähler m. vohlše, volitelj, izbira- 
lec, izbornik. 

riiiblte m. izroljene, izbranče. 

ročiflumg f. izvolitav, izbor. 

srka omeniti, spomeniti se česa, 
v mise| vzeti (vzamem); spomniti o 
čem; impf. omenjati (-njevati), spo- 
minjati se, v misčl jemati (-mljem). 

erwähnt omenjen, v misčl vzet, ime- 
novan. 

Erwähnung f.omen, omenčk, omemba, 
spominčk: 

erwärmen segreti (-grejem), pogreti, 
razgreti ; impf. segrevati ; id) — ogreti 
so, razgreti se; impf. ogrevati se. 

erwarten čakati (na) koga, pričako 
vati koga; počakati, pričakati, doča- 
kati; (etivaš) pričakovati, nadejati se 


česa; upati od koga; einanber — sča- 
kovati se. 
upanje, nadeja. 
erwartungsvoll adv. težko —, željno 
ernechen vzbuditi, zdramiti 
buditi, dramiti, vzbujati, zbujat 
impf. 
prebujati; (Mitleib) obuditi; impf. 
obujati. 
[ditav. 
irmechung f. vzbujanje; obuda; obu- 
ermehren jih braniti se, ubraniti 
se, otresti se, odkrižati se. 
ermeichbar omečljiv, omeččn. 











Erwartung f. pričakovanje, nada, up, 
čakaje. 
empf: 
Chlaf unterbrechen prebuditi, 
toe m. buditelj. 
česa od. čemu; (loš tverben) iznebiti 


-a 









tr. meščati (-im); 
omečiti se, odmekniti (se). 
ermeichend mečilčn, meščalče 
Erneiöung f. mehčanje, x 
omebi 
djiagamiti m. mečilo. 
ıeis m. dokaz, izkaz. 
ermeifen dokazati (-kažem), i 
izpričati ; impf. dokazovati, izki 
izpridevati; (Gute8) skazati, 
impf. skazovati ; Ehre — počasti 
čast komu skazati; impf. ska 
fi) — skazati se, pokazati se 
skazovati se. 
ermeislic dokdzčn, kar se m 


razprostreti; impf. razfirjaki, 
stirati ; (aušbeljnen) raztegnit 
makniti; impf. raztezati, razmi 
Erweiterung f. razširjanje, ra: 
Girmerb m. delo, posčl (s kt 
kdo živi); (bag Erworbene) prič 
prislužčk, pridelek ; (Gewinn) d 
(Gemerbe) obrt, obrtnija. 
erwerben pridobiti kaj, pr 
impf. pridobivati, pridelova: 
ti | Landwirt — prikmetovati ; ale 
toirt — prigospodariti; ala € 
— prikrömariti; al8 Zuhrmann 
vozariti; burdj8 Heiraten — 2 
26.; (erreichen) doseči, impf. d 
Erwerber m. pridobivalše, p 
valče. 
erwerbfam delavčn, marljiv, 
ljiv, prislužljiv. 
Tanke f. delavnost, : 
jivost. 


Proton f. prislui 
služno) opravilo. 
ermerbsfähig zmožen kej pı 
impf. pridobivati ; priča, 
erbsfihigkeit (pilota 
rmerbefeih m. pridnost, pi 
erwerbslos brez zaslužka, 
werbsmittel m. pridobilo, za 
gene f. vir zaslužka, 
do ki služi, od kod sel 
? rmerbajtenee f. dobitkovina. 











eventuell 


Expanfion 





eventuell eventuvalčn, slučajčn. 
evident očividčn, očitčn, razviden. 
Evidenz f. očividnost, očitnost; milit. 
razpregled, razvidnost; in — halten 
na razpregledu itmeti (imam) (občane). 
dem jatkung f. razpregled, si 


ne ibenguinbig ara 

Evolution f. razvoj, razvitšk. [jati. 

tvolvieren odviti (-vijem), d: mp. odri- 

ewig veččn, vekovedän, brezkonččn ; 
adv. večno, vekomaj, na veke, na vse 
veke; e3 ift bod; — Schade pač velika 
škoda. 

Ewigkeit f. večnost, brezkonänost ; 
bon — od vekomaj; in — na veke; 
bon — zu — od vekomaj do vekomaj, 
na veke vekov. 

emiglidj |. pemig. 

€r- bivši, nekdanji; Cprfiteit bivši 
knez, razknez. 

eract |. genau, pünktlich, prici8. 

Eraltation f. |. Begeifterung. _ [pit. 

ja n. skušnja, izpraševanje, iz- 

aminand m. izpraševanče. 

jraminator m. izpraševalče. 

tcebet m. izgrednik, prestopnik. 
ercellent izvrstčn, izborčn. 

Excelleng f. vzvišenost, ekscelenciji 

ercellieren odlikovati se, nadkriliti; 
impf. nadkrilovati. 

trcentrifdy izsredön, odsreden; fig. 
prenapst. 

Ercentricität f. izsrednost, ekscentrič- 
nost; nastranost. 

eeceptiv izimčn, izjemčn. 

Exception f. izimšk, izjema. 

trcerpieren izpisati (-pišem) iz —, 
posneti (-snamem); impf. izpisovati, 
posnemati. 

Erceryte pl. izpiski pl. 

Extefs m. izgred, prestopčk. 

ttcefliv izgredljiv; nezmerčn. 

ercitatio podbuden, vzpodbudljiv. 

eecitieren podbuditi, vzpodbuditi ; 
impf. podbujati. 

erchudieren izključiti, izkleniti, iz- 
ločiti. 

Geddufion f. izključenje, izklenitev. 

stelufiv izloččn, izklenilčn; —e adv. 
razun, izključljivo. tev. 

Ercommuniration f. izobčenje, izobči- 














secommuntzieren izobčiti, i 
impf. izobčevati. 
ircremente pl. otrebki, iztrebki 
1. Stußlgang. ; 
Ercurs_ m. izlet. 
@rrufation f. opravičevanje, 
čenje, izgovor i 
Gregefe f. oksegeza, razlaga. 
teget m. razlagalče, razkladatalj. 
itecutian f. izvršba, izvrševanje; 18; 
bilo, rubež, rubežan ( 
Grecutionsaustyeis m. rubilna ish 
nica, rubilno izkazilo. 
Erecutionsgefud) m. rubilna prošnja 
prošnja. za eksekucijo. 
erecutio izvräilen; —e geilbiehag 
izvršilna dražba. 
Ererutor m. izvrševalče. 
Grempel m. zgled, vzgled, primefi 
gum — na primer, postavim; ein — 


nehmen zgledovati se nad kom. 
Gremplar m. eksemplar, prime 


iztis. 

eremplarifch zgleden, v zgled 3 

strah, ostör. 

eremplificiecen s primerom Tara 

&requien pl. bile, bilije pl., 

nice pl. 
grequieren iztirati, potirati; im£ 
iztirjevati; (vollftreden) urili imž 
izvrševati. ežbati £ 
erercieren vaditi se (v orožji) uriti £ 
fErercieren m. vaja, vadba, veibs® 
vojščakov. 
evcierplal; m. vadišče, vežbališče- 
ti m. eksercirski pr 
vilnik; vežbovnik. 
Grm v. vaja, vadba. 
jibieten izročiti, vložiti, pode! 
ing! izročati, vlagati, podajati. 
irbibitenprotokoll m. v] žni zapisni 
jibitum m. vloga. 
ehortation f. |. rebigt. 

(ril n. prognanstvo. [obstan@ 
a} f. bivanje, bitje; življenj 
npberedjtigung pli o 

stanka ; jeine — betveijen dokasati pri 
vico svojega obstanka. 

eriftieren |. beitehen, fein. 

ex offllei)o adv. uradno. 

erotifd, inostranski; tuj. 

Erpanfion f. |. Ausdehnung. 

















fällen 





Saltengatin 





Bafler) štrbonkniti, pljusniti (v vodo); 
(b. Wafler) utšči se, upasti (-padem), 
uplahniti, usahniti; impf. utekati se, 
upädati, uplahovati, usihati ; (gu Boden 
—) usedati se (ehem.); (jidj ergießen) 
teči, iztekati se, izlivati se; (umfom« 
men) giniti, poginiti, cepniti; impf. 
ekpati, padati; (nieber—) zgruditi se, 
sčeniti se; (in d. %ugen) (v oči) biti 

ijem); ins Wort — v besedo seči 
sežem), besedo presekati; impf. — 
segati, — presckävati; — laj 
stiti ; impf. izpuščati, köpati; er liefi 
en Muth — srce mu je upadlo; er 
Hieß bie Hoffnung — nädejo je izgubil; 
fih gu Tode — pasti in ubiti (padem 
in ubijem) se; b. Schnee, Regen u. |. tv. 
— sneg —, dež naletuje; sneg —, 


dei 
fälen posökati, podreti (-derem u. 
zal impf. sškati, podirati; ein Ure 
theil — razsoditi, sodbo izreči; impf. 
razsojevati; (eine Gentredjte) spustiti, 
impf. spuščati (math.). 
Fällen n. sekanje; seč (ci). 
Sallendung f. sklon. [(phys.). 
Falgefhmindigkeit f., hitrost, pada 
Sallgefeh m. zakon padanja (phys.). 
gol m suh (i), raje, pi 
rki p 














zmotljiv, zmoti podvržen, 
prevarljiv. [vost. 


KA f. zmotljivost, prevarlji- 





tig plačljiv, izplačan, zapadel; (abs 
ge laufen) dotekčl, potekal, pretekal; 
poteki chfel ift — menica je dotekla od. 
el 
posili keit f. plačljivost, izpličnost, 
preteklost. 
ralliment m. propast (-i), kant, 
fallieren propasti (-padem), na boben 
priti (pridem). 
dallkraft f. pädnost. 
Fallmafchine f. padalo, pfdalnica. 
elena m. prostor padanja (phys.), 
padališče. 
falls ako, če. 
Sollfijlofs m. samopädna ključknica. 
Fallfirik m. zanka, zädrga, nastava, 
locčni. 
Sollfudjt f. božjast (-i), pädarica, pf- 
dava. bolezšn (-i). 


za 





fallfiidjtig, božjastčn, padav. 
Sallthüir f. lesa, samozaklopna 
Falbzeitf. Aueh. trajanje pada (1 
1 ljufen; lokari 
unb hinavski 
rski prijatelj; —e Seje 
nduk; —es Spiel goljufna igra; 
Gtiid -. od. lažni jiva. 
—er itfjel ponarejen ključ; 
Gelb ponarejen denar; —er ke rn 
ob. napačna. pot (-i); —er Name 
mišljeno ime (-na) ; fig. podvrätn, 
pristšn; nezvest, nestanovitčn. 
fälfeyen pačiti, kaziti, kvariti, BE 
diti; popačiti, pokaziti," pokvariti, I 
priditi; ponareliti, smr. ponardsi 
osilidieč Wein ponarejčno ob. krščeni 
vino. 
Sälfcher m, kazilče; ponarejeral. 
falfchgefinnt hinavski, zvit, licembrski 
ii gläubig krivoverčn, krivov 
8 Salfdjalčiubige m. krivov8rčo; f.krite 
v6rki 


a. 
Ealfchgläubigkeit f. krivovörstro. 

Falfehheit f. lažnjivost, neresnič 
hinavstvo, licemerstvo, zvijačnost, b' 
zvestoba, lokavost. 

falfchherzig zavidljiv, hinavski, BA 
merski 

fälrhlih |. falid; adv. po krivel 
krivo, napačno. 5 

Falfymünzer m. ponarejevalče dena 

galt imitnjerei f ponari janje denari 

dolfettimme f. |. Fiftelftimme. 

Fr gube, ela, ugiba; dem 

biča, gubka; p.$ani) grba, 







allfärmig gubast, nabršn. 
faltenlos brezgubčn, brez gub ot 
grb, gladčk. 

Po m. devetogub, devet 


S alkil m. lisičica. 
faltenreid gosto nabran, gubät, 
foltenrseife adv. güboma. 







Saltenzahn m. (zob) gubi. 
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Gaffenhauer m. poulična popevka, ko- 
smata pesčm, kvanta. 
ee m. ulični pometalče od. 


2 Elena n. (Strafe) tek skozi šibe, 
šibanji 
ss! olenmibdjen. poulična ob.zanikrna 
deklina, vlačuga, vlačugarica, cipa. 
‚fenpöbel m. poulična druhal (-i). 
jaffentreter m. postopač. 
jaj! m. gost; (gelabener —) povab- 
ljenče, pozvauče, f. povabljenka, po- 
zvanka; gu —e gehen v gostije iti 
(grem), v goste iti; zu —e fein v go- 
stijah biti (sem), v gostih biti, po- 
ljen biti, na kosilu biti, gostovati 
se; Gaft- za gosta, za goste. 
nfibitter m. vabič, vabilše. 
afterei f. gosti ob. gostije pl. f., 
gostarija, gostitev, pir, pirovanje. 
gaftftei pogostljiv, postrežen, postrež- 
ljiv, gostoljub. 
Oofifreiheit f. pogostljivost, postrež- 
nost, postrežljivost, gostoljubnost. 
Gate m. gost, gostoljub. 
reundlih gostoljub, gostoljubän. 
da freundlicjheit f. gostoljubnost, po- 
strežljivost. 
Gaffreundfihaft f. gostoljubje, po- 
strežljivost. 


jet m. gostilnik. 





jafigemadj m. soba (izba) za goste. 
ia Ya pogostinski dar, ko- 
lači 
ljan ostilnica. 
ethausinhaber er 
garthöflid, gost 







[prijazno. 
lin ostoljuben; adv, gostoljubno, 
Gohinohi m. gostija, pojedina, obed, 
pir, gosti pl., gostij pl, 
gaftmahlen čr. gos 
stiti; intr. gostiti se, gostovati se, 
iti (sem) v gostih ob. v gostijah. 
jafiredjt m. gostno pravo, pravo go- 
stoljubja. 
galtrifd) želodčen, trebuščn, gastri- 
čen; —eš Fieber želodčna mrzlica. 
Gori M. igra gostova, igra tujega 
igralca. 


gostovanje. 








m 








Gaftftube f. soba za goste ob. 
krčma. Ga 


Gofrotri m. gostilničar, krčrii 
gostilničaric, krčmarca. 
ostilničarsti 


praviti 
mari z Bostinktaratvom prid 
ten f. jäten. 
m, (zakonski) mož obe 
zeročnik, soprog. 
gatten fi druži 
Ženiti se, možiti se. 
Gattenmord m. umor svojegi 
od. svoje žene, soprogomor. 
Gatter m. mreža, rešetka, 
omrežje. 
gattern omreäiti, zamrežiti, z 
jem ograditi. 
jotiermerk m, rešetke pl., on 
attin f. alone) žena ob. 
zaročnica, hI k nase: 
‚Gattung f, (genus) pleme (x 
(iu. -a); (species) vrsta, baš 
Gattungsname m. ime (-na) r 
plemena, splošno ime. 


jau m. okraj. 
nudj m. smrkolin, golobradt 
smojenče, prismoda, bedak, št 
Gaudjbart m. podlasci pl., ma 
Ni: udi (Anagalti) x 
nudjheil m. (Ana gallis) 
ti PR kozje zdravje, ku 


njica. 
nugraf m. okrajni sodnik, i 
uhelbild m. mamilo, slepilo 
h | ljiva Dodo: 
Gaukelei f. sleparij 
gaukelhaft: ara sle 
jaukeln mami 
Boukler m. 
Bin Fr uj 
mul m. on, Bericht) ju: 
kljusa, kije 
umen m. nebo; Ga1men 
umenbagen m. nebni obok. 
mumenknodjen m. nebnica, 
kost (ci). 
Pipa m. nebnik. 
aumenlüftling m. sladkosnedi 


kosnedež. 
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Gegner 





jegengemicht n. nasprotna teža, proti- 
težje, protipeza. 
Gegengift n. lek zoper strup, proti- 
strup, raztrov. 
Gegengrund m. nasprotni vzrok, pro- 
tivni razlog. 
begom run m. odzdrav, odzdravljenje. 
egeni ih fer m. (Gegentönig) proti- 
cesar (protikralj). 
Gegenkraft f. nasprotna moč (-i), na- 
sprotna sila, protisila. 
egenleiftung f. povratno odpravilo, 
vzajemna služba. 
Gegenliebe f. ljubav za ljubav, vza- 
jemna ljubezčn (-i), vrnena ljubezčn. 
Gegenlih f. nasprotna, zvijača.; 
braudjen zvijačo z zvijačo odbijati, 
jegenliftef (Gontrolšlijte)priglednica. 
jegenpapji m. protipapež, krivi papež. 


Gegenport m. zopernik, nasprotnik, 
protivnik. 

Gegenpartei f. nasprotna stranka, na- 
sprotniki pl. 


Gegenrede f. nasprotnikov govor, ugo- 
vor, odgovor, prigovor. 

Oegenfat m. nasprotni stav&k, proti- 
slovje, protistavčk; (Gontraft) nasprotje, 
AA nasprotčk, vprečnost. 

Degrardčin m. odsvit, odsij, odblišč, 
odlesk; (Never3) nasprotni list, proti- 
pis, reverz. 

Gegenfdjtift f. nasprotni spis, odpis, 
nasprotno pismo, ovržni list; © riji 
und — spis in odpis. 

Gegenfeite f. nasprotna stran. (-i), 
druga stran, narobe stran; (Meverš d. 
Münze) naličje, rovaš. 

gegenfeitig nasprotčn; medsebojčn, 
medsebčn, vzajemčn; adv. vzajemno, 
drug drugemu. 

gegenfeiis jedan drugemu, drug dru- 
gemu. 

‚gegenfperre f. soključ, drugi klj 
mit der — betrauen drugi ind di 
ročiti. 

Kaas m. nasprotnik v igri 














egenfprudj m. ugovor. Ci). 

egenitano m. predmet, reč (-i), stvar 

gegenftändlid) predmetčn, stvaren, 
bistvčn. 

Gegenfändlichheit f. predmetnost, 
stvarnost. 


EN 


gegenflandsios 'brezpredmetšn , psl 
čl 
eo tela f. (Confrontation) so- 
egenftofj m. nasprotni udarde, odboj. 
jegenfirömung f. nasprotni tok. 
jegenftii m. nasprotna podoba, na- 
sprotčk, di tni, nik, 
Gegen! m. nasprot protiv: 
PR m. nasprotšk, nasprotje; im 
— nasproti, pak. [stranke. 
gegentheilig nasprotčn, nasprotne 
gen 'eue f. vrnena zvestoba, zve- 
stoba za zvestobo. 
gegenüber nasproti. 
Gegenüber m. nasprotnost. 
gegenüberliegend (—itehend) nasprotčn, 
onstranski. 
gegenüberftellen (confrontieren) dru- 
zega drugemu pred oči postaviti. 
lo za volilo, 


nvermidjtnis m. voli 

nasprotno volilo, nasprotni zapis; 
(Gegenaušjtenec) zaženilo, pripis, na- 
sprotnja. 

Gegenwart f. pričujočnost, vpričnost, 
navzočnost, prisotnost, priča; (Beit) 
sedanjost, 'zdanjost; (gram, ) sedanji 
čas, sedanjik; in — vpričo. 

gegenwärtig pričujoč, vpriččn, navzo- 
čen, prisotšn; (jeti) sedanji, zdanji, 
zdajščn ; —e Seit sedanji čas, sedanjost; 
—eš Sale to loto, letošnje leto, te- 
koče leto, letos. 

Gegenwehr f. bramba, obramba, od- 
boj, odpor, upor; fid) zur — ftellen v 
bran se postaviti, upreti se; smpf. 
upirati so. 

egenimind m. nasprotni veter. [kot. 

egenminkel m. protikot, nasprotni 

jegenwirkung f. nasprotni učinčk, 
odpor, nasprotno dejanje. 

da one m protidomče. 


egenjeidjen n. nasprotno znamenje. 

einen z "drugim vred podpisati 

G pišem) , sopodpisati ; impf. sopod- 
pisovati. 


Gegenjeidjnuna f. podpisanjo z dru- 
m vred, sopodpis. [nikova priča. 
en m. nasprotna ob. nasprot- 
liederf denkontt, členast. 
egner m. nasprotnik, zopernik, pru- 
tivnik; —in f. nasprotnica, zoperniea, 
protivnien. 








geifttöbtend 
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Gelberbe 





jttödtend duhomordn. 
ei m. skopost, skoparija, skrljivost, 
stisnenost; (Habfucht) lakomnost, sa- 
mogoltnost; (WMuštvudjš, Geitenjdjoj8, 
Winteltrieb) divjak, izraslek. 
geijen (mit etiv.) skopariti, stiskati, 
skoljati; mach etto. — (gierig fein) hle- 
ti ob. hrepeneti po dem, lakomčn 
Biti (sem) na kaj, lakomniti se, po- 
lakniti se. 
eishals m. skopuh, stiskalče, stiskač, 
skrljivče; lakomnik, samogoltnež. 
zei skop, stisnen, skrljiv, skopar- 
ski; (habjidtig) lakomčn, gladovčn, 
en a hif. skopulj 
hige m. skopuh; f. skopulja. 
ejaudjje n. Vak, vriskanje, likanje. 
gekerbt narezan. 
jehlagte m. zatoženče; f. zatoženka. 
jehlatfdj n. tlesk, tleskanje, ploskanje. 
jehlaubfel n. pobirki pl. poberščina. 
eklimper m. brenkanje. 
eklingel m. žvenkljanje, cingljanje. 
eklippe m. skalovje, pečevje. 
$eklirr n. rožljanje, žvenket, žven- 
ketanje. 
eknirfdj m. škripanje, Skrgüt. 
jeknifer m. praskot, prasketanje, 
pokljanje. 
kare "n. renčanje, režanje. 
ekoller m. kruljenje; (b. Truthenne) 
kavder, kavdranje. 
Gekofe n. ljubkanje, poljubovanje. 
imi m. kobacanje; brbanje. 
el 





krarh n. lomast (-i), pokanje, hruš. 
jekriidjje m. krokot, krokanje.  [je. 
krähen. kikirikanje, petelinovo pet- 
gehrauft kodrast, kodrav. 
jekritjel m. čirečare pl., čečkanje, 
čečkarija. 

Gekröfe n. opornjak, mrežica, vrečica, 
počica; (in d. Rio) drobovina, rajžele. 

gekilnjtelt ponarejen, prisiljen, ne- 
naravön. 

Gelächter m. smeh, smejanje, krohot, 
hahljanje, hohot; ein — erheben za- 
krohotati (-am u. -očem) se, zasmejati 
se, smeh zagnati (-Zenem); zum — 
fein biti (sem) v zasmeh; er if zum 
— smejejo se mu, zasmehujejo ga. 

Geladene m. povabljende; f. povab- 
ljenka. 


EN 








elage m. lega, sklad, plast. (-i); 
(Shmaus) gostija, obed, pojedina. 
Gelände n. zemljišče, zemlja. 
Geländer m. držaj, ograja, opernica, 
opiralo, obzidök, priroč, ročaj; (beim 
Garten) brajda. 
geländern ograditi, držaje napraviti. 
gelangen priti (pridem), dospeti do 
—, doseči (-sežem) kaj, dostigniti kaj ; 
zur Reife — dozoreti (-im); 3. Kennt 
ni8 — zvedeti (zvem); zur Erfenntniß 
— spoznati; z. Amte — službo dobiti. 
elappt krpast, capast. 
elafs m. prostor. 
gelaffen udan, mirčn, tih, pohlevčn, 
poirpelljir ravnoduščn, okrvčn, 
otšk; adv. počasi, polagoma, mirno, 
lagano, hladnokrvno. 
Gelaffenheit f. mirnost, krotkost, po- 
trpežljivost, ravnodušje, hladnokrvnost. 
geläufig izurjen, vajen, okretön, ročšn, 
lahšk, speščn; —e $anb hitra oder 
lahka" ober. spretna roka; —e Bunge 
govorčn jezik; er fpridjt — gladko, 
po vrsti, brez spotikljeja govori; baš 
ift mir — to dobro znam, tega s 
lobro vajen, to mi gre gladko od rok. 
Geläufigkeit f. ročnost, vajenost, izur- 
jenost, lahkost, urnost. 
gelaunt voljan, pri volji; gut — dobre 
volje, dobrovoljčn, židane volje, vesel; 
übel — slabe volje, pust, čmerčn. 
{äutn. zvonjenje, zvonilo; (m. ber 
Schelle) zvončkanje, žvenkljanje; (bie 
Goden) zvonovi, zvonilo. 
gelb rumen, žolt; — madjen rume- 
niti, žoltiti; orumeniti, požoltiti; — 
werben rumeneti, žolteti, rumeniti se; 
o-, po-, zarumeneti, ožolteti; orume- 
nevati; —er gdrbejtoji rumenilo, žol- 
tilo; —e Rüben korenje. 
gelbblättrig žoltolist, rumenoperčn. 
gelbbraun žoltor(u)jav, rumenkasto- 
r(uljav. 
gelbbriiftig rumenoprsnat. 
Mbbunt rumenopisan, žoltopisan. 
Selbe f. rumenost, žoltost; rume- 
nina, žoltina; rumenilo, žoltilo. 
gelben tr. gelb madjen, intr. gelb 
werben f. b. gelb. 
Gelberde f. žoltača, zemlja rumenica 
ob. žoltica. 
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Bingeben 





inbegeben fih tje iti (grem), podäti se. 

jiubeftellen tje naročiti, ukazati (-ka- 
žem). 

hinbetten fih tje postlati (-steljem) 
si, impf. postiljati si. 

'ginblidi m. pogled, ozir; mit — auf 

glede na ..., z ozirom 

O Ginblicen pogledati, ozreti se 
impf. pogledovati, ozirati se. 

hinbringen tje prinesti, impf. primi 
sati; jem Leben — prebiti Chem); 
die Zeit mit Spiel, Gejang, Schlaf 2c 
— čas preigrati, paleti! (pojem), pre- 
spati (-spim). 

hinbrüten ždeti (zdim), čemčti, za- 
mišljen biti (sem), tüh 

‚Öinderer m, oviralče, zadrževalče, na- 





jej 








ji nč 
zadrževalčn, zadržljiv. 

hindern ovirati, opovirati, zavirati, 
zadrževati, prečiti, napotje delati. 

Hindernis n. zadržek, ovira, opo 
zavira, napota, ovirck, voporirak, zaviršk; 
napotčk, napotje, zapreka. 

indeuten pokazati (kažem), impf. 
pokazovati na.... 

Hindin f. košuta. 

hindorren sušiti se; posušiti se, usah- 
niti; impf. usihati, usehovati. 

hindrängen fic) siliti, tiščati (tiščim), 
pritiskati, vreti, privrevati. 

hindurd, ado. skozi), tje skoz(i 
burdjS geld — prek polja, črež polje; 
die Nacht, ben Tag — vso noč, ves dan. 

hindutdjbredjen predreti (-derem), 
impf. predirati. 

hineilen tje hiteti, paščiti se, pod- 
vizati se. 

hinein adv, noter, tje noter, v .... 


























hineinarbeiten fich zakopišti (-kopljem) 
se v..., zadelati se v 

Sineinbegeen ji. noter podati se, 
iti (grem); oditi (-idem) v . 





bineinbeiljen vgrizniti, 
fineinbringen, vnesti (-nesem), pri- 
mesti v....; impf. vndšati, prinšati 








V Gineindenken fih v duhu od. mislih 
se prestaviti v..., se postaviti v 

hineinfahren peljati (peljem) se v 
(m. d. Hand) poseči (-sežem), posčgni 
















pineininben ig, razbrati Cberem). 

ineingehen iti (grem u. idem) v. 

ineingreifen seči (sežem), segniti, 
impf. sčgati v... 

hineiujagen vgnati (vženem), vtirati, 
spoditi v ...; impf. vgäujati, vtiravati, 

en priti (pridem), impf. 

prihäjati noter, v... 

hineinlangen seči (sežem), impf. se- 
gati v... 

hineiniaffen pustiti, impf. piščati v... 

hineinfodken väbiti v ...; privabiti, 
zmdmiti v ..., — noter, 

hineineinnen cureti, curljiti, teči v 

-, — noter. 

„uf retnfhefen spraviti, impf. sprär- 
ljati v..., — note; 

















osem) impf. 


noter. 






tij 
neinfeden vtakniti, čmpf. vtikati 
ineinfiehlen fi) ukrasti (-kradem) 
se, zmdzati se v 





GE ahniti; 
djmert). 
zabosti (-bodem), impf. ne 

„Heinen telčbniti, lopniti, tres- 
niti v 





ben vgnati (sženem), vtirati; 






hineinmagen jih tipati si, “drzniti se 
iti v. — noter. 

bineimviirts ado. noter, proti no- 
tranji strani. 

hinfahren fjo peljati (peljem) se; fig. 
preiti (-idem), miniti (uinetn). 

bed asti (padem), telčbniti (na 








Ma); be raniti. Saft, 
arta razpadljv, minljv, prhljv 
v. 






tit f. razpadljivost, minlji- 
vost, prhljivost, zginljivost. 

hinfort adv. zanaprčj, v prihodnje, 
na dalje. jati. 

binflgren tje peljati oljem) 

ivana. odhod, pali HA mit 
(), odhod v večnost, 

jingeben 
däjati, podajati, izročati li izro 
čiti se ob. svoje 
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Hinterlaffer 





hinfidjtlidj adv. z ozirom na. 
glede na 
jinfinhen zgruditi zvrniti se, 
inflellen tje postaviti, impf. — po- 
stävljati. 
yinferben umreti (umrem u. umrjem), 
impf. unirati. veslati. 
hinfeuern tje krmiti, — korinäniti 
jinftreben tje težšti, prizadevati 
jinfiredten tje moliti; — pomoliti; 
(gu Boden jireden) ob tla vreči (vržem), 
treščiti, zvaliti, zvrniti, bütiti; (tobten) 
umoriti, ugonobi 
hinfürzen intr. 
se, tje planiti. 
'hintan adv. nazaj, zad; odzad. 
hintangeben oddati, prodati kaj ; zne- 
biti se impf. oddi- 














niti se, zgriditi 













Dirkanhalten us il 
priviti; impf. ustavljati, priti 
hintanfehen zad postaviti; fig. zane- 
märiti, prezreti; impf. zad postavljati 
zanemärjati, prezirati. 
Hintanfehung f. zanemärjanje, prezi- 
ranje; mit — von ne gledč ma ...., 
ne maraje za 
hinten adv. zad, zadi, zadej; bon 
odzad, odzadej, in Ct. aud) odziji 
nad) — na to. 
intendrein adv. za tem, po tem, na 
intennad) adv. potlej, za tem. 
inter praep. za; — einander zapo- 
red, zaporedoma, drug za drugim, jeden 
za drugim; jid. etivaš — bie Open 
idyreiben dobro zapomniti si kaj, v glavo 
vtisniti si kaj; in ber Bujammenjegg. 
m. Beittv. za-. 
fjinter« zadnji, 
Binterbadte f. ritnica, zadnjica, goza. 
Binterbein m. zadni k 
hinterbleiben 
stati, ostati 
zastäjati, a čim, 
Hinterbliebene m. Zt, zapiiščenče. 
djinterbrett n. (am Pfluge) kozlec, 
kozolče. 
interbringen don: 
vaj naznaniti, ovädi 
skrivaj naznanjati, 
Sinterbringer m. donašalče, ovadnik; 
—in f. donašalka, ovadnica, 





































(-nesem), skri- 
; impf. donašati, 








a 








Sinterbringung f. donasanje, donos, 
skrivno naznanilo. 
Hinterbug m. pregib. 
hinterdrein adv. potlej, potem, poznej. 
Hintere m. rit (Ci), zadnjica, goza. | 
hintere (ber, bie, baš) zadnji; ber 
Hinterjte najzadnji, poslednji; baš Mor: 
derfte zu Amel ehren vse prevreči 
(-vriem), prevrniti. 
interfledi m. opetök. 
interfuß m. zadnja noga. 
Sintergedanke m. skrita ober tajm 
misel ($ primislek. 
hintergehen preväriti, ukaniti, pre- 
noriti, zavoditi; čmpf. prevärjati, uka- 
njati, prenärjati. 
Bintergehung f. preyära, ukana. 
interglied. m. (milit) zadnja vrsta; 
(esitim) zadnji člen. 
intergrund m. ozad&k, pozadje; (e. 
Gartens) dno. 
hinterhnlb ade. za, zadi za; — des 
Berges za gor6, zadi za goro, izza gord. 
Sinterhalt m. podpora, pomoč (ci); 
(im feriege). zas 
liegen biti (se m) 
skrit na ,...; fidj in den — legen za- 
sesti (-sedem) kaj in prežati na koga. 
hinterhalten (vorenthalten) zadržati 
(edržim), pridržati; impf. zadrževati, 
pridrževati; (verhehlen) tajiti, utajiti, 
prikriti (-krijem); impf. 
Sinterhand [. zapes 
— jein za roko bi 

































em), zadnji biti. 





Hinferhaupt m. zätilek, zatilnik, za- 
glavje. [kost (4). 
zitilna 


jinterhauptslodj m. zätilna rupa. 
ip pi 
ii je, zahišni pri- 








Sirup m. zatilnie: 


El jer ade. pozneje, kasneje; — 
gehen odzad od. zu kom 'iti (grem). 
interhien m. zatilöni možjani pl. 
dvoriš 
RE 








einen m.  aplašentei f. 
piiščenka. 
Sinteriaffenfchaft f. zapiščina, 
Binteclofjee m. zapiistnik; —in fi za- 
pistnica, 





Hingielen 
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Hirtenflöte 
















ingielen (tje) meriti; nameriti. 
imju adv. k temu; in der sze m. 





privreti, pri- 
iskati, pri- 






Ma 
jem), doliti; 





etärnt i. 


inzulaufen 
iz impf. 





priletšti img 
innlegen doložiti, pri 


E prilagati. 
ci ad 





se, prikrasti 


(dijem), doliti; 
; (trodeno$) pri- 
ipljem). 
dem), impf. 


ufigleidjen primtiza 
em) se. 









Yintriiten prigusti (Cženem), impf. 
priginjati 

hingutreten pristopiti, impf. pristö- 

Sinjutriti m. pristop. 

hinzumerfen privreči (-vržem), impf. 
privrgovati 

binugaflen  priplačal 
šmpf. priplačevati 

hinzwzählen p 
dm pf. prištevati, dostövati. 

hinggiehen privleči, potegniti k... 

Žiiobspoft f. žalostni glas, žalostno 
oznanilo. 

Hippe f. oblat, mlinče; (Heine Senje) 
kosa, resnica; (Bartemnefjer) vinjak, 
vinoriz, noraz, reznik, kosir; fig. 








doplačati ; 
ati 
jem), došteti; 














. öblatar. 
ni pl, možgani; (Ber) 
nski. 
vnetje možjanov. 
ck, domislik, do- 


nska opna. [öpne. 
Sirnpauturuch m. predor. možjanske 
Hirnhöhle f. možjanska otlina. 
hirnkrank na možjanih boläu. 








Sirnfehre f. nauk o možjanih, mož- 
janoslovje, 
hirnlas brez možjanov; fig. brez pa- 
| meti, nespimetči 
Hirnlofigkeit f. nespämetnost. 
Hirnmerk z. mo: 
jiemjdjitel m. črepinja, lobanja; fig. 
buča, betica 
Birfdj m. jelen; Sirjdj- jelenov, 
lenski, jelenj 
irfäjhon m. jelen samče, jelenšček 
jefdbrumft f. jelenji gonj, jelenoro 
rükanje, 
Sieffhfänger m. lovski nož 
hirfchfarben jelena; jelenove barve. 
Birfdjfleifd, n. jelenovo meso, jelenina, 
öirfchgarten m. jelenjak, kosutnjak. 
Sirfihgeweih m. jelčnovi rogovi pl. 
Beli spi jelčnova. koža, 
Hirfchhorn m. jelčnov rog. 
irfähhorngeifi m. jelenovče, 
jirfchjagd /. lov na jelene. 
Zjirfdjkiifer m. rogi 
Birfdjkalb m. jelenče (-ta). 
Hirfhhuh f. Košuta, jelčnovka, 
Birfigleder n. jelonje ob.jelensko usnje. 
hirfchledern iz jelenjega oder jel 











je 



























skega usnja. [žila. 
Siefchruthe f., Diejebziemer m. jelenova 
Birtdjjunge jelenov jezik. 





fm (gejtampft) peno; 
phanje ; (getodi) kaša, jagliči pl.; 
Hirje- prosčn. 
Sirfendher m. prosi 
Hirfebrei m. prosena 
Hirfebrot n. prosenjäk. 
itfekorn v. pro: 
itfemehl v. pr 
jirfeftampfe f. 
jiefefitoh m. pre 
slama. 
















Zrno. 





hirt kravir; Sthaf 
kozär; Schwein— svin 
pasti, pastiroval 
Sirtenamt m. 
stirstvo, 
Birtenbrief m. pastirski i list 
Hirtenflöte f. past 
ivegla; dem, 
der — blajen piska ati, vegi. 




















Hoffran 32 — Höffenbär 
ein (; drorska gospi. Sofelle f. dvorska služba, 
dulein m. drorska gospodična.  Hofifel /. dvorska miza. (dišče 
fin. dvorskn sodnija. 


a inde m. dvorska družina, dvor- 
niki pl. 
Sofhaltung f. dvoranstvo, dvor. 

Je ‚en dvoriti, dvorovati; (fchmei= 
in) prilizovati se, prikugorti se, 
initi se, sladkati se okoli 

jofjäger m. dvorski loväc. 

jofjunker m. dvoranič, dvoranče. 
jofkammer f. dvorska komora. 
jofkanzlei f. dvorna ob. dvorska pi- 
sarnica, — kaneelija. 

pool m. dvorni oder dvorski 

kancelär. 


fkaplan m. dvorni kaplän. 
ofkirdje f. dvorna cerkšv. 
jofkriegsratij m. dvorsko vojaško sve- 
Istvo. 
Boflager n. dvor, dvorno stanovališče; 
fein — halten dvorovati, stolovati. 
joflehen m. dvorski fevd. 
jofleute pl. dvorniki, dvorani, 
bšflidy. uljuden, priljuden; dvoren, 


vorljiv. 
Höflichkeit f. uljudnost, PARE. 
dvornost, dvorljivost. 
išfling m. dvoran, pridvornik. 
jofmann m. dvoran, dvoranče, 
hofmiifig dvorski, dvoranski. 
ea dvorni pristavnik. 
jofmeifter m. dvorni hišnik ob. oprav- 
nik; (pouštejre) domači učitelj, od- 
gojitelj. 
Hofnarr m. dvorski nor&e, dvorski 
čavš ob. pavliha. 
lija f. dvorska stranka. 


d 


HE 


jofplat m. dvorni trg. 
jofprediger m. dvorni pridigar. 
Boftath m. dvorni svotovalče ob. svčt- 
nik; (Amt) dvorno svetovalstvo. 
jofraum m. dvorišče, borjšč. 
jofredjt n. dvorska pravica, 
offchakmeifler m. avorski blagajnik. 
jofidjranj m. pridvornik, pridvorčan. 
jofferretär m. dvorni tajnik. 
boj f. dvorska ob. dvorna šega. 
jofftant m. dvor cesarski od. kraljev- 
ski, dvorsko veličastje; (Hofleute) dvo- 
rani, dvoranstvo, dvorstvo. 
Hofflab m. dvorski štab. 


4 


jofthenter m. dvorno ob. dvorsko gle- 
joftbjiir f. dvoriščne dveri, duri pl. 
jofinefen n. dvorstvo, dvoranstvo. 
der 1m. dvorsko društvo od. kolo. 
‚Höhe f. višava, visočina, višina, viso- 
köst; (ein Hügel) vrh, vršina; in bie 
— kvišku, na kvišku ; in bie — ipringen 
poskoči impf. poskakovati; fich in 

bie — ridten zravnati se, po koncu m 
postsviti; (mit Anftrengung), skolčhati 
se; in die — fteigen ščetiniti se, sršiti 
se, po koncu vstajati. 

Hoheit f. visokost; — Gottes božje 
veličastvo; Taiferliche — cesarska viso- 
kost, cesaröst. 

Soheitstecht n. vladarska pravica. 
Boljelied m. visoka pesčn (-i), Salo- 
monova pesčn (-i). 

h jenmafj m. mera visokosti. 





ši ler m. visokomer. 
jöhenraud; m. višavski dim. 
johenuntesfdjied m. razloček visokosti. 
johepriefter m. veliki duhovčn. 
johepriefteramt m, veliko duhovstvo, 
služba velikega duhovna. 
Söhepunkt m. vrh. 
ši er višji, viši; adv. višje, više. 
jogi (v)otal, šupčlj; (v. Žan) izjeden, 
Ve (eingebogen) obsta, izbokčl, 
rt, zlamborast ; (v. b. Stimme) (v)otel, 
zamolkel; (v, b. Augen) udrt, upadel, 
lobok; —e Sand pest (-i), Saka; bie 
ee get — morje se je vzburkalo, — 
žene velike valove. 
ai (0) (vjotli. [yodnien, 
Inder f. (v)otla žila, velika pri- 


Bobtäugig z u pitni očmi, udrtih 


očij, uf 
Hohlbade f. podlo lice. 
beil m. teslo, tesla. 
jöhle f. etline, duplina, duplo, 
šupljina ; (Erdhöhe) jama, špilja, nora, 
nja, 
(Abgrund) brezno (brezdno), 








iN (eine3 wilden Zliereg) luki 
bne; 





ine 








Höttifh 
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Solzjchläger 





hölfifd, peklenski, vražji, zlodejski. 

Holper m. gruda, gruča. 

holperig gručav, gruda, grudnat, 
grudovnat, neravčn; fig. negladek. 

holpern drdrati, pija 

Holunder m. bezeg, bessert: (pani- 
der — zona ski bezög, lipovka; $0- 
lunber- bezg 

Holunderblüte f. bezgovo cvetje. 

Holunderhol; n. bezgov Jes, bezgovina, 

Holunderftraud) m. bezeg, bezgovče; 
coll. bezgovje. 

Selunberer m. bezgov čaj. 















Holy m. lös; coll. lesovina; Brenn— 
rva pl. ; grünes — surovina; morjches 
— prhljäd (-i), gniläd (-i); ein Scheit 





— poleno; dem. polence; — fpalten 
drva. cepiti; — (Bauhoß) fällen les 
sekati ; Brenn— fällen drva sekati, 
drvariti; zu — werben lesenčti, drve- 
neti; aleseneti, zdrveneti; in Bujam- 
menfe ungen mittelft -ovina oder -ina, 
kš ieentoti dobovina, hrastovina; 

uchenholz bukovina; Dion bre- 
zovina 2e.; Dolž- (dolg cerrejeni) lesni ; 
(aus Holz beftehend) 

Holjabfälle pl. iv. pra 
coll. iverje. 

Sobe m. lesnika, lesnjiča. 

oljapfelbnum m. lesnika, lesnjiča. 

Holjarbeit/.lesena roba 

Holzarbeiter m. drväi 
sene robe. 





trščice pl; 





jelök iz lesi. 
izdelovale le- 









Boljbien /. d 
fjoljbodt m. ( 

(Bode) navadni 
Bolboden m. d 
Bolsbiindel », bütara od. naramčk drv. 
Zjoljdieb m. lesni tat, drvni tat. 
holzen les od. drva. si 

dıyäriti, les ob. drva sprävl 
polje pe Eiiejaljolje) 1 Re pl. 








kalupi pl. 
boljer lesen, drvčn; (ungejdjidi) 
okorčn, štorast; (v, Gejchmad) pust, | 





neslastčn, noskin 
Saberfparnis f. prihranitev drv. 
Hohfäller z. drvir. 


MM 





Holsfafer f. lesno lakno, — vlakno, 
lesna, lika. 

Solzfänle f. gniloba, trohnoba, prh- 
nenje drv od. lesa. 

Holfirnis m. drevomiz, mazilo za 
drevčsa. 

Holfreffer m. kukče, 

gehfahre f. von drv. 

jolsgegend f. drvanja. 


Boligeredjtigkeit f. pravica na dru, | 


ler 
(Spedt) del 
„ okove m. kupčija z lesom obe 
vi 
Holshaufe m. kup drv; (ge 
li skladalnica, (arine) 
holjidjt lesenast, drevenast. 
holjig z lesom ob. drevjem zarasten 
(obrasten); lesen, lesnat, drevčn, 
drevnat. 
Holzkeil m. zagozda, zagvozda. 
Holjkern m, srdšk, 
jolikitfdje f. necepljena črešnja. 
joljkloh m. klada, tnalo, panj. [oglje. 
Holzkohle f, drvni sedi: coli. Arvno 
Holjkrähe f. črna žolna, pivka. 
Holzlege f. drvarnica. 
Holjlefe f pobiranje drv. 
holzlos brezdrven, brezlesčn. [lesä. 
olpmangel m. pomänjkanje drv, — 
olgmarkt m. lesni od. drvni trg, trg 
za les ob. za drva. 














Solmehl n. črvojčdina, črvojed (-i). 
folzmift m. listni gnoj. 

Holgnagel m. klin. 

Zav fi lesoreja. 

jolyplah m. drvoton, naton, drvišče. 
Hohpreis m. drvna cena. 

fjoljredjen m. grablje pl. za drva. 
koli lesoyit, drvnat. 

Holriefe f. drča za drva, — za les. 
(Et f. lesena roba, lesovina. 





jolzfüge f. žaga za 
johfiiger m. žagar. 
Holyfammlung f. lesarija, zbirka raz- 
nega les. 

foljfdjeit m. poleno. 
Suljfchieber m. veslica, lopar. 
foljfdhlag m. sekanje drv; frata. 
Sohjfchlägel m. bit, kij. 
Holjfchläger m. Arvär, drvosčk, 




















honigfüß 
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hornen 





honigfüg meden, sladek kakor med. 
jonigthau m. medena rosa. 

jonigtopf m. lonče za med. 
jonigtrank m. medica. 
ram fer n. medena voda. 
jonigmein m. medica. 

jonigzehent m. desetina od medi. 
jonigzelle f. medeni lonček. 

jonigsins m. medarina. 

morar m. plačilo. 

jenoratioren pl. imenitniki, odličniki, 

dostojniki, častna gospoda. 

jet častiti; počastiti 





hmelj. 
Sopfendarre f. hmeljna sušilnica. 
orje bneljiše p a hmelj. 
jopfenhandel m. hmeljarjenje, kup- 
čija s hmeljem. 
rg f. hmelj 









jopfenklee »n. mermülika. 
hopfenreich hmeljevit. 
oven m, vreča za hmelj. 
jopfenfeide f. |. Sladjšjeibe. 
Bopfenftange f. kol za hmelj; 
(eine fange Hagere Berjon) dolget; 
tež, dolgin. 
Hopfenmaffer m. hmeljevica. 
Höpfner m. hmeljar. 
hopp, Hop3 inčeri. hop! hops! hopsasa! 
jopfen poskakovati. 
jopfer m. poskakovalče, skaksč. 
hörbar slišen, slišljiv, kar se more 
slišati, 
Hörbarkeit f. slišljivost, slišnost. 
horden na uho vleči, uho nastav- 
ljati, ušesa špičiti, zvesto poslušati, 
prisluševati. 


fig. 


ran- 





Bordjer m. poslušalče, prisluševalče, 
sluhovt. 


posluševalka. 
[vanje. 


renjchen) 


jordjhaus m. poslušalnica. 
Hordwinkel m. kotičšk za 
Šjorbe f. čeda, čreda; (v. 
truma, trop, krdelo. 
Sordenfühter m. krdelnik. 
enmeife ado. na trume, 
jiten slišati (cim), čuti (čujem); 
auf etivaš — kaj poslušati; man höre 
mur le slišite, Todlusajte; aja 


Serien f. poslušalka, 


ta nekaj raja; er läfst nidjiš von 
— ne dd glasü od sebe; er hört 

auf meinen Rath ne posluša me, ne 
Mara za moj svet. 

Sören n. sluh, slišanje; bajš einem 
baš — unb Sehen vergeht da presli- 
šati ni mogoče. 

Börenfagen n. z. 8. ich habe e3 vom 
— povedano mi je, drugi so mi to 
povedali, od druzih vem. 
na m. poslušalče; —in f. poslu- 

a. 


kr podložen, podan. 








jirigkeit f. podložnost, podaništvo. 
jörigkeitsverband m. zveza podloštva, 
podaniška vez (4). 
Sorijont m. horizont, obzor; baš geht 
über feinen — tega njegov um ne 
doseže. 
horizontal vodoravšn, horizontalen. 
forizontalebene f. vodoravna —, "ho- 
rizontalna ploskev. 

Horigontalität f. vodoravnost. 

Hörmittel n. slišalo. 

Horn n. rog; dem. rožič, rožiččk; 
(Baden) rogalj; (Blasinftrument) rog, 
rožnica, trobilo; zu — werden roženiti 
se; oroženiti se; Hörner Habenb rogat; 
ohne Hörner mulast; von — rožčn; 
Horn-_ (mit Hörnern verfehen) rogat; 
(aus Horn gemadjt) rožen. 

Een m. kljunorožče. 

jornarbeit f. rožčno delo, rožčn iz- 

delšk, roženina. 
rnarbeiter m. roženinar. 

jornartig roženast, rogast. 

jornbeie f. vožno lužilo. 

jornbläfer m. trobilče na rog; —in 
f. trobilka na rog. 

Hornblende f. rogovača. 
hornen trobiti, na (v) rog trobiti. 


















povčj; baš Idjšt jid, — to je Ji 7 





las b 
























































Sugenbbilb 


jurififh 





Jugendbild ». podoba mladosti. 

Šugendbliite f. mladostni cvet, cvet 
mladosti; prva mladost. 

hugendbudj n. knjiga za mldež. 
jugenbfreund. m. prijatelj mladosti 
ob. mladine; prijatelj iz mladih let. 

Jugendgefiihrte m. tovariš iz mladosti, 
vrstnik v mladosti. 

Jugendjahre pl. mladostna leta pl., 
mlada leta pl. 

jugendhraft f. mladostna moč (-i). 

naendleen m mladost. er 

mladostčn , mladeniški, 

mladi (gart) nezen; — werben pomla- 
diti se, omladiti se. [nost. 

ugendlichkeit f. mladost, mladost- 

hugendreife f. doräslost. 

jugenbreiz m. milota, milina, mla- 
dostna dražest (-i). 

Jugendftreic, m. nepremišljeno delo, 
fantovsko. od. mladeniško dejanje (po- 
četje). 

Kamen f. mladostni greh. 








jugendmelt f. mladina, mladež (-i). 

ugendzeit f. mladostni čas, čas mla- 
dosti, mlada leta pl. 

Juli m. mali srpan, julij. 

fung mlad; — werden mladsti (mla- 
dim), mladiti se; omladeti, omladiti 
se, premladiti se, spremladiti se; impf. 
spremlajevati se; —er Wbler. orlič; 
—er Herr gospodič, gospodičič; —e 
Hühner pl. piščeta pl., piščanci gli 

J zu 





—er Hund ščene (ščenčta); —e 
mäde (maččta); —er Menfdj mladenič, 
mladče, deček, dečik, fant. 

Junge m. mladič, mlade (-ta); m. 
mladič, mlado (mladega); coll. mla- 
dina, mladje; bie erften —n prvi skoti; 
— werfen skotniti, mlade imeti (imam), 
storiti; (v. Schweinen) opräsiti se; (v. 
b. sul) oteliti se; (v. Schaf) ojägnjiti 
se u. |. iv. 

fünger m. uččnče; včrnik. 
RR aj: derien, dogojia, mladonka, 
lekl6 (-ta), deklina; Sungfer deviški, 
dekliški. a 

Jungferbraten m. mrežna pečenka, 

pečica, poledvica. 
hunoferhiiutdjen m. deviška kožica. 
junoferi oni m. čista strd (ci). 
jungferlidy deviški, dekliški. 





a 





Pojejo m. deviški vende. 


Jungfernraub m. odnds (devojk), ot- 
mica. 


Jungfernfchwarm m. paroj, prvče, de- 
vičnik. 


Jungfernfchtefel m. samoraslo žveplo. 

Zungfernfiand m. devištvo, deviški 
stan, dekliški stan. 

Zungferfdjafi f. dovištvo, deklištvo. 

Jungfermein m. samotök. 

Jungfrau f. devica, deva, devojka, 
mladenka; Sungfrau> deviški. 

jungfräulich deviski, dekliški. 

Zungfedulidjkeit, Zungfraufchaft f. de- 
vištvo, deklištvo. 

Junggefell m. samče, neožčnjenče. 

Zunggefellenföjaft/., Zunggefellenftand 
meh stan, samistro, to 

üngling m. mladenič, mladče; Sitnge 
finge- ledeniški, usender, či 

Žiinglingsalter n., —žeit f. mladeništvo, 
mlada. doba. 


jiingit adv, onkrat, nedävno, ot6di. 
Jingte najmlajši ; (lebte) zadnji, po- 

slednji ; ber — Tag sodnji dan (dneva); 
Shr —š Schreiben Vaše zadnje ob. po- 
slednje pismo. 

jungvieh m, jälovina, mladina, 

luni m. rožnik, kresnik, junij. 

lunikčifet m. prosnica. 

ıntor mlajši. 

Iuniuskäfer m. |. Zohannigfäfer. 
junker m. plemič, mladi žlahtnik. 
junkermähig junäski, plemiški. 

Juno f. Junona. 

Jupiter (Juppiter) m. Jdpiter, Zen. 
hura pl. pravoznanstvo. 
juridifd, pravoslovčn, pravoznanski, 

pravniški, 

Yurisdiction f. sodnja oblast, sodnost; 

(Kreis) sodnji okräj. 
Jurisdictionsgebür f. oblastnina, plača 
za sodnje oskrbstvo. 
urisdietionsnorm f. pravilnik sodnje 
oblasti. 

Zurisdidi onsobrigkeit f. oblastna od. 

pristojna gosposka. 

Jutisprudenj f. pravoznanstvo, pravo- 

slovje, pravništvo. 

zun m. pravoslovče, präwnik. 
juriftifd; pravčn, pravoslovčn, pravo- 

znanski. 








Kaglbart 


Kalbleber 





golina, goljava, goličava; (am Kopfe) 
pleša; —er Berg golovčc, golica. 

fialjlbnrt m. golobradee. 

kablbiirtig golobrad. 

pobiti je pl. golotrbe pl. (zool). 

ahlfliigelig. golokril. 

Bahlljeit f. golost, golota; (am Stopje) 
plešavost,, delavost; (fahle Stelle) go- 
ina, goljava, goličava, golica. 

Anhikopf m. plešče, plesivec, 
glavče, gologlavče, čelavče, 

hahlköpfig ples, plešast, plešiv, ple- 
šav, čelav, 

Bahlköpfigkeit /. plesota, plešivost, 
čelavost. 

ahlriidken m. gololödniea 
Anhlfhwanz m. golorčpka. 
Balm m. lesen (-i), plesnoba, ples- 
nina, (na oči kan, birsa. 

kahmen plösneti (-ejem), birsati se. 

kahmig plösniv, känast, birsast. 

Bahn m. čoln, lidija; dem. čolnič, 
čolniček, ladijica, 

Sahnbein n. čolničasta kost (4). 

kahnförmig čolnast, čolničast. 

£aljumadjer m. čolnar, 

Anh n. |. Kar. 

Baimakam m. 
mestnik. 


plešo- 










ajmakam, turški na- 


m, aligätor, ameri- 








i —, amči 
Anifer m. cesar, € 
vati, carovati, vl 
ski, carski, cesarjev. 
Aniferadler m. cesärski orčl. 
Bniferbirne (| cesärska hruška, cesdrka, 
Auiferburg f. cesdrski dvor, cesdrsko 
poslopje. 
Snieriee f. eesärska muha. 
Boiferhaus m. cesärska hiša; cesär- 
(ci), — rodovina, cesärski 





— jej cesaro- 
Kaifer- cesar- 








rod (-i 

iniferin f. cesarica, edrica. 

Žiniferkcone f cestrska krona (Pflanze) 
cesärski tulipan. 

kaiferlich hndrali,\oirakis er fitig 
cesärje evič; —e Bringeffin ce- 
saričina; —e Majeftät cesfrsko veli- 
Čanstvo, cesaröst, presvetli cösar. 

Sniferling m. (Rflanze) žardana, jar 
dana, karželj (ma), 

Šrljermanlel in. (Schmetterling) gospi- 








Baiferpflaume f. cesirska —, dama- - } 
ščanska sliva, 

Baiferreid m. |. Raiferthum. 

Bniferfcynitt m. cesärski prerez, izrez 
deteta. 

Aniferfohn m. cesdrjevič, carjevič. 

äniferfiant m. cesarska država. 

Aniferihum m. cesärstvo, carstvo. 

fiaifertodjter f. cesaričina, 

Aniferwahl f. volitev —, izbor cesarja. 

Žiaiferiitede f. cesärsko dostojanstvo, 


cesärska čast, (Ci 

&ofüte f kajuta, izba (na lädiji), kote. 

Žakadu m. kukadüj, čopasta papiga. 

Bakao m. kakao. 

Bakaobaum m. kakävovnil 

Bakaomafe f. kakavo 

Šakerlak m. belin, belinee; zem Sdjabe. 

Bakodarmon m. bes, zli duh. 

Sahophanie f. neblagoglasje, 

glasje, zlozvočje. 

Baktus m. 

Šaktuspflanjen pl. küktice, kiktovnice. 

Balanderlerdje f. laški škrjinče, ka- 
landra. 

Zjalb n. tele (-ta); dem. telšk, telce, 
teletce; (männliches) teliček, junčšk; 
(weibl.) telica, junica, teličica; fig. te- 
leban, telebee; ein — werfen teliti (se), 
bräviti se; oteliti se, obräviti se, sto- 
riti; Kalb- telečj [lovica. 

Bulbe f. telica, junica, jlovka, ji- 

kalben teliti, braviti se; oteliti se, 
storiti; (unglüdfich) zvreči (zvržem). 

Bälber- telečji; —braten j. Kalbs- 
braten. 

kälberhaft teltast; telebälast, teld- 
bast, neumčn kakor tele, 

gene Vo ar, teličar. 

fülberkropfm. ophyllum) kre- 
belja, kr belle, » 
ilberkuj F. breja krava, krava s te- 
letom. mesč, 
kälbern telečji; —eš telčtina, telečje 
kiilbern f. talben. 

Bälberflall m. teletnjäk, telečjik, te- 
lečji hlev. 

Balbfell m. telčtina, teletina, telčto- 
vina, telččja koža. 

Balbfleifd n. telčtina, telečje meso. 

Bulbleder n, telötina, teletina, teleto- 
vina, telččje tisnije. 












slabo- 






























faltjinnig 





Ramıpfaefährte 








kalfinnig mrzlöbön, hladen, mezlo- 
srčen, 
Zaltfinnigkett f. |. Kaltjinn 
Baltwaffer ». mrzla —, stüdena voda. | 
jameel ». velblöd, kamčla; Kameel- 
sebej, kuudlji Z 
ameelhaar n. vel ja —, kamelja 
Pe ; 


Bameelftute f. velblödica, kamčla. 
Bomeeltreiber m. velblodar. (dlake. 
Žameelzeug m. tkanina od velblödje 
Bameelziege f. lama. 
Bamerad m. toväris, drug, pajdäs, | 
spreznik. 
kemile ia f. tovaršija, pajdästvo. 











jamille f. kamilica; Samillen- ka- 
mdlični. Dienik. 
Bamillenthee m. kamilični čaj, kami- 
amin m. dimnik; (im Zimmer) lova, 
komön, komin. 
Baminfeger m. strgdr, dimnikar. 
Baminfegerloljn m. strgarina, ome- 
tarina. 
jaminröhre f. želčzni dimnik. 
jamm m. grebčn, hıbet, sleme (sle- 
mična); (in der Mühle) zob (-a u. -U), 
pale; (beim Webeftuff) glavnik, brdo, 
grebčn; Haar— glavnik, češčlj, česal- 
nik; Woll— grebenica, mikalnica, dr- 
zälnica; Sfamm: grebenast. 
Bammader m. glavnikar, glavničar. 
ammadjerbandmerk u. glavničarstvo. 
janımartig grebčnast. 
Bamımbank f. polica, 
Bammbaun m. razvor. 
Bommbrett m. |. Rammbant. 
Bammbürfte f. ščetka. 
kimmen česati (fršem) ; počesati ; 
(bie Wolle) grebčnati, mikati (-am u. 
mičem), drzati; ogrebčnati, omikati, 
odrzati. 
Bümmer m. . 
Bammer f. stanica, soba, čumnata, 
izba, konoba, kamra; Yugen— oččsni 
rekat; optijge Dunt 
ica; Danbelš— kupi 
— komora; feidjs— državna zbornica. 
Hp n. komorni urad (-aut. -u). 
fimmerdjen n. sobica, izbica, k&mriea. 
Bammerdiener m. komorni strežaj. 
Bammerdienerin f. hišna, komorna 
strezäjk 























ämmerer m. ključir, komörnik. 
Rünmererswürde f. ključirstvo, ko- 

morništvo. 

Slanmmerfeau f. hišna. | 
Sammergefüle n.komorni dohodki pl. 
Banımerherr m. j. Nümmerer 
dimne in f. komornica; česdlka. 
ammerjungfer f. hišna, komornica. 
Bammerprorurator m. komorni zago- 
vörnik, — odvetnik, — prokurator. 
Bammerproruratur f. komorno odvet- 
ništvo, komorna prokuratura. 
ammeriaffer m. prekatna mokrina 

(phys). 

* Sammermefenn. državno dohodärstvo. 
een f. |. Kammerjungfer. 
kammförmig grebčnast. 

Bammgebirge m. grebčnasto pogorje, 

— gorovje, grebčni pl. 
ammgras m. grebenica, pasji rep. 
rela far m. griva. 

ammfibe f. visokost gorskega gre- 
bčna (geogr.). 
Bammkraut m. marjetica. 
Bammlike f. ničavnica, nitičnica. 
iammrad 7. palčno —, grebčnasto 
kolo (-&sa), palčen 
Bammmerk n. palčevje. volna. 
Bammwolle f. mikana —, Meni 
Bümpe m. borilče, borše, bojevälse. 
Bampf m. boj, bor, borba; (Ge ) 
boj, bitva, bitka; (Srieg) vojna, vojska; 

(Stingen) ' metež, metanje, rovanje; 

Kampf- bojni. 

Bampfbedier f. bojažčljnost. 
kampfbegierig bojaželjčn, bojevälen. 
kämpfen bojeväti se, boriti se, biti 

(bijem) se, vojskovati se, boj biti (bi- 

jem), — bojevati; mit Elend — ubijati 

se, revo prodajati, 
Biimpfer m. borilče, bojevslče, borče, 
bojnik, bojevnik. 
Bampfer m. kifra; Sampjer« käferni. 
Bampferbaum m. käferna lavorika. 
Bampfergeift m. käfrovse. 
Bnmpferöl n. käferno ölje. _ [boj. 
kampffühig dobčr — , sposöben za 
Banyı feld m. bojišče, borišče. 
ampffertig na boj —, za boj pri- 
pravljen, — gotov. 
ampfgefährte m. sobojnik, soboje- 
valče, soborče, soborilče, 
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„apa rčzati (režem), skopiti, ko- 


apelje f. molitvenica, molilnica, ka- 
; dem. kapelica; (Mufit) godba, 
Pdboni zbor, kapčla 
Anpellmeifter m. kapelnik. 
Bapır m. gusär, korzär, pomiri 
ist. 
Baperbrief m. gusärski —, korzärski 
japerei f. gusärstvo, korzarstvo, bro- 
dolov, pomorski rop. 
kapern brodove loviti, — pleniti; — 
uloviti, — upleniti, — vzeti (vzamem). 
$aplan m. kaplan, kapelän, duhovni 
u sans ka vaj 
lappe f. čepica, kapa; (Be učma, 
čamar; (an der Deichiel) okov; (bei d. 
Siti, krpa; (am Drejdjilegel) gož 
Hi), goža. 
happen kapiti, käpidati; okapiti, ok&- 
pičati; (ben Baum) oklestiti, obsčkati, 
otr$biti; impf. okleščeva obsekovati ; 
(ben Hahn) kčpiti, skopiti, rezati (re- | pi 
žem), kopünit 
Durpenblame pasje zelje, nalip. 
appenformig čepičast, kapast. 
Žappenmuskel m. käpasta mišica. 
Bappenring m. oglavnik. 
Bapper m. si 
‚Bappmeife f. čopasta sinica, (sinica) 
čoparica. 
k f. navadna vrba. 


emi m. pečeni kopün. 


röpaı 











jaum m. brzda, uzda. 
el f. mošnica, Skätliea; (in ber | k: 
Botanif) glavica, tobolše, Eman (b. 
Hülenfehäe) strok; (am Gšetvelje). kä- 
pica, klobudek. 
Bapfelfrudjt f. glavičasti plod (-a, -U). 
Bapızef. oglävnica, kikulica, kuklica. 
Anpujiner m. kapucin, kapucinče. 
Žapujinerafje m. küklasta 6] ica. 





Bapuzinerklofter n. kapucinski samo- 
stan. (u, -a), 
Bapuzinerorden m. kapucinski red (-ü 


jar n. posoda, korito. 
jarat n. kurät. 
Baraigemicht m. karätna teža, 
taratieren karatovati. 
karätig karaten. 
Baraufdje f. (Cyprinus carassius) 
karas, plosk, petrovka. 





laramane f. karavana. oi 3 
jaramanentheem. karavanski —, 3 
Barbatfdje f. korobšč, bič. i 

karbatfdjen korobščiti, bičati. 
pili e f. grebčn, drzej gradite 
.; (fir Pferde) ščetka —, 


koje 
karbätfejen drzati, gredašiti, grede- 
šati; (Pferbe) ščetkati, krtačiti. 
Zarde f. (Dipsdcea) ščetica (bot). 
Sordendiflel f. gladož, šččtica. 
Surfiol (Rarbiol) m. cvetni vohrovt, 
karvijol. 
3erfunkel m. ZvorQudesi rubi, 
ogujende, karfünkei, 
, skoporit, stis- 
pičel. 


kop, skoj 
ljiv, si škrtljav; 
Borge m. skopil vlkjane, stiska- 
iskdlka. 
, škrljati. 


lec, stiskavt; f. skopülja, sti 
kargen skopovati, sko) 
Bargheit f. skopost, škrtljavost. 
kiirglidj pičel, borčn, revčn, siro- 
mašini adv. pičlo, borno, redko, skö- 









ärglickeit f. pičlost, siromššnost, 
bornost. 

Barmefin n. karmezin. 

karmefinfarben tn) kar- 
mezinast, karmezinov, višnje] 

Barmin m. |. Garmin. 

game m. krap; Sarpjen: krapov, 


Barpfenbrut f. kräpja zalega. 
„gerrfeneif) 'n. krapovina, kräpje —, 

povo meso. 

Sarpfenteidj m. kršpovnik, krapov- 
njak, ribnik za krape. 

Barre [A taliga, toliga, teležnik, tačka, 
Fr Ble saanokčlnica , samotažnice 

1, koteči. 


re m. voz; (gum Führen d. Dün- 
ger) koš, gnojni koš; (giveiriiberig) 
gare pl., dvokölnica. 

Barrenführer m. ‚ealigar, telögar, tač- 
kar, vozač (s tačko). 

Barrengaul m. taligaš, kljusd (-eta). 

Barrenfchieber m. |. Karrenführer. 

„aarrenprihe f. brizgälnica na malih 


Barrenmagen m. kola pl. [krös. 
jarft m. kramp, kopač; (fteiniger Ort) 
rflaufforflungf pogozdovanje Krasa. 
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Kauf 





katarehalifd, nahöden, kutären. 

Butaftrophe f. prevrat, preobrat, pre- 
mčna, prekret, katastrofa. 

Antedjefe f. izpraševalno učenje, uče- 
nje v vprašanjih in odgovorih, kateheza. 

Batedjet m. verski učitelj, učitelj vero- 
znanstva od. verozškona, katehet. 

Antedjetik f. učenje v vprašanjih in 
odgovorih, katchetika. 

atechetifc, izpraševalčn, katehčtičen, 

katedjifieren verozikon —, krščanski 
nauk učiti; učiti v vprašanjih in od- 
govorih. 

Anterhismus m. krščanski nauk, ka- 
tekizčm. 

Batedjumen m. izpraševanče, novo- 
vernik, katehumen. 

Bategorie f. vrsta, razred, oddelek, 
kategorija. 

kategorifdj adi. določčn, brezpogöjen, 
brezuvetšn, kategoriččn; adv. narav- 
nost, brezpogojno. 

Bategorifierung f. uvrstitev. 

Bater m. maččk; (jcherzweife) mucek. 

Bntheder m. u. m. učiteljska stolica, 
katedra, katedar. 

Bathedrale f. stolna cerkčv, stolica. 

Bathedralkirce f. |. Kathedrale. 

Bnthete f. kateta. [ter. 

atheter m. inočevod, sečevod, kate- 

Bathetometer m. voglomer, kateto- 
meter. 

Bathode f. izhod, katoda (phys.). 

Batholicismus m. katoličinstvo, katö- 
liška vera, katolieizem. 

jatholik m. katolik, katoličan, kato- 
liski kristijan; —in f. katolidänka, ka- 
toliška kristijana. 

katoliški. 





















katholifd 
tun ar. katin. 
jattunen katünov. 
Battunfabrik f. katunärnica, tovärna 
za izdelovanje katina. 
Battunmeber m. katunar. 
Battunmolle f. bombiž za katiin. 
kahbalgen fid) roväti (rujem) se, rvati 
(rvem) se, trgati se, piliti še, metati 
mečem) se, premetävati se, tepsti 
tepem) se. rovavt. 
kala m. vovälse, rvalče, ınetälse, 
afbalgerei f. rovanje, rvanje, meta- 
nje, trganje. 


ji. 
oč6sa); er 





Bahengeld) 
mačje drenje. 

Babengold n. mačje zlato (min.). 

Šjenjamunet m. če Sat einen — adj 
ga bols, vse ga boli —, slabo 
po sinočnjem pijandevanj 

Ankenklee m. zajčja noga. 

Šakenkraut m. divja —, mačja mčta. 

Bakenmufik f. mačja godba, mijavka; 
— machen po mačje zagosti (-godem). 

Batenfilber m. mačjo srebro (min.). 

Bahenfprungm. mačji skok; biš ba 
ift ein — dve, tri stopinje je do tje, 
dva-, trikrat prestopiš, pa si tam, 

Bahentifd m. am — dien za pečjo 
—, v kotu jesti (jem). 

Bauderei f. odrtija. 

Bauderer m. odrtnik. (djern. 

kaubern kavdrati, gävdrati; f.a, tou 

Baudermelfd, m. koloböcija, ciganski 
—, latovski jezik. 

imeni nerazumljiv, nedoimčn; 
— reden eigänsko —, latovsko govo- 
riti, otröbe vezati (vežem), kvssiti. 

kauen žvččiti, gleviti, žvekati, žve- 
riti; geimäti, prežvečiti 2.; impf. 
požvekovati, prežvekovati 2c.; wieber— 
prežvekovati. 

jauer m. Žvekič, žvekalče. 

;awern čepeti, ädeti (zdim); brütend 
Boden. čučeti, ničati (ničim); fi — 
poččniti, čičniti; impf. počepati. 

Bauf m. kup, kupilo, kupnja; (Mne 
fauf) nakup, kupčija; (Gelb) kupščina; 
kupnina, kup; ii ten — mat 
okupiti se; zu —e Haben na prodaji 
imeti (man; wohlfeilen —e8 dobör 
kup, v dobčr kup, ceno, v ceno, 
ceni; mit in ben — nehmen s čim 
drugim vred kupiti; ber — ijt zurüd- 
gegangen kupčija se je razdrla; vom 
—e feben na kupilu od. kupičku živeti; 
Stauf- kupni. 


mu je 
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Kelterbaum 





FE iflolfer m. grloplutka. 

jobel m. žlebnik, poličnik. 

Behlhopf m. jäbolko, krhelj. 

Ha Ikopfdeel m. jabolčni poklopče. 
Behtkopfentindung f. vnetje jabolka, 


9 re m, goltnik, goltni glasnik. 
irinne f. žleb (ca u. -i). 
Behlfudjt f. |. Bräune; (bei Pferden) 

vnetje v sapniku, köväeh. 

Behraus m. pomot, doskočnica. 

jebefen m. metla. 

‚kehren mesti (inetem) ; pomesti, impf. 
metati; (umivenben) obrniti, pre- 
deniti; impf. obračati, prekucevati ; 

ben Süden — hrbet pokazati ( 

pete odnesti (-nesem), pocedit 

an etivaš — roditi za kuj, mdrati za 

kaj, mar biti (je) komu česa ob. za 
kaj; (fid) gu etiv. —) spreobrniti se, 
sprevreči (-vržem) se; impf. spreobr 
čati se; in fid) gefehrt zamišlj 
misli zatopljen. 


Era smeti f. pl. 















l, smetje. 
Behrichthaufen m. smetišče. 
Brhrfdjaufel f. smetilnica, smetišč- 
nica, smstnica. 
ihrjeite f. hrbet, narobe stran (4); 
auf der — narobe, načpak. 
Žehjrum n., — madjen pote pokazati | dem. 
(kažem). 
Behrminkel m. smetišče, smetnjak. 
ge jrmvifdj m. omšlo, omštalo. 
eifen kregati se, klepetati 
klepečem), dreti (derem) se ob. 
om) 
Brifec m. klepeti klepetüh, zadiräh ; 





km u, 
läjati 





—in f. klepetii [ajav. 
keiferifc) "klopetar, zadirljiv, zadirčen, 

| m. klin, klinče; (Spalt za 
gvozda, zagozda, klin; (ein — Brot) 


zagleda, kos (-a'u. -ü); dem. klinček, 
zagözdica. 
keilartig klinast. 
pete n. zagözdnica. 
ilen cepiti —, klati oljem) s kli- 
nom; hinein — klin zabiti ijem), 
zagozditi; smol ‚Klin zabijati. 
geile m. f. © 
eilförmig |. bilerig. 
Beilhaue f. pik, pok 
Beilpreffe f. tiskalo s 





kljnače. 
klinom. 


a 





Beilfehlüffel m, zagozda. 
eilfdjrift f. klinasto pismo. 
ein m. kal (-i), cima, klica, mladika; 

dem. kalčc, kalčšk, cimica ; fig. zarodšk, 
začetek, spočetčk, seme (-na). 
eimblatt m. kalica. 

eimen kliti (klijem), kaliti, eimiti 

se, (kali) gnati (ženem); prikliti, pri- 
kaliti, izelmiti se, pognati; impf. po- 
gänjati; fig. zaroditi se, začeti (-čnem) 
se, izeimiti se; impf. začenjati se. 
keimfiihig kaljiv; zarodan. 

Belmkern m. jedro. 

Šrimknofpe f. popčk. 

Brimkorn n. tros. 

keimvoll kalovit. 

Ben m koreničica. 
in nobedčn, noben, nijedčn; ni- 

kak, nikakščn. 

keinerlei nikak, nikdkerščn; auf — 

Art po nikäkem, po nikäkeränem, po 
nobčni ceni, nikakor ne. 

keinerfeits od nikod, od nikoder, od 

nobčne strani. 

keineswegs nikakor ne, kratko in malo 

ne, po nobeni ceni, v noben kup. 
keinmal nikedar ne, niköli ne, nobčn- 
krat ne. 

No kelih čaša, kupa; čaša (bot); 

čašica. 

keichartig čašast, kupast, čaševit. 

Belchblatt m. čašni list. 
Haan j. feldgartig. 





keldjlos brezčaščn, 
keit AVE male en. 
Belle f. ( urertel) (zidarska) lo- 
pätica, žlica, ometsči 

Beller m. klet er "konoba, hram; 
(im Weinberge) zidanica, (fleiner) kle 
čira; Keller- kletni. 

Selerafel j. ije. 

Žellerei f. velika 1m (-i), hramörje. 

Bellerhals m. šija, priklet (ti); 
(Daphne mesereum) volčin. 

Bellerlod n. kletni duščk, — odduščk. 

Bellermeifter mm. ključar, kletar. 

Bellerwurm m. dje 

Bellner m. m En natäkar, kle- 
tar; —in fl točajka,, točarica, natäke- 
rica, kletarica. 

Ho f. stiskilnica, tlačilnica. 

Mterbnum m. ovnič, ovčn. 





Kerntruppen 


Kieferneäffeftäfer 





derntruppen pl. jedro —, cvet voji- 
kov, izbrana vojska. 
dem. svččica; Was — 
, (sveča) voščenica 
vošččnka; Unjilitt— lojena sveča. 
Berzenflamme f. zubelj od sveče. 
kerjengerade ravčn kakor sveča. 
Bereugjefjer sm. svečar, 
Berzengieherei f. sve 
bie — betreiben svi 
Berzenfcjein m. luč 
od sveče; beim — 


äeffel m. kot 











jen, svečarija; 






i) —, svetloba 
pri sveči. 
; (Bertiefung) krnica, 
kotlina, kotänja, kotlja, ponikva, po- 
Zirälnik; (iveibni.) brlog, lož; (ef 
enthaltsort des Dachjes) jizbina. 
Beffelerz u. kotlovina. 
Beffelflicker m. kotlär, kotličkar, kot- 
Jarščik, kotlokrp, kotlokrpar. 
heffelförmig kotlast, kotänjast. 
Arffelpahen m. kljuka, kavelj. 
Segelljerd v kotlišče, 
Belfelhette f. lanic —, veriga za kotel, 
včnge pl., verčje 
Beffelfchmied m. kotlär. 
Beffelfemiedhandwerk m. kotlärstvo, 
kotlarija; daš — betreiben kotläriti. 
Bel felftein sm. kotlovče. 
effelthal x. rupa, krnica, kotlina, 
ponikva; polog, zatišje. 
Bette f. Janče, veriga; (Mujgug, d 
Bettel bei d. Webern) enutek, osnutšk, 
osnova; (weidn.) jata, tropa; (Berg— ) 
pas, vrsta, rajda; conftante — stalni 
člen. (phys); Reiß— zavorni lanče; 
(Hala—) grivna 





























lancem pri 
z verigo pripenjati, 
pati; |. jejjeln, 
Bettenbrudj m. verižni ulomik. 
Bettenglied v. (verižni) sklep. (verigi. 
Bettenhund m. priklenen pes, pes na 
Bettenlinie f. lančnata črta, črta 
lančnica. 
Bettenredjnung /. verižni račun. [rek. 
Bettenregel f. verižno pravilo, verižni 
Žetienring m. (verižni) ud, sklep, 
veriga. 
geltenfah m, j. Kettenregel. _  [vač. 
Bettenfdjmied z. lančar, verižar; ko- 


A 


Bettenfirafe /. kazen (di) v okovih, 
v železji, 

Aetennurm m. trakilja, H 

ücher m. krivovöre, krivovdenik, na- ! 
vernik, razkolnik; —in f. krivovdrka, 4 
nevčrnica, razkolnica; $tegev« krivo- 


V6ršn, krivovčrski. 

heudjen sopihati, hropeti, hripati, 
hlipati, kliptati, težko dihati, — sopsti 
(sopem), sigati, sipi 


heudjend sipljiv, hliptav, hripav. 

Beuchende m. sipljivče, hlipavče, hri- 
pač, hliptavče. 

Beucher m. |. Reuchende. 

udjhuften m. zadušni —, duši 
kašelj, oslovski kaščlj, hripavica, hlip- 
tavica. 

Beule f. kij, bit, bit (Ci), betica, ki- 
jiča, porat; šestopšrnica,  bizdovan ; 
(Unterfchentelbein) krača, skok, krak; 
(des Frofehes) skok; (b. 88gel) stegno. 

heulen biti (bijem), s kijem biti, z 
batom tolči (tolčem). 

keufenförmig kijast, betast, betičast. 

Benlenmordhel f. rumena griva, lisičji 
pärkeljei pl.; čirentatje. 

Beulenträger m. kijenosče, 

heufd) čist, neoskrünjen, neomadeže- 
van, nedölöen, deviški; (b. 98fid) sra- 
mežljiv, nedolžen. [ljivka. 

ivče; f. sramei 

Bcufchheit f. čistost, neoskrunjenost, 
nedolžnost, deviätvo; sramežljivost. 

Beufchler m. kočar, bajtar, kajžar. 

Aibil m. priba, vivek, pivra. 

Bidjererbfe f. čičerika, cizara, [valče, 

Bicherer m. hehetalše, hehetälo, čeho- 

kidjeen hehetati (im ur. hehččem) se, 
















|| kikati se, čehovati se. 


Biefer m. čeljiist Kon skranj (4), 
ke (Kieme)  škry f- Ban) 
bora, bor, borövc; ( jivbel =) ie) 
eemprin; ftiej 'eljüstni; borov. 
Bieferbein n. čeljistnica. 
&ieferdrüfe f. podčeljustna žleza. 
Biefergehölz x. borovje, borovičje. 
Biefergras n. borovščica. 
Sirferho m. borovina, 
Bieferknodjen m. |. iejerbein, 
Biefern- borov, borovčev. 
Biefernblattnefpe f. borova osa. 





Biefernrüffelhäfer m. borov rilčkar. 











Kirfchbaum 
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Nagerijho _ 





Birfhbaum m. črešnja, češnja. 

Birjdbaumbolj 7. črelnjevina, čreš- 
njev les. 

„Biefcpbrantwein m. črešnjevče, čreš- 
njevo žganje. 

PH f. črešnja, češnja; (verebelte) 

ch (unberebelte) drobnica ; 

rar ) 'črnica; (meißrothe) belica; 

eztitidjen pl. srčice pl; —n effen 
črešnje zobati (zobljem). 

drfdjfink m. dlesk; f. Rernbeiher. 

Aefägein m črošnjevče , črešnjev 
cvet eh 

šir jana rine smola, [pečka. 

Birfdkern m. črešnjeva koščica, — 

_Sefäkuden m. črešnjeva gibanica, 

otica. 
Birfdlorbeere f. [. Lorbeerkiriche. 
„ae aller m. črčšnjevica, črešnjeva 


Ba odzglavje, vzglavje, pod- 
vnik, bla hazinica. 





nja, jopa. 


ži halja, tiki krilo, kla 
su 
kitten klejiti, je ; 





Ei šeg etilec; (aka) Teriök. 

ze = stoli, kabin; 
ieriegel) zapäh, zapiha, pal 

kladis plosk! čof! 

kloffen režati (čim), regati, zevati, 
zijiti; zarčžati, rögniti, ziniti, zazi 
jsti; (mit Schall oj ringen) hiti, 
pokniti; bie Wunde Tana zeva; 
plaudern. 

kläffen ščevkati, čevkati, bevskati, 
brččati (cim); fig. lajati, revskati. 





a 





Bläfferm. ščovkalčo, č6vkalčo; (Heiner: 
Prah ščene (-6ta) ; fa. klepetslo, rers- 
ng fse [s6änje. 
Al setenj. ji 
kopel 4 n. drva v sčžnjih ob. na 
terlang Po sečnji dolg, očtenj 
dola seženjoki i. $ 
Bloftermalj n. sčženjska mera, mera 
na seänje. 
hlaftern na söänje meriti, z razpe- 
tima rokama objeti (-jamem) ob. ob- 
seči (-sežem); (in Slaftern legen) v 
Ni: skladati, röstati. 
Blnfterfcheit n. polen: 
klagbar tožljiv, podili; tozilen; 
ge. toi Are k line ) tožbe, 
Inge f. tožba; (An toži m 
tožba, obtožba; ha tožba, tärnanj 
žalovanje, jürkanj eine — ne 
tožbo vložiti, — podati (-dam). 
Bingebrief beno —, tožilno 
[ovälno pisn 
Blagefall m. |. Wccujativ. 
Blagefrau f. žalovalka, 
Lageführung f. tožitav, toženje. 
lagelied m. žalna — rglostna — 
tinka, ždlost- 


bna. pesčn 

nica, otožnica; jj; a. Glegte. 
klagelos breztözben, brez tožbe. 
klagen tožiti, toZevati; zatoži 

tožiti z (bie Noth) 

, | (meblagen) teh, tugovati, žalovati, 


| tärnati, pläntati, hüjati se, jadikovati; 
Gott ici e8 gellagt Bogu bodi poto- 
ženo! Bogu bodi milo! auf Schaben- 
[ee — tožiti za odsködbo ob. za od- 
škodovanje, tožiti za povračilo škode; 
(fich beklagen) pritožiti se, impf. pri- 
| | tozevafi se. 

klagend otožčn, Zulöben, Zälosten, 
turöbön, mil; der —e Theil tožitelj, 
tožnik; "(weibl mbivib.) ud ica, 
tožnica. leva. 

Blagepunkt m. tožbena reč (-i), — 

Bläger m. tožitelj, tožilše, tožnik ; 
(Xtauernber) žalovalče, zatožnik. 

Blngeredjt n. tožbeno pravo; pravica 
do tožbe, razlog tožbe. 

Bliigerei f. prävdanje. 

fägerin f. tožiteljica, tožilka, tožnica. 

lägerifd, pravdljiv, 'pravdarski ; 
žiteljev, tožiteljski. 
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Knotenpunkt 





Bnoblaudjranke f. (Sisymbrium Al- 
liaria) česnovka. 
Andchel m. člen, sklep, ud; (Fuß—) 
glezönj. 
Anodjen m. kost (-i); Knochen- kostni ; 
(v. Bein) kosten, košččn. 
Anochenafche f. kostni pepel, pepel 
kostij. 
jnodjenausmudjs m. kostni izrastčk. 
jnodjenbefdyreibung f. kostopis. 
Bnodjenbrand m. kostna gniloba. 
Šnodjenbrudj m. zlomljena kost (4); 
kostolom. 
Bnodjenentjiindung f. vnetje od. vne- 
tica kosti, 
Bnodjenfett n. molji 
Anodjengerüft n. okostje, kostnik, 
e. 


o 9 
knodjenhart trd kakor kost. 

Bnot pake n. kostnica, kostnjäk. 
jnochenkammer f. |. Knochenhaus. 
nodjenleim m. kostni klej. 
modjenlos brezkostčn, brez kostij. 

G inodjenmann m. koščenče; fig. smrt 
-i). 
Bnodenmark m. mozčg. nica. 

Bnodenmehl m. kostna moka, košče- 
inodjenfdjmer; m. bol (-i) ob. bolečina 
costeh. 

Bnocenfubltanz f., — de Bahnes zo- 

bovina. 

Anodenfytem m. okostje. 

Šnodjenverbinbung f. zveza kostij. 

Žnodjenivare f. koščenina, kostenina, 

koščeno blago. 

Bnodjenmerk n. kosti pl, kostje. 

knödern košččn, kosten. 

Bnidjlein n. koščica, kostka. 

Anödel m. cmok, žličar. 

Bnidelfuppe f. juha s cmöki. 

Bnollen m. kepa, gruča; (ant Körper) 

bunka, bila, hrga; (an Kräutern) go- 


molj. 
Anollengemädhs n. gomoljnica. 
nollenhäfer m, svalček. 
knollig grudast, gručast, kepast; 
gomöljast 
Bnopf n. gumb; (b. Nabel) glavica; 
(am aber) vozšl, vozal; (g. Knöpfen) 
zapönte, kopča; (au £einivant) bičica; 
(am Degen) hrüska, glavica. 
Snopfbinfe f. bit, biček; coll. bičje. 





knöpfeln zapeti (-pnem), zadrgnit 
, zakopčati ; impf. A zadrgovati, " 
zakopčevati. : 
knopfen |. tuopfelu. 
inopffabrik f. gumbärnica. 
inopflad m. zapona, gümbnica. 
inopfmadjer m. gumbar. 
Anopper f. ježica. 
Bnoppereiche f. ježičar, šiške 
Bnoppergallmefpe f. šiškarica. 
Anorpel m. hrustänge, hrustävse. 
norpelartig hruständast. 
prora m hrüstnica. 
norpelig hrustav, hruständön. 
Bnorpelkir[dje f. hrustävka. 
Anorpelleim m. hrustknčni klej. 
Bnorpelfubftang f. hruständevü 
Anorpellang m. hrustava hahiga. 
bi n. hrustavče. a 
norren m. čvrž, grča, grlj, hrga; 
fa. Rnidjel, 
knorridjt čvržast, grčast, hrgast. 
knorrig Čvržat, Čvržav, čvrževit, 
grčav, grčevi 
Bnorrigheit f. čvržavost, grčavost. 
Anofor f. popšk, brst, oko (očesa); 
coll. brstje, mladovje, popkovje; dem. 
popčk, brstič 
knofpen brstöti, v brstje iti (idem 
u. grem), popke delati, popke odgän- 
jati, poganjati. 
knofpenvoll brstnat, brstovit, poln 


pkov. 
knofpidjt popkast, brstast. 
kuofpig brstčn, brstnat, popkav. 
Bnoten m. vozči, vozäl; d. — fdjiirzen 
vozläti, zavozlati, zadrgniti; ben — 
töfen razvozlati, odvozlati, razvezati 
(cvežem); impf. razvozlävati, razvezo- 
vati; (am Baume) čvrž, grča; (am 
$Salme) kolence, kolenče; (Berwidelung) 
zapletčk, zavozljäj, zamötek; (Schür- 
zung, Löfung beš bramatijdjen —8) za- 
plötök, razpletek. 
knoten vozli 
knotrnartig vo: 
Bnotenblume f. 
norica. 
Bnotenlinie f. črta vozlovka (phys.), 
Bnotenlöfung f. razpletčk, razvozl 
razmotčk. 
Bnotenpunkt m. vozčl, vozäl. 


(Leucoium vernum) 









































Sreugai 
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Sriegogott 








uporov križarka vojsko, križan 
s bela pomeriti, gomaziti, gomiz- 
ljati, mrgoleti, gomoleti. 

Sribbeln n. gomezenje, gomizljanje, 





mrgolenje. 
kriedjen lezti, laziti, plaziti se; 
(idmeidjelu) prilizovati se, sladkati se, 





hliniti se, dobrikati se, sliniti se; glej 
bieren —) komarati; (auš bem Gi —) 
izleči (-ležem) se, izvaliti se; igem Kreuze 
— podvreči (-vržem) se, udati se. 

kriechend lezoč, lazeč; "fig. prihuljen, 

riliznen, prlinjiv; —e Thiere pl. go- 

lazčn GB, laznina, lazečina. 8 [krža. 

iriedjente f. krehelj, krehljec; jerbotr. 

rierher m. prilizovalče, prihuljenčc, 
lizun. 

Briecheret f. prilioranje prilizljivost. 

Šiedjerin f. prilizo jenka. 

kriecherifch zrilizovalčn, pri 
liznen. 

Brieq m. vojska, vojna; (Kampf) boj, 
bitka, bitva; c8 entftand cin — vojska 
se je vnela;' — führen vojskovati se; 
in ben — ziehen v vojsko —, v (na) 
boj iti (idem u. grem); fig. prepir, 
razpor. 

kriegen tr. doseči (-sežem), dobiti 
(dobim, dobodem, doböm), zadobiti; 
impf. dosegati, dobivati; (erhajchen) 
uloviti, ujeti (-jamem); inir. (Krieg 
führen) vojskovati se, bojevati se, bo- 
riti se; klati (koljem) ) se, 

Brieger m. voji ojšk, vojnik; 
gli bojnik, bojora išče, borilše; 

leger« vojaški, vojniški. 

Äriegerif) bojčn, bojevalen; (trieg8- 
fuftig) bojevit, bojaželjšn; ' vojaški 
—e8 Vtušlegen "junaška podoba. 

kriegermiifig vojaški, vojniski. 

iriegerftand m. vojaštvo, vojništvo, 
vojaški stan. 

hriegführend vojskuj6č, vojskovalen. 

äriegs- vojskni, bojni, vojni, voji insti; 
(Krieger-) vojaški, vojniški, bori 

Briegsangelegenheitf. vojskna re ia 
ene ob. ei Ci) 

jriegsanftalten pl. vojne priprave, pri- 
prave k boju ob, za vojsko. 
Ariegsart f. način vojskovanja. 
Ariegsartikel m. vojni članek. 





iv, pri- 











po 


a. vojaštvo. 


Briegsaufgebot m. vojni poziv, poklic 
na vojsko. 

riegsbedarf m. vojna —, vojskna 
potrebščina. 

Briegobereitfdjaft f. vojna priprava, 
priprava za boj. sjnica. 

jriegscaffe f. vojna denarnica, — bla- 

äriegscommiffär m. vojni komisar, — 
poverjenik. 

Sriegscommilfariat m. vojno poverje- 
ništvo, vojno komisarstvo. 

Briegsbienfi m. vojaška služba, vojna 

—, vo) mna 

Briegsentfdjiidigung f. gojna odškod- 
nina, PEREM za vojsko. 

Briegerklärung f. napoved (-i) vojske, 
vojna napoved. 

Ariegseröffnung f. začetšk: vojske. 

Ariegsfad) n. vojna —, vojskna stroka; 





Briegsfadel f. vojni plamen; vojska. 
Sriegsfall m. vojni slučaj; im —e ko 
bi se vojska vnela, ko bi vojna nastala. 
äriegsflotte f. vojno brodorje, mor- 
narica; vojaške ladije pl. 

Ariegsfuh m. vojni stan, vojna pri- 
prava; auf den — fegen za vojsko —, 
na boj pripraviti, ega. 

Briegsgebraud; m. vojni običaj, vojskna 

Žriegsntbiie f. vojna plača. 

Ariegsgeführte m. sovojnik, sobojnik, 
vojni tovariš. 

Sriegogefangene m. vojni ujetnik, — 
zajetni 

Sespefengeafanl f. vojno ujetje, 

Mr m. (. Rriegögefäßte, 

pregon m. vojna. —, vojaška 


ri gopenilh m. vojna roba, vojaška 
priprava, [sodišče. 








ti it m. vojna sodba; vojno 
rialov m. vojna —, vojaška 
esčn (-i), vojno —, junaško petje, 
jerbofr. davorija. 
Briegsgefärel m. bojni krik ob, krič, 
bojno vpitje. [stava. 
riegagejeh n. vojni zakon, vojna po- 
riegsgetümmel ». bojni hrup, vojski 
hrun. 
er n. vojna sreča, Bl Fe 
irigogott m. vojni bog. 





fritifieren 
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krummfäßig, 





hritifieren presoditi, razsoditi, pre- 
tresti, preresetati; impf. presojati, pre- 
sojevati, razsojevati, pretresati, re- 
šetati. 
Brittelei f. rešetanje. 
hritteln rešetati; grajati, 
$rittler m. rešetalče, pretresfč; gra- 
jalče. rija. 
Biel f. čečkanje, čečkarija, črčka- 
irikeln. čečkati, črčkati. 
Brikler m. čečkalče, črčkalče, 
tokodil m. krokodil; Krotobil8- kro- 
kodilov. 
irokobilstjriinen pl. hinavske —, go- 
ljufive solze pl., mačkine solze. 
krollen čivkati. 
krem kronski. 





si vlado, — krono, — prestol. 
krönen kronati, venčati; ovenčati; 
gefrönte Haupt kronana —, venčana 
lava; eine Sreišjdjrijt — nagraditi 
lelo, — spis. 
kronenartig kronast, venčast. 
jronenbein n. venčna kost (-i). 
ironenblume f. venčasti cvet. 
jronentriiger m. krononosče, venča- 
niče, venčana glava. 
Bronerbe m. kronski dedič, prestolo- 
naslednik, krononaslednik. 
Atonfelöherr m. kronski vojvoda. 
Žtongut n. kronska imovina, kron- 


sko blago. [čuvsj. 
Zronjiter m. varuh krone, kronski 
land m. kronovina. 


ron! 

Poro m. lostenče, svetilnik. 

Sronnaht f. venčasti šev. 

Aronprin; m. faijeclidjer cesarjevič na- 
slednik; fvniglider — kraljevič na- 
slednik. (kolo. 

Bronrad n. ično kolo Ge , palčno 

ironfdjafgmeifter m. kronski blagajni 
ronthaler m. križdvče, križevača, kri- 
žasti tolar; (halber) zlat. 

Srönung f. kronanje, venčanje. 

Brönungsfelt n. svečanost, venčanja. 

Žednungelag m. dan venčanji 











Bronmihe f. šmarna detelja, 


a 


Prosti. edit, gu, brahor; (b. 988: 
gel) golžun, pitan. 
Bröpfdjen n. gušica, brahorše, gol- 
Zunge. 
‚Bropfaans f. nesit, nenasit, veliki 
pelikan. 


kropfig guSav, brahorast. 
jropfige m. gušavče; f. gušavka. 
ropfmittel m. pomoččk zoper golšo, 
brahor. 
Bropfinube f. gušasti golob. 
Žrite f. krastača, krastavica, krapa- 
vica, krohovnica, krota; (Krankheit) 
žaba, žabica. 

Brötenftein m. žabji kamen. 

ärötenteid m. žabnjak, žabja luža. 

Žriike f. bergla, berla, opernica; 
dem. borglica ; Djen— greblja, krevlja; 
dem. grebljica, krevljica. 

krüden o bergli (berglah) hoditi 

Brug m. vrč, ročka; dem. vrčšk, vrčič, 
ročkica; (Schente) krčma; ber — geht 
jo lange zum Brunnen, big er bric 
vsaka reč le nekaj časa trpi. 

krugfürmig vrčast. 

Srümchen m. drobtinica, mrvica, drob- 
ljanče, troha, trošica. 

Brume f. sredica, meča; (zerbrödelte) 
drobtina, mrva. 

kriimelig drobljiv, mrvljiv, trosen. 

kriimeln drobiti, drobljati, mrviti, 
trošiti; razdrobiti, razmrviti. 

krumm kriv; (lahın) kruljev, Santav, 
lantav, hrom; — biegen skriviti, za- 

iviti; — gehen Sautati, plantati, 
hramati; — werben skriviti se; —e 
Kinie kriva črta; — idjliegen skolenčiti. 

krummbeinig krivonög,  švedrast, 
šantav. 

Kamen m. vito črevo (-esa). 








rümme f. krivina, krivost, sločina. 

rümmen kriviti, kljuöiti; skriviti, 
sključiti, zviti (-vijem); impf. sklju- 
čevati, zvijati; der. Rüden feimmt jo 
hrbšt se krivi, — ključi, — grbi; ji 

viti (vijem) se, vijugati se, previ- 
jati se, zvijati se; prelekniti se, ulek- 
niti se. 

krummflädig krivoplosk. 

grunta m. krivonožče, šantalče, 
švedra, šveder, krevljač. (tav. 

krummfühig krivonog, švedrast, šan- 
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Kugpoden. 





iidjenfdjelle f. (Anemone pulsatilla) 
velikonočnica; (Anemone pratensis) 
kosmatinče, travnica. 
ii jenfdyrank m. kuhinjska omara. 
Rüchenwefen m. kuhinjstvo. 
idjenjeug m. kuhinjska. prtenina, 
injsko pe 
Südlein n. (-ta), pišček, pišča- 
nče, čibšk; (weißt. čibka, čibica, piška. 
judude m. kukavica; Suduc3' kuka- 
vičji, kukavični. 
uctucsfpeichel m. kačje mleko. 
jufe f. beččv, bačev, bečka, čeber, 
brenta; (a. d. eifitten) smuka, sanica. 
Biifer m. sodär, bečviir. 
Büferhandwerk m. sodarstvo, sodarija, 
bečvarstvo, bečvar 
ka el f. krogla, obla, gröla, kugla; 
roglica, grolica, oblica; linten- 
beg svinčenka, zrno' Probefugel po- 
une kroglica; (Bufanımengerofltes) 












ala mitt m. odssk krogle. | 


Bugelausfdjnit m. izsčk tili: 
Bügelhen . kroglica, oblica. 
Augelfifd) m. kuglarica. 
Bunelform f. oblina, okroglina. 
ugelförmig obel, okrogel, obličast, 
okroglast. 
Bugelgiefer m. kroglolivöc. 
kugelig obal, obličast, okrogal. 
gu de f. kroglasta leča. 
jeln tr. točiti, kotaliti, valiti; za- 
točiti zakotaliti valiti; intr. točiti 
se, takati se, takljati se, kotaliti se; 
fig — raljati se, valudati se, pre- 
ucevati se. 
punce m. toča samih krogel, 
ugelruno okrogil, obel; das Glid 
ift — sreča je opotočna (opotoččn). 
Augelfänitt m. presek krogle. 
Bugelftein m. oblik. 
dai maček, izvijač, 
ugelzone f. pa: (krogli 
krava dem. kraviea; elende — 


























iea; Di , dojna 
krava; ftbrrijdje — šavra; idiarge — 
mavra, čada; fehwwarzrothe — dima, 


dimka, dimša; weijje — bela, belka, 





belša; weißgeftreifte — breza, brezasta 
krava; felrotje — pirha; rotkje — 


pr 


| r(u)dečka ; gelblidje — ramena, ru- 
menka; (mit einer Bläffe an d. Štirn) 
liska, lisasta krava; graue — sivka; 
(mit peidgebogeven Ošenem) hila; 
gern davoncennenbe — bezalka, bez- 
Ink; bie guerji getaot prednica; 
trächtige — breja krava; gelte — ja- 
lovk, ilovica; biegern abortiert ng 
Blinde — (Spiel) slepa miš (+); blinde 
— fpielen slepo miš igrati; Kuh- kravji. 

žigi m, mlečno drevo (drevesa). 

Suhblattern pl. j. fubpoden. 

Aubfladen m. kravjek. 

Žubfeifi m. krevje meso. 

Žiuholode f. kravji zvonče. 
Žufijanr m. kravja dlaka, drovica. 

bin kravina, 

ravär; —in 



















Bi 
Buhkäfe m. kravj 
kühl hladen, hladek; — werben ohla- 
| diti se, ohladniti; impf. ohlajati se; 
| Kipi: hladilni. 
Sühlapparat m. hladišče, hladilo. 
Bühlbedien m. hladilnica. 
-), hladilo ; (Stüh- 
midjajt) hladnost. 
Auhleder n. kravje usnje, kravina, 
kühlen tr. hladiti; ohladiti, shladiti, 
razhladiti; impf. ohlajati, razhlajati; 
jem Müthchen am jemanden — spasiti 
(ppasemi) se nad kom, znosti se nad 
om, maščevati se nad kom; intr. 
hladiti se; ohladiti se. 
kühlend hladilen. 
&ühlfafs m. hladilnik. 
Kühlmitfel v, hladi 
Bühlpfanne f. ponev hladilo 
Bühlpflafter n. hladilni obliž. 
Aühlfofk m. hladilni čeber. 

























Šufinaul m, kravji gobče, 
fuljmildj f. kravje mleko. 
fuhmolken pl. sirotka. 

kiihu drzčn, drzovit, neustrašen, smel. 
Kühne m. predrznež; f. predrznien. 
Aühnheit f. predrznost, smelost. 
Aühmmutl) m. predrznost. 
Buhpodten pl. osepnice pl., koz& pl. 




























































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































Beugmeijter 
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Biehung 





Zeugmeifter m. nadzornik orožnice, 
cajgmojstšr. 
Feugnis m. (pl. Beugnijje) spričevalo, 
svedočba; — geben pričati, pričevati. 
Zeuofdjmied m. ročni kovač, izdelo- 
valše železnega orodja. 
Zeugung f. roditšv, zarod. 
Žeugungsglied n. rodilo, plodilo. 
Jeugungshraft f. rodilna moč (<1), ro- 
dilnost. JA 
Zeugingsorgane pl. rodila pl., plodila 
Zeugungsvermigen m. plodilna (ro- 
dilna) zmožnost. 
Zeus m. Zevs, Zen; (jlav.) Perun. 
Žibetkake f. cibetka. 
id nakisčn, kiselkast, okisčl. 
idrelfleifdj n. kozltina. [čšk. 
Žihlein m. kozlč (-sta), kozlič, kozli- 
idejad adv. križem, sein pa tje, siksak. 
jiedje f. (Überzug) na-, prevlaka. 
Siege f. koza; dem. kozica. 
Siegel m. opeka; (Dah—) strešnik, 
strešna opeka. 
Ed m. opekar. 
jiegelbrennerei f. opekarnica. 
Zirgeldadj m. streha z opeko krita, 
ceglasta streha. 
Žiegelerde f. ilovica ob. glina za opeko, 
opekovina. 
Ziegelhiitte f. |. Biegelbrennerei. 
aiegelojen m. opekarska peč (-i), 
opččnica. 
Ziegelftein m. [. Biegel. 
itgen: kozji. 
Žiegenbart m. kozja brada. 
Siegenboch m. kozčl; prč, cap. [na. 
Žiegenbodkfleifdj m. kozlovina; prčevi- 
Žiegenjell m. kozja koža, kozlina. 
Siegenfleifd) m. kozje meso, kozjevina, 
kozličevina. 
giegenfüßig kozondg. 
Ziegenfühler m. kozonožče. 
Ziegengemeder m. meket, meketanje. 
Žiegenjirt m. kozar, kozji pastir. 
girgenpürbe f. kozara. 
aa äfe m. kozji sir, ožemčič. 
iegenkotj m. kozjek, kozji bobki pl. 
Siegenlamm m. kozle (sta), kozliččk. 
rente m. ema kozlina. 
iegenmelker m. (Caprimulgus) kozo- 
ad: podhujka, legen (login), lže- 
trudnik. 





Fiegenmild) f. kozje mleko. 

Fiegenfiall m. kozji hlev, kozjak, 
kozara. 

Ziegentolle f. kozja volna ob. dlaka. 

Žirgenjudjt f. kozarstvo. 

Žieger m. |. Biegentäfe. 

dig m. opekar, ceglar. 

jehbrunnen m. šterna na vago. 

Siehe f. reja, iz-, odreja, iz-, odgoja, 
vzrejanje. 

Zteheltern pl. redniki pl., hranitelji 
pl. vzrejevalci pl., gojitelji pl. 

jiehen tr. vleči; vlačiti, potegovati, 
potezati; zvleči, potegniti; bie Auf- 
merfjamfeit an jid; — pozornost nase 
obrniti (impf. obračati); baš Gejwert 
— meč potegniti ob. izdreti (-derem); 
bor Geriht — pred sodišče pozvati 
(-zovem), — poklicati (-kličem), 
staviti; auf feine Seite — dobil 
svojo stran; zur Tafel — povabi 
ur Strafe — kazniti, kaznovati; in 
je Länge — odlašati, zavlačiti; gu 
Matije — za svet vprašati, posvetovati 
se s kom; Nußen — korist imeti 
(im&m) ; ins Bidjerlidje — na smešno 
stran obrniti, impf. — obračati; zur 
SBerantivortung — na odgovor pozvati 
(-zovem); (Halten unb erziehen) rediti, 
ojiti; odrediti, od-, izgojiti; intr. 
fi fortbetvegen) iti (grem), potovat 
oditi, potegniti jo; aus dem %ande 
iz-, preseliti se; fidj — vleči se, raz- 
prostirati se. 

Zieljer m. vlačilše, potegovalse; (Bert: 
šeug) natezalnik. 
a n. odgojnina, rčjščina, 





o- 
na 
















ziel 
3iehkind m, rejenče, rejenčšk ; rejenka, 
rejenčica. 
iehkraft f. vlečnost, privlačnost. 
iehlodj m. žrelo. 
Siehmafdjine f. vlačilni stroj. 
Žirhmutter f. rednica, hraniteljica, 
odgojevalka, krušna mati (matere). 
Žirhpflafter m. mehurnik, omušičnik. 
Pehrad m. kolovrat, vreteno. 
& feil m. vlačilna vrv (1). 
iehfohn m. rejenče. 
iehtochter f. rejenka. 
jiehung f. vlečenje, potezanje; (baš 
Sojen) vzdigovanje srečk, srečkanje, 
žrebanje. 








‚Bollverein 
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gu 





Zoliverein m, mitninarska zveza, colno 
društvo. 

Zollverfaljren n. mitninarsko posto- 
podje, osno ravnanje, carinjenje, co- 
lovanje. 





joliverwaltung f. uprava mitnine. 

jollvorfehrift f. predpis o mitnini, 
mitninski od. carinski od. colni predpis. 

Zolinefen m. mitninstvo, carinstvo. 

one f. pas; gemäßigte — zmerni 
pas; heiße — vroči pas; falte — 
mrzli pas. 

Zeograpljie f. popis živalij, Zivalopisje. 

Žoolog m. živaloslovše, životinjar, 
zoolog. 

Zoologie f. živalstvo, živaloslovje, 
zoologija. 

;oologifd) živaloslovčn, zoologičen. 

joophuten pl. živalske rastline; zoofit. 

Šootomie f. paranje ob. raztelesovanje 
živih živalij, zootomij 

jopf m. kita, pletenica; čužka, svilen 

3 ČO; 


; 2p- 
opfiihnlidy kitast, čopast. 
jopfband n.vpletčk, opletalnica. 
žopfen kito plesti (pletem), lase 
pro dolgi lasj6 pl., spletalı 
opfjnar 7. dolgi lasje pl., spletalni 
lasje jih 
ddpfig s kito, pleteničav. 


tdpfifih (aftmobijd)) staroščgan, staro- 
Kopien; edantičen, 
& 





jopftheil m. pramen. 
jorn m. jeza, srd, gnev, jad; heftiger 
— togota, ihta, ljutost, srditost; iu 
— bringen raz-, ujeziti, razsrditi, raz- 
tuditi, razkačiti, raztogotiti; in — 
gerathen (fommen) u-, razjeziti se, raz- 
Auditi se, razsrditi se, razljutiti se, 
"aztogotiti se; jemandes — bejdividj> 
em jezo potolažiti, udobrihati koga; 
ein — hat fid) gelegt jeza ga je mi- 
nila, potolažil se je. 
‚Zornblik m. jezčn ob. srdit pogled. 
zornentbrannt (-entflammt) razjarjen, 
-azpaljen, od jeze razvnet, razkačen, 
uto razsrjen. 
zornig jezen, srdit, ljut, togotčn, raz- 
začen, razjarjen, razsrjen, hud; 








erben u-, razjeziti se, razsrditi se, | poi 


azljutiti se; impers. jeza me popade; 
— fein jeziti se, srditt se, togotiti se; 





impers. jeza me grabi (popada); triv. 
(roll Gegen) piko imeti (im&m). 
unitthig jezav, jeznorit, togoten. 
ornmiitljige m. jčzavče, jeznoritnež, 
togotnik, togotnčž; — f. togotnica, 
triv. jeznoritnica. 
Zornmiithigheit f. togotnost, jezuo- 
ritnost, srditost. (čen. 
ornfdinaubend jezčn kot gad, razka- 
orafinn m. |. Sornmüthigteit. 
Jornmuth f. razjarjenost, razkačenost, 
jarost, togota. 
3ote f. umazana —, kosmata —, sra- 
motna —, grda —, klafarska beseda, 
kvanta; —n reißen kosmato od. ne- 
sramno govoriti, klafati, klobasati, 
kvantati, debele 'brusiti, nespodobne 
opombe delati. 
poten |. Boten reißen. 
tenlied m. nesramna —, umazana 
—, kosmata —, klafarska pesčm (-i). 
Zotenreifjer m. klafač, kvantač, kva- 
sač, klobasač, nesramnik. 
äotenreißerei f. klafarija, kvante pl., 
klbasanje, nesramno, govorjenj 
Zotenreiferin f. ženska nespodobnega 
govorjenja, nesramnica. 
jotig nesramčn, nespodobčn, debel, 
opolzšl, kosmat, umazan. 
otte f. kosčm, kosmič, kosmatina, 





kodra, kodšr, runo; (im Dünndarm) 
resica; (an 'Eleibern) cunja, capa, 
candra. 


3ottelhär m. kosmati medved, kuštra- 


in | sti medved, medved - kosmatinče. 


jottelig kuštrast, kodrast, kosmat, 
zmršen. [racati. 

zotteln (fehtverfällig gefen) kocati, ko- 

zottenfiihig kosmatonög. 

jotticht kosmatinast, cunjast. 

jottig kosmat, kocast, kodrast, ku- 
štrast, kodrav, kuštrav; (gerrifjen) raz- 
trgan, razdrapan, capast, razcapan; 
— madjen razkuštrati, razkodrati. 

ju praep. k, h; (hinein) v; (auf) na; 
(big zu) do; (bei) pri; (für) za; (zur 
Zeit) o, ob; za; (je) po; — $uf peš; 
Pferde jež, na konji Haufe 

Gafthof —r Boft gostilni pri 

Safjeejau8 —m Elefanten ka- 
Varna pri slonu; — Siiitog o pašne: 
— Ditern o veliki noči; — tumbeds 


doma; 
št 








u 





Zuchtlofigkeit 
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zueignen 





figkeit f. razuzdanost, brez- 
t; nered, 

tifter m. strahovalče. 

fs m. junče za pleme, bik, 
sk, plemenski junče. 

the f. šiba strahovalka. 

u f. (Budtjdjivein n.) svinja za 
lemenska svinja, plemenjača. 
haf m. a 

ite m. }. Budjtodjš, 

ute f. kobila za pleme. 

uglid) prikladčn za pleme, ple- 





oven, 
lig ubogljiv, voljan, poslusen, 
Y. 


m. trgnotje, trzdj, zganotje, 
ıtripljej; einen — tljun zganiti 
titi se, treniti, zmigniti, 

zganiti, zganiti se, zmigni 
treniti, zmeziti se, ne 





igati, tripati, utripati Cam u. 
1), meziti se, drgetati (am u. 
); (b. 8tib) švigniti, impf. 
bie Mdjjel — z ramo' migati, 
ti; z ramo (s pleči) zganiti, 
ati. 

(baš Schwert) meč potegniti, 
(iz nožnice), posmukniti, za- 
mit geglidtem Schwerte z go- 
Jem. 

m. cukčr, sladkor, slador; 
cukreni, sladkorni; cukrov, 
ev. 

‘bäder m. slaščičar, sladčičar. 
bäcterei f. (Ort) slaščičarnica; 
ve) slaščičarstvo; (Budermert) 
na, slaščice pl. 

tbiitkerin f. slaščičarica. 

“birne f. cükrenica, cukrönka, 
a, medendnica, sladkornica. 
tbüchfe f. sladkornica, sladornica. 
erbfe f. sladki (cukreni) grah. 
ıfabrik f. cukrarna, cukrarnica, 
nica. 

rgehalt m. cukrovina. 

haltig cukrovit, sladkornat, kar 
kra v sebi. 

rhandel m. trgovina s cukrom. 





| slador. 





Zucerkand m. ledenče, keiten 
lež. 
Zudeermaul n. cukrolizče, sladkosne- 
judern. cukrati, sladkoriti; poslado- 
riti, oeukrati. 
‚ucern adi, cukren, sladorčn, 
udernafdjer m. |. Budermaul. 
Žuderpapier n. papir za sladkor. 
Zudkerproduction f. pridelovanje cukra, 
ladora. a aladora 
Zuderraffinerie f. čistilnica cukra, — 
Qucerrohr n. cukrov trst, cukrova 
trstika, sladkorovče. [dovar. 
juerfieder m. cukrar, cukrovar, sla- 
ucherfiederei f. cukrarna, cukrarnica, 
sladovarnica. 
Aurkerfloff m. cukrovina, sladovina, 
sladkorovina. [sladkor. 
juherfüß presladšk, sladi 
3udermafJer n. cukrana voda, slad- 
korna voda. 
Zudermerk m. cukrenina, sladkarija, 
slaščica. (get. pl.). 
Zudermorte pl. sladke od. medene 
besede pl. 
Zucermurzel f. sladki koren. 
Žudung f. trganje, zvijavica, krč, 
drgetanje. 
qudämmen zajeziti, zagraditi. 
judeken za-, pogrniti, po-, zakriti 
(-krijem), odeti (-denem); (mit Um- 
ftürzung eines Körper) po-, zavezniti; 
impf. za-, pogrinjati, po-, zakrivati, 
odevati. 
zudem adv. vrhu tega, razven tega. 
udenken jmbm. etvaš nameniti. 
Yndrang m, pritisk, naval. 
zudrehen za-, usukati, u-, zasukniti. 
judringlidj vrinljiv, vsiljiv, silen, nad- 
ležčn, nepriliččn, neteččn, sitön. 
Zudringlidjkeit f. vsiljivost, nadlež- 
nost, sitnost. 
Zudringling m. vsiljivče, sitnež, nad- 
ležnik, nadležnež. 
qudräcen zatisniti, pritisniti. 
igen geben v last dati, podariti. 
zueignen (widmen, bebicieren) posve- 
titi, pokloniti, podariti; impf. posve- 
čevati, poklanjati; fi — lastiti si, 
svojiti si, lastiti se česa; prilastiti si, 
polastiti 'se, pri-, osvojiti si; impf. 
prisvojevati 'si. 
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Zugwagen 








| impf. dodajati, pridajati, na- 
(sugeftehen) "pripustiti, dopu- 
, privoliti, udati se; j gegeben, 
"velja, naj bo, recimo 

äu mn. privaršk. 

dt odmenjen, namenjen, pri- 
imerjen. 

1 adi. prisoten, pričujoč, na- 
vzočen; adv. vpričo, napričo, 
aven. 











a (auf etw.) iti (idem, Eo) 
mu, prihajati; (id. jchliehen 
preti se, zapi zoba) se; 
1) goditi' se, biti (sem); eš 





be bigig zu hud boj je bil, 
Iudo) so se dajali; eš. geht 
vse je veselo, dobre volje so; 
nicht natitclid) zu ni bilo samo 


ir m, pristojne potrobitine pl, 
prava, pripadajoča. oprema; 
3 jammt allem — hiša z vsem, 
sj spada ob. kar se je dr 
ten spadati k čemu, pristojati, 
iz biti (sem) čegavo; baš ge- 
(dir, ung, bem Nachbar, der 
DEJ to je moje (tvoje, naše, 








istojen, pripadajoč, la- 
nt — njegov, ihr — njen, endj 
dem Oheimm — stričev, ber 
- tetin. 

m. uzda, brzda, vajet, povodče. 
's neuzdan, razuzdan, razbrz- 
nopaščn, svojevoljan. 

oligheit f. razuzdanost, samo- 
sumovoljnost, nepokorščina. 
uzdati, brzdati; za-, obuzdati, 
; fig. krotiti, zadrževati, trdo 
fo imeti (imäm). 

fe m. zelenje, prikuha. 

gloe fi navččk, mrtvaški zvon, 





fen pridruditi, pridati; impf. 
vati, pridajati, 

iht zaostren, rtast, špičast. 
indnisn. privoljenje, dovoljenje, 
zolitev, dopust. 

hen privoliti, dovoliti, do-, pri- 
impf. pri-, dopuščati, dovolje- 
siznati; zugeftanden dafs de- 
, recimo da. 











pugeljan udan, privržen, naklonjen. 


impi 


di 


El 
a 
3 


jewähren pripisati (-pišem) komu, 
pripisovati. 

ugfefigkeit f. trgoporna trdnost, 

ugfifch m. riba selilka, prehodna riba. 

ugfiihret m. vodnik, "načelnik voda. 

uggaru n. vlak. 


Žuoaraben ‚m. odtočni jak, odtok, 


zdrdžnica, odvod, odvodn 





nugiefjen (hinzugiehen) priliti (lijem), 


doli 
verfchließen) zaliti, zatopiti, z 


3 





impf. chend 
apati, 


ugkraft f. poteznost, dovlačnost. 


do-, prilivati; Ki 


jugleidj adv. vred, zajedno, skupaj, 


vku 


P, hkrati, ob jednem, na enkrat, 


sovred. 
zugleichen zaravnati, zagladiti, zade- 


lati, 


zalikati, 


Zuglodj n. duščk, oduščk. 
Zugluft f. prepih, sapa. 


3 


ugneh v. |. Buggatn. 


Stande m. uprežni vol, vozni vol. 


zoljuik, omušičnil 


ugpflajter m, mehurnik, priščilo, mo- 





jugraben zakopati (-kopljem), zagreb- 


sti 


greb 


3 


wi 


zugreifen popi 
(csežem), popasi 


-grobem); impf. zakopavati, za- 
ati. 
ugrad ». samotežno kolo (-esa). 
ugraupa f. (Brocejjionsipinner) spre- 
ini prelec. 

jeti (-primem), poseči 
padem), lotiti se; 





impf. poprijemati, popadati, posegati. 
zugrunde adv. v (na, pod) nič, po 
zlu; — gehen konče vzeti (vzamem), 


o 


lem), poginiti, pogubiti si 


uni 


zatreti. 





zlu iti (grem), na nič priti (prič 
ten 
ukondati, 





ogubiti, ugonobiti, 
-trem u. -tarem). 


Zugrunderidjten m. pokončevanje, uni- 
čevanje, zatiranje. 
Zugfejnurf. zadrga, zadrguza. (zanje, 


El 


ugfeil m. vrv (-i), konopče za pote- 


gdje m uprežna žival Ci), vozno 


nicle opasati (-pasem). 
jugute Halten ne za zlo vzeti (vzamem), 


ne 


selčc, si 


Zugvieh m. uprežna ob. vozna. živina, 
jeseni m. ptica selilka, 


zameriti, spregledati. [svez 





as Alle, 





ilna ptica, prehaj; 


Zugivagen m. voz. 

















zurüdichreiben 


hreiben odpisati (-pišem), pi 

rovoriti; impf. odpisavati, pis- 

zovarja 

hen j. zuriidjejanem. 

fein zaostati (-stanem), zane- 

; impf. zaostajati, odzadej 
anemarjen biti, ne dohajati. 

den $. zutrücjchicen. 

-ben nazaj postaviti, zaposta- 

»f. nazaj postavljati, zapostav- 

manj. ceniti, prezirati, vnemar 

nazaj devati (devljem u. de- 

niči postavljati, 

ehung f. nazaj postavljanje ob. 

fig. preziranje, zanemarjanje, 

aje [zaj: 

ken omahniti, zgruditi se na- 

oringen odskočiti. 

allen i. zuriidgeben. 

ofen odriniti, odbiti (-bijem), 

aniti. 

zeiben. odgnati (-Zenein), od- 








teten odstopiti, umakniti se, 
; impf. odstopati, umikati se, 
bom Wajjer) upasti (-pa- 





sči (-tedem) se; impf. upadati, | v 


e. 
seien umakniti se; impf. 
(-kaın u. -čem) se. 

fen zavrniti, odpraviti ;impf. 
„ odpravljati; (eine Bitte) od- 
m), odbiti (-bijem), ne u 
et. — opozoriti, opomniti, 
serfen nazaj. vreči (vržem); 
bijem), od-, zapoditi, zadre- 








sirken nazaj vplivati, odbojno 
iti; —be Straft haben za ıninolo 
jati, i zu preteklost. veljati 
imeti). 
wirkung f. j. Rüctvirkung. 
ıhlen plačati, poplačati, po- 
mpf. plačevati, povračati. 
ljen tr. nazaj potegniti, nazaj 
umet); impf. nazaj vleči (vle- 
zaj jemati (jemljem) 3 fi — 
se; impf. umikati (am u. 
se; feine Hand von etiv. — 
svojo pomoč, odreči (odpo- 
svojo podporo, zapustiti, na 
ıstiti; intr. nazaj seliti se, 














gujammenbringen 
vračati se; nazaj preseliti se, po- 
vrniti se. 
zurüchwingen primorati ken) 
|koga da gre nazaj, nazaj priterati. 
Juruf m. zaklic, poklic, doziv. 
jurufen za-, poklicati (-kličem), do- 
vikniti, zavpiti (-vpijem) ; impf. vpiti 
na koga, klicati ga, vikati nanj. 
zurunden (ein Holz) na okroglo ob- 
rezati (-režem), zarobiti, pri-, začeliti, 
zuöbliti, zokrogliti; (arrondieren) zokro- 




















Zuriiftung f. priprava, priredba, pri- 
| pravljanje, prirejanje. 

Zufage f. obljuba, obet, (dana) beseda. 

Jufagen (verjprechen) obljubiti, besedo 
dati, obetati u. obečati; (zuträglich jein) 
prijati, goditi, ugajati, dobro deti (dem 
|u. denem), pogodi biti (sem), po volji 
biti; (von dpčijen) tekniti, v slast iti 
(idem. u. grem 
Jufagend prijetčn, ugodčn. 
foramen skup(aj), vkup(aj), v družbi, 
iriiščini, v tov: (in Velen: 
jegungen) 's-, z-. 

zufammenbnlien kepo ob. gručo nare- 
(diti, navrhovatiti, 

zufammenbeben zganiti se, zdrzniti 
se, zdrgetati (-tam u. -gečem), leniti, 
zgroziti se, strepetati (-tam u. -čem). 
CE pafammenberufen sklicati (skličem), 
pozvati (-zovem); impf. sklicevati, po- 
zivati (cam. u. pozivljem). 

zufammenbelteln naprositi, sprositi, 
na-, priberačiti. 

zufammenbiegen zviti (-vijem), zga- 
niti, zvihati; vnpf. zvijati, gibati. 

zufammenbinden (vkup) zvezati (-ve- 
žem), povezati; impf. povezovati. 

wufammenbleiben vkup ostati (osta- 
nem). 

zufammenbredjen tr. polomiti, zlomiti, 
streti (starem), podreti (-derem) ; impf. 
podirati, lomiti, treti; tntr. podreti se, 
zlomiti se, po-, zrušiti se, na kup 
pasti (padem); impf. podirati se, vu- 
šiti se. 




















ufaramenbrint moski, nanosi 
sejah spravi IE Aki, zbrati (Uberev 
sar 
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äufperren 





zufanmenziehend la oškrapal. 
ufak m. lostavčk, d lodatčk, doložčk, 
rivržšk, pridavšk; (Cegierung) primes 
ti primesčk ; Bujae dodatni; —frage 
lodatno vprašanje. 
ae werden v sramoto priti 
(pridem), na sramoti ostati (ostanem), 
mot se. kaj. 
zufhanzen jmb. etiv. nakloniti komu 
fchärfen zostriti, priostriti, pri- 
špičiti. 
zuffharren zagrebsti (-grebem), za- 
suti (-sujem u. -spem), zakopati (-kop- 
-Ijem) ; impf. zagrebati (-bam u. -bljem), 
zasipati (-pam u. -pljem), zakopavati. 
ža gledati. 





ufchauer m. gledalče ; —in f gledalka. 
ufdjauerraum m. prostor za gledalce, 
gledališče, predel za gledalce. 


lila zagrebsti Cgrebem),, za- 
ki 


jufdjidnem poslati (pošljem), doposlati; | ( 
impf. pošiljati, dopošiljati. 

urileben potisniti, zariniti, primak- 
niti, porinit ben Riegel — zapahniti; 
ben ib — siliti koga na prisego, gnati 
(ženem) ga na prisego. 

zufhiehen priložiti, privreči (-vržem), 
do-, pridati; impf. prilagati, dodajati, 
pridavati. 

Zufdlag m. (im Hüttenbau) primes 
(Ci), prime (beim Deidjbau) dosip, 

pravčk; (zur Steuer) naklada, do- 
Kud, priklad. 

zufdjlagen nabijati, udrihati, 
pati, mlatiti, tolči; (bie Thüre) zalopiti, 
zaloputniti; (ein gaje) sod zabiti (-bi- 

em), začepiti; (ein Buch) zapreti; (e- 
ih zajeziti, zamašiti; (im Sütten- 
bau) primesiti; (Bretter) pribiti, impf. 
pribijati; eine Summe — pri-, došteti 
(-štejem), privreči (-vrzem); (beim Ber- 
fauj) podražiti, s ceno poskočiti. 

1ufdjleppen privleči, navleči, navlačiti. 

wfchliefen zapreti, zakleniti, zaklju- 
čiti; impf. zapirati, zaklepati. 

1fdjimieren zamazati (-mažem). 

jufdjnallen zapeti (-pnem). 

zufdpnappen (m. aufgejperrtem Mund) 
šavsniti, hlastniti; vr. hlastati; (b. 
Sedel) zadleskniti, zaklopiti se, zaklop- 
niti se; (gujpringen) zaskočiti. 





rete- 














iufdjneiben krojiti, u-, prirezovati; 


u, Prkrojti, pri-, 'urezati (-reiem); 
glatt — gladko prire rirezati, pri-, začeliti. 
Zujdneider m. krojač. 


tuj (nežen zapasti (-padem), zamesti 
(-metem). 5 
Zufdjnit m. kroj, prikroj, prikrojšk, 
osnova; (Form) ol dka; bi ie Sadje ift 
(don im — re stvar je že v 
spočetku (v osnovi) skažena. 
ufchnüren zadrgniti, zategniti. 
zufdjrauben. zaviti (-vijem), priviti, 
zašravbati, 
jufdjreiben. pripisati (-pišem), impf. 
pripisovati. 
Sufdjreibuug f. pripis, pripisovanje. 
jufdjrift f. dopis, list, pismo, pisanj 
jufdjufs m. dodatek, primeččk, pri- 
vrišk, pridavčk, p 
zufhüften ( ine) prisuti (a sujem), 
trpi prisipati Goipam u. -sipljem); 
(flüffiges) pri-, doliti (-lijem); impf. 
prilivati, dolijati; (verjcjütten) zasuti, 
impf. zasipati. 
jufdjroiiren z gnojem zalepiti se, za- 
krmežljati se. 
zufehen gledati; fieh zu glej! pazi! 
varuj se! 
V prmanodo vidno, očividno, očitno, 
loma, da je kar videti. 
Zufeher m. gledalče. 
jufehr adv. preveč, čezmerno. 
zufrin zaprto biti (sem). 
jufenden |. zujdjiden. 
Bufender m. pošiljatelj, pošiljalče. 
jek pristaviti, impf. pristavljati; 
(gutjun) pri-, do-, pridodati, privreči 
(-vržem), pridejati (-denem) ; impf. 
dodavati , pridevati jan u. -ljem) ; 
(Gelb) dolagati, dokladati, doplačevati ; 
(bebrängen) pritiskati, nadlegovati, pe- 
stiti, sukati (sučem), privijati, napa- 
dati, v stisko (zadrego): spravljati, pre- 
ganjati, zatirati, zdelovati, mučiti, 
trdo prijemati koga, biti (sei) mu za 
petami. 
iufidjern. trdno obljubiti (obetati), 
zagotoviti; impf. zagotavljati. 
3ufidjerung f. zagotovilo, obljuba. 
zufiegeln zapečatiti. (kuha. 
aufpeife f. prijed (-i), prigrizšk, pri- 
sufperten zapreti, impf. zapirati. 
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‚jumenben 





ee Beier fe 
lelež pripasti (-pa 
eti (-denem). 


uthulich |. zuthätig, 
žiga ar udvornost, uljudnost, 
prikupnost, prijaznost, ugodljivost, 
prizadevnost, postrežljivost. 
zutjun spreja ( (-denem), priložiti; 
smpf. pri levati, prilagati; ii, Qumaden) 
zapreti, impf. zapirati ; ae — 
oči zatisniti, zamižati (- ni id) jmbm. 
— prikupovati se, dobrikati se, laskati 
se, prilizovati se, postrežljiv biti (sem). 
'zutjun m. prizadevanje, prizadevčk, | 
trud, sodelovanje, pripomoč (-i); ofme 
mein — brez mene. 


pri (pridem), 
lem), doleteti, 








Si 
(Aingeber tožnik, ovadiih, 
rikladen, koristen, dobro- 
ber Gefundhe 





dejčn, v prid; 
zdravilčn; — fi im prijati, goditi, dobro 
deti (dem u. denem); pridovati. 
Zutriglidjkeit f. koristnost. 
men zaupati, zanesti se u. za- 
našati se na koga; bag hätte id) dir 
nicht zugetraut tega bi ne bil mislil o 
tebi, temu bi se ne bil nadejal o tebi. 
Zutranen n. zaupanje, zanašanje; 
— hegen upati, nadejati se; im — za- 
našaje se, nadejaje se. 
ifraulidy zaupčn, zaupljiv. 
Sul keit. innen, zaupljivost. 
zutreffen (g ejchehe m) iti se, pri- 
meriti s Ba A: (ftimmen) zla- 
ti se, kladati se, ujemati se, vkup! 
iti (grem). 
qufreten pristopiti, impf. pristopati. 
Autinken napiti (-) em) nazdraviti ; 
smpf. napijati, nazdravljati. 
jutrinkformel f. napitnica, udravica, 
Jutritt m. pristop; freien — haben 
smeti h komu, imeti (imam) odprta 
vrata; den — geftatten pustiti koga 
k sebi (pred se). 
zanesljiv, gotov, nedvo- 
zvest, vestčn. 
zanesljivost, gotovost; 
teue) vestnost, vernost, zvestoba. 











sb (rm) 


ori zaupanje, zanašanji trdna 
Mae, ben trdno se nidejati, 
popa z pni - 

zuverfidjtlidj adi. poln zaupanja, ves 
zaupljiv; —e Hoffnung trdno ob. živo 
upanje; adv. zanesljivo, gotovo, ne- 
dvomno, za gotovo. 

zuviel adr. preveč, čezmerno; etw. 
wirb mir — naveličam se česa, preč 


| mi. 
| | umor adv. (po)pred, (po)prej. 
| imodeberit ado. najpoprej, a arjčodi 
pred vsem drugim, v prvi vrsti. 
zuvorkommen prehiteti, prestreči 
(cstrežem), preteči, pr 
zuvorkommend posti 
postrezen, poslužčn, pi 
Zuvorkominenheit f. postrežnost, po- 
, | strežljivost, u-, poslužnost, prijaznost, 
. | ugodljivost. 
juvortljun preteči, prekositi, nadkri- 
dina premagati, užugati, prehiteti. 
Zumadjs m. prirastök, priraščaj ; (Ber 
| mehrung) umnoženje, pomnožak; (an 
ieh) prireja, prirejtk. 
zumadjfen prirasti, umnožiti se; 
| impf. prirai , prirastati; (b. Buns 
ben) zarasti se, zaceliti se; impf. za- 
| raščati se. 
i 4 f. privaga, priklada, na-, 






i. 
ir, unuzen, 















umarten aaa: 

pra či f. počak. 

zumege bringen izvesti (-vedem), do- 
vršiti, storiti, 

zumehen pihati (proti komu), nasproti 
pihljati; (v. Schne jerivehen) zamesti 
(-metem), zasuti (-sujem); impf. za- 


a 








zumett a v. pı 
zumenden obrniti, Š pf obr: 3 
(pi werben lajjen) nakloniti, pri- 

rbeti, pridobiti; šmpf. was, 
pridobivati. 
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ateitheilig 





qweierlei dvoj, dvojen, dvovrsten. 
aglsifad iii) drojnat, drostrok, 
vo 


gub, 
imeifibig dvoniten, v dve niti, v dva 
stremena. 





Zueifelhaftigkeit f. dvomnost, dvom- 
ljivost, negotovost. 
imeifellos brez dvoma, nedvomčn; 
za gotovo, za trdno. 
weiten dvomiti, dvojiti; sumnjati. 
ioeifelfdpmeifer m. dvomljivče, ne- 
odločnež, omahljivče. 
zweifelsohne adv. brez dvombe, za 
gotovo, nedvojbeno. [vost. 
imeifelfudjt f. dvomljivost, omahlji- 
fler m. dvomilče, dvojilče, dvom- 
ljive, omahljivče. peroten, 
meiflügelig dvokril, dvokrilat, dvo- 
Bmeiflügler m. dvokrilče, dvoperotnik. 
meiförmig dvoliččn, dvojeobrazčn. 
‚eifühig dvonog, dvonozen. 
meifühler m. dvonozec. 
eig m. vejica, grana, mladika, 
mladica, odrastlek (-stelka), brstika; 
(ber Rebe) rozga; (b. Berges) panoga, 
razrastčk; (Pienitjadj) stroka državne 
službe, predel, oddelšk; auf feinen 
grünen — fommen ne opomoči (-mo- 
rem) si, ne izkopati (-kopljem) se. 
Zmeisban f. stranska železnica. 
iveigefang m. (Duett) dvospev. 
Ireigefpann n. dvovprega, dvojad (-i). 
jweigig vejnat, granat, Košat. 
weigipfelig dvovrh. 
me ein n. vejičica, mladičica. 
meigliederig dvočlen. —  [dvojača. 
Zmeigrofdjenitiik m. Sestäk, šestica, 
Iweiguldenftük n. dvoforintnik. 
Sweihänder m. dvoročče, 
jweihändig dvorok, dvoroččn. 
zweihängig dvostran, na dve strani 
viseč, potoglav, vegast. 








zmeihiniptig dvoglav, dvoglaven. 

jmeihiufig dvodomčn. 

meiheit f. dvojina, dvojnost. 

smeihenkelig dvoroččn, dvouh. 

zweihörnig dvorog. 

Iweihufer m. dvoparkljar. 

jweihufig dvokopiton, dvoparkljat. 

imeihundert num. dvesto. 

Zmeihundertel n. dvestotina. 

mweihundertjähtig dvestoletčn. 

zmeiljundertmal dvestokrat, 

zweihundertfte num. ord. dvestoti. 

imeijährig dveletön, predlanski. 

Iweihampf m. dvoboj. 

Živeikiitupfer m. dvobojnik. 

imeli dvoglav, dvoglavčn. 

Smeikreugerflüc m. dvojak, dvojača. 

Žveilaut m. dvoglasnik. 

meimädtig dvomočan. 

meimal dvakrat, dva pota. 

zweimalig dvakratön. 

3ueimafter m. dvojadrenica. 

jmeimonatlidj dvomeseččn. 

Imeipfünder m. dvofuntnik. 

meipfündig dvofunten. 

jimeiriiderig dvokolesen, dvokolen, na 
dve kolesi; —er Wagen dvokolica, dvo- 
kolesnica. 

weireihig dvoredan. 

imeiruderig na dve vesli. 

imeifdjidjtig dvoplasten. 

jene dvorezšn, na dve strani 
ostör, obojestran. 

imeifeitig dvostran, na dve strani. 

qweifilbig dvozložčn. 

meifinnig dvoumdn. 

iveijiig za dva, z dvema sedežema. 

Aneifpänner m. dvovprežnik. 

weifpännig dvovprežčn. 

imeifpihig dvortčn, dvozob. 

meiltimmig dvoglasčn. 

imeifičdiig v (na) dve nadstropji, z 
dvema nadstropjema, dvonadstropčn. 

imeiftiindig dvčh ur, dve uri trajajoč. 

meitägig dvodneven. 

meitaufend num. dve tisoč. 

jweite num. ord. drugi, vtori. 

jmeitens adv. drugič, v drugo. 

zmeitgeboren drugorojen. 

Zieitgeborene m. drugorojenče, dru- 
ječ; — f. drugorojenka. 

yweitgeilig dvodelen. 











Broinge 


— 899 


givitjdjern. 





CO Ziminge f. (2eim—) spona, svora; 

(Stod—) okov, okovanje. 
pgen siliti, morati, nuditi, pri-, 

naganjati; prič, posiliči, primorati, 

nati Grauen), pri prinuditi. 
MT m. ograda, velika železna 
kletka; pesjak, pasji obor; GBerior) 
silnik, samosilnik. [trin. 

Iwingherr m. nasilnik, samosilnil 

Žiri m. vrtelj, vrteljše; vreteno. 

Imirlbohrer m. vrteljčni svedšr. 

živirn m. sukanče, konče, nit (-i), 
evirn. 

fimirnen adi, sukančev, končnat, ovir- 
nat; verb. sukati (sučem); po-, sesu- 
kati; (bon ber Katje) presti (predem), 
dromljati. 

Zivirnfaden m. konče, nit (-i). 

Imirnknäuel m. klopčič sukanca. 

Swirnrad m. sukalnik, kolovrat za 


sukanče, 
jmirnfeide f. sukana svila. 
jwirnfirumpf m. cvirnata nogavica. 
gwirnwidel m. navitčk. 
šmirniminde f. motovilo za sukanče. 
imifdjen praep. med, mej; adv. vmes; 
(in Bujammenjegungen) med-, vmesni. 
Ztvifdjenact m. prestančk ob. presle- 
dek med dvema dejanjema. [stavba. 
un m. medzidšk; vmesna 
reif jenbehörde f. vmesno oblastvo, 
dnji urad, 
Er if jended m. podpalubje. 
PR jenereignis m. (—fall m.) vmesni 


o jefrage f. vmesno ob. postran- 
sko vprašanje. [spev. 
Zwifchengefang m. vmesno petje, med- 
štvife enganbel m. prekupovanje, po- 
srednja kupčija ob. trgovina. 

wifchenhändler m. prekupče, posred- 
nik, posredovalni trgovče. 

žvifi jenknodjen m. vmesna kost (-i). 
ivifdenmausr f. medzidje, vmesni 
, pretin, prestenčk. 
A m. mejkostna mišica. 


zi 


iijdjenort m. osredje, vmesje. 

Zwifchenpunkt m. vmesnik; vmesni 
členčk. 

Iwifdenraum m. prostor med —, med- 
sredje, razdalja, presledčk; (v. b. Zeit) 

medčasje; ein leerer — praznota, praz- 





nina, prazno; ein lidjter — spreumljej, 
osvestljej, jasna doba, veder trenotek. 
Imwifchenrede f. seganje v besedo, pre- 
sekavanje govora. 
zmifdjenreden vmes govoriti, v besedo 
segati, govor presekavati, se v govor 
vmešavati ; v besedo seči (sežem), govor 
:| prsti Čstrižem), vmešati. se. 
Zwifdjenregent m. medvladar, začasni 
vladar. 


Zuitenegerung f. medvladje, za- 
časna vlada, 

Zimifdjenfat m. medstavčk, srednji ob. 
vmesni stavčk, vmetök. 

iifdjenfpiel m. medigra, vmesna igra. 

hifpenlüh m. srednji kos, vložčk, 
vl 


Zivifdjenftunde f. vmesna ob, srednja 
ura; neda je, presledök med urama. 

wife Ru m. posredovalče. 

Jreifchenverkeht m. meddezelna kup- 
čija, vzajemni promet. 

Zivifdjenmand. f. medstenje, pretin, 
pregradna stena. 

Zivifdjentveite f. razdalja, razstoj. 

Žtvifdjenmort n. vmetčk, medmet. 

Živifdjenzaun m. pregradni plot. 

Žimifdjenjeile f. vmesna vrsta. 

Žrvifdjenjeit f. medčasje; in ber — ta 
čas, med tem (časom). 

Ziifdjenjelljtoff m. mejstaničnina. 

Šivifdjenzol! m. meddeželna mitnina, 
meddeželni col. 

Ziifdjenzollinie f. meddeZelna mit- 
ninska poteza ob. črta, meddeželna 
colna meja. 

Zivift m. razpor, svaja, razpi 
prtje, zdraha, zdražba, razpra; 
gerathen spreti se, svaditi se, navzkriž 

riti (pridem) s kom; — ftiften dra- 

ati, zdrahe ob. zdražbe delati, raz- 
prtije napravljati. 

tmiften. prepirati se, klati (koljem) 
go, V razporu biti (sem), biti navzkriž 


sk 
mifig s iv, zdražljiv, prepirljiv. 
Fuinigken ji sradljivost, prepir 
vost; razpor, razprtija. 
qmitfchern črčati u. Öyrönti (im), čvrk- 
ljati, ščrlati, Zwrgolsti, gostolita, ove 
Kati, sčebljati, Arche, goseiiči, 
5 Gatlen) omaki, WEN, it 












Arnoldftein 


Deutjehland 





— Brnoldfein Podkloster. 
fen Azija. 
Zäsip. 
ling Jesenice Pl. 
em Atene pl. 
Athos Sveta gora 
An žen Atlantsko morje. 
ja Et 
men Loška vas; Log. 
rsperg Turjak. 
Augsdorf Jugova vas, Logaves. 
jufdjmmig. Osvetim. 
Gostopeč. 


us; &. 
su usi e (nad Labo). 
lih Slavkov. 
Yuftralien Avstralija. 
Arowildes Meer Azovsko od. Smode 


Pa obilni 

a ebirge Pohorje. 

Baden Badensko. 

fairrn Bavarsko, Bavarija, Pärsko. 
Baireuth Barut. 

Banat Banat; adi. banaški. 
rata Zavrh. 

jaujen. Bridišin. 


ae Beringov preliv. 
ee jugo p 
ailldar; Pol 

az Polhov gradče. 
Širkenbot PM 
Birnbaumer Wald Hrüsica. 
Sifchoflak Sofa Loka. 


leiburg Pliberl 
Sogliuno ‚Boljün. 
miföeipn Češka Lipa. 
gan Bosna. 
jraunau Brünov. šviški. 
Breze pl. 


Bocohe di Cattaro Boke Kotorske pl. 
Sodenbad; Podmokli pl. 
kori Češko. 
H; merwald Šiimava. 
igna boni 
jordenur Bordo. 
&ojen Bolzan. 
Eee Branibor. 
Kam Brunsvik; adi bran 
tj Dream, 
fla jreisgau Brizgov. 





Sreitenau Zalog. 

dremen Brema. 

Srescia Brešija. 

$reslau Vratislav, Vratislava. 

Bretagne Bretanjsko. 

Britannien Britanija, Britansko. 

Srücl Zamostče. 

Brilno! Studenče. 

Brinn Brno. 

Srunndorf Studenče. 
Srüffel_Brusel). 

Buerari Baker. 

Sudmeis Budejevice pl. 

kovin Noni? ko = 
ulgarien Bolgarija, Bolgarsko. 

Bunzlan ri 


| ee la Mande Kanal la mans, 
(Caplano Kapla udija. 
Kup 


Eapobifrin 
lopago B: 
| Garage Kartaginas Cortjager Kar- 
tažan, Kartaginče. 
Gofielnuovo. Novi grad. 
tun Kastva. 
attaro Kotor. 
herfami rien: 
erjo 
jina Kita, Kitajsko; 
wie Sine kitajski. 


im. 
KA cele (Cillier Celjan; adi, ti 
ivibale Čedad. 
Conftantinopel Carigrad. 
Čooksfirafje Kukov preliv. 
Gorfu Krt. 
Čorgnale Lokva. 
ana Kormin. 
jurzola Korčula. 
ern Ciper. 
zaslau Caslava. 
Gernowit; Černovice pl. 


jalmatien Dalmacija; 
Imatinče. 
Dänemark Dansko; Däne Danče, 
Banzig fidazako, 
em Desov. 
u Nemška Loka. 
re Nemška var. AG 
fdilawb Nemčija, Nemsko, ATI 


Chineje Ki- 


Dalmatiner 








Gottesthal 
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Slattau 





iottestijal Skočidol. 

ottfdjee Kočevje. 

tadiska Gradiška, Gradišče. 
irafenbrunu Knežak. 

jtafenftein Grabštenj. 

ran Ostrogon. 

raj Gradče; Grazer Gračan; adi, 


raški. 
Greuladj Škrljevo. 


rien Grebinj. 
zdnlant Grenlan 
Grofbritannien VE 
rofgallenberg Šmarna gora. 
tohglorner Veliki Zvonar. 







dre recija, Grško. 


a (zelena dežela). 
a Britanija. 


rohwardein Veliki Väradin. 
Giins Kisčk. 
Gurk Krka; —jelb Krško. 
Gutnik Podkrnos. 
Gutenwerth Hrvaški brod. 


Sallerfein Kočja vas. 
fiafelbadj Leskovic, Leskovica. 
Hebrus Marica. 
Heidenfchaft Ajdovščina. 
jeilenftein Polzela, 

jellas Helada, 

Hermannfladt Sibinj. 

Berrenhut Ohranov. 

Hilzenedh Lesno brdo. 
Hinter-Indien Zadnja Indija. 
Sirtenberg Topolo(vo). 
fjodjenega Vojnik. 
Höflein Predvor. 
Solfand Holandija, Holandsko. 
Holftein Holstin, Holštinsko. 
Hönigftein Mirna peč, 
Hopfenbadh Hmeljnik. 

Hörberg Podsreda. 

Hornbüihl Rog. 

oltemafdh Hotemuže pl. 
jradifdj. Gradišče. 

pi Kurja vas. 

jülben Voklo. 


drin Idrija. 
upbore Iška vas. 
ie Iglava, 

Flyrien Ilirija, Nirsko. 
Imenfee Timensko jezero, 
inusbrud. Tnomost, Inšpruk. 

Irland Irsko, Irija, Irlandija. 





Island Izlandija, Izlandsko. 

Jfonjo Soča. 

rien Istra, Istrija, Istrsko. 

Italien Italija, Laško, Italijansko ; 
Ztaliener Lah; Stolienetin Lahinja; 
italienijd; laški, italijanski. 


Ziigerndorf Krnov. 
jaha Jarenina. 
Japan Japonsko, Japonija; Yapaneje 
Japonec. 

Fury Jas. 

Zaudjen Than. 

aunthal Junska dolina. 

jerufalem Jeruzalem. 

Žitrdjin Tin. 

Jondjimsthal -Tähimov. 

Zofefitabt Jozefov. 

Iudün nn 

Fütland Jutlandija, 


Baier Kovor, 

Baltenbrunn Fužine pl. 

&altenfeld Studeno; Mrzlo polje. 

Bamtfepadale Kamčadalče; adi. kam- 
čadalski. 


Zanisja Kaniža. 
Banker Kokra, 
Bapos Kapušane pl. 
Baravanken Karavanke, Grintovei pl, 
Barfreit Koborid. 
Žarlovih Karlovci pl.; Karlovica. 
Barlsbad Karlovi vari pl. 
Barlftadt Karlovče. 
Barnervellad) Koroška Bela, 
Bürnten Koroško, Gorotän; Kärntner 
Korošče ; Kärntnerin Korošica; adi. 
počet hen K R 
iarpathen Karpati pl. 
» Žari Kras; adi, kraški; Karftberwohe 
ner Krašovče. 
garda Košice pl. K 
aspifdjes Meer Hvalinsko morje. 
#erndorf Mlaka, 
feni Češnjevče. 
Šerfdjorf Češnjica. 
Žerfdjiteten Češnjice pl. 
Birdjenftant Papeževa. dežela, 
&irchheim Cerkno; adi. cerkljanski, 
Blagenfurt Celovče; Klagenfurter Ce- 
lovčan; adi. celovški. 
Blattau Klatov. 
> 
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poja Rožna dolina. Schneeberg Snežnik. 

fegg Rožek. neekoppe Snežka. 

lo Rostok. jonberg Žumberk. 
Hier Radovna. önbrunn. Vrzdenče. 
ottenbiihel Črnelo. jinftein Šoštanj. 
overedo Rovered. ettland, Škocija. 
ovigno Rovinj, jumla Sumön. 
udolfsmert |. Neuftabtf. jitt Podrtje; Šuta. 
gen Rujana. Schüttinfel Galnker, 
umänien Rumunsko. 





janle Zala. 

inah; Žatče. 

iabatberg Sveta sobota, Bukovi vrh. 
fen aksonsko, Saksonija. 
ina Žalče. 

fnih ZO (Rrain). 


rin dat ajedice 

jnifnih Zabnice p 

airadj Žiri pl. 

jaldenhofen 

Tj: 

jallo log. 

jalona. Solin. 

aliburg Saleburg, Solnograd. 
avinja. 


1 
PE (Räcnten). 


Vozenica. 


ararene Šaracčn. 
jerdinien Sardinija, Sardinsko. 
nttnih Soteska; Osčjnica. 
Sauritfc Završje. 
jave Šava. 
javeanmoljnet Posavče. 
avenftein Boštanj. 
javethal Posavje. 
inonen Savoje; Gavotjarbe Savojče. 
rbona Skradin. 
Sarnica. 
erg Svibno, Svibčnj. 
alda. 






kinih Slivnica. 
pen Sei Sleško, Šlezija; 
ee lezäk; adi. slesko. 





ebadj Zapoge pl. 
ari Jam, 


nen, 5 Žužemberk. 
ihdorf Žiče pl. 
jemlin Zemun. 
Semenbria Smederevo. 
lering Sčmernik. 
mofetfdy Senožeče pl. 
jerbien Srbija, Srbsko, 
iervola Skeden. 
lefana Sežana. 
Sevilla Sevilja. 
poči Štiri Sibirsko. 
bu Žumbi erk. 
| lborf Žetinci pl. [ško. 
enbürgen, Erdeljsko, Sedmogra- 
tegersdorf Zi iganja vas. 
a Silistrija. 
iffeh Sisčk, 
ttersdorf Šetara (Zitara) vas. 
ftidy Zatičina. 
jilien Sic 
ikalit Skälica. 
ikandinavien Skandinavija. 
ikutari Skader. 
lavonien Slavonija, Slavonsko. 
fuin Slunj. 
myrna Smirna. 
ovija Sredče, Sofija. 
ato Splet. 
anien Špan Španija, Špansko. 


te 
abelgofen  Glurino. 
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ari m. Karol (Dragotin). 
joroline f. Karolina ragojila) ; 
(ei) ) Lina; dem. Linic 
DA skrit % Katarina; (om. Katra; 
äthehen Kätriea, Kati 
mi m. Kozma. 


idislaus m. Ladislav, Lacko. 
yarus m. Lazar. 
to m. Leon. 
'onhard m. Leonard; (gem.) Lenart. 
ipolb m. Leopold (Lavoslav); (gem.) 
Pol de dem. P 
Zeopoldine f. Leopoldina (Lavoslava) ; 
(gem.) Polda; dem. Poldika. 
Žoreni m m. Lavrencij, Lovro, Lorenc; 
(gem.) 
af. cija; (ul, auch) Luca. 
idrmig sm. Ludovik, Ljudevit. 
kas m. Lukež; (gem.) Luka; (Svi- 
v). 


Marcus m. Marko; (gem.) Marka. 
Blargareta f. Margaı reta, Marjeta; 
m)! eta; dem. Marjetica, Marjetka; 


‚Bir (. Marija; (em) Mica, Mina; 
triv.) Maruša; dem. Marica; Micika, 
fičo, Minka; Marusien 





in (Davorin). 
jathias m. Mala (gem. 
Matic; dem. Matiče, Mai ti 


Matijče, 





oja m. ujeto, Mojsij. 





likolaus m. Nikol jem.) Miklavž; 
Nikica (froat.). Mija) 


Olga f. Olga. 
ilie f. Otilija. 
m. Oton. 
oker m. Otokar. 


HU: f. Natalija; Božena (froat.). 


Zal m. Pavel; (gem) Pavle; dem. 
Pavelččk. 
letet m.. Peter. 
hilipp m. Filip; (gem.) Lipe. 


pojma m. Rajmund, Rajko; (gem.) 
E jard m. lati, Rikardo (froat.). 
lodjus m. 
orati ker. Boralie; (gem.) Rozala; 


Fan m. Rudolf; (gem) Dolfe. 


7 


ehafian m. Sebastijan; (gem) Bostjan. 

tgismund m. Žiga, Sigismund. 

mon m. Šimšn, Šimon. 

PI Sophie f. Zofija; dem. Zolika. 
Marisa m, Štanislav (gem. Stagko. 

gija m. Štefan; dem. Štefek, Šte- 

fanččk, 

Stephanie f. Štefanija. 


obor m. Teodor (Božidar). 
toj Mur Heart ) Be 
Cherefio f. Terezija; (gem.) Reza; 
lem. Rezika. 
Thomas Tomaž, Tomo; dem. Toma- 
žšk, Tomica. 


a m. Ulrik; (gem.) Urh. 

leban m. Urban; (gem.) Verban. 

[v Ara Ursula; (gem.) Urša; dem. 
ršil 


lalentin m. Valentin ; (gem) Tine, 
mt; dem. Tinče, Tinčal 

tit m. Vid. 
ictor m. Viktor (Zmagoslav). I 


incen m. Vincencij, Vinko; (gem.) 


helm m. Vilheln, Viljem. 
abimir m. Vladimir, Vladko. 


| engel m. Venceslav, Vaclav (čedj). 
oligong m. Volbenk, Vuk (< Volk 
pat.). 


Zaver m. Ksaverij. 
Zadjarias m. Caharija. 





nA 






Verbejjerungen 


bfordern terjati; izterjati jt. tirjati. 
Sb rijrangemi ittel m. čistilni lek ft. či- 
stivni lek. 


Srelamation f. vzklik; per acelama- 
tionem z vzklikom. 

Sluntnus m. bogoslovče. 

Bufklärung f. (beš Geiftes) prosveta 
ft. osveta. 





ausmurgeln izrvati ft. izruti. 
Art f. robilnica ft. robevnica; ebenjo 
bei Bundazt. 


Bank f. pruka ft. prika. 

Bankartie f. bankna — jt. 

Basrelief n. ft. m. 

beflügeln peroti — jt. peruti dati. 

Beihbeere jt. Beißbere. 

Befud) m. posčt. 

befuchen posetiti. 

bezeichnen znamenovati, znamenati; 
zaznamenovati, zaznamenati. 

Bote m. sel jt. sel. 

Braufjungfer /. podsnehlja. 

brefthaft nebogičn, bolehan, betežčn. 

Btombeerftraudj m. ostrožnica, ostroga. 


brni m. svetilnik, lestenče, 


[dšlnica. 
bankina 


pn. ft. m. | 
‚arbonade f. pržola. | 
Tarbunkel m. prišč, tvor, uljč (-ösa). 
raprizičs ft. capriciös. 
Cheofolith ft. CHryfolit. 


Eotangente jt. Gontangente. [pismo. 
jtebitiv n. poverilno — jt. poveralno 
ribar jt. Cribator. 


cultiviert izobražen ft. izobrazen. 
Eyklus ft. Cyclus. 





bina pogodba. 


und Zufäte. 


Delinguent jt. Defiguent. 
defperat ft. desjperat. 


Ehepacten pl, ženitbena — f.iit 






Statt „Eicher“ fehreibe richtig „Abe; 
saje | idfajs, Wichgebür, Mit, 
tab. 


Giferfudjt ft. Ginferjudjt. 
Elende f. ubožica ft. ubozica. 
Epheu m. ft. f. 

Gpifcopat ji. Episcopat. 
fporfette ft. Esparfette. 
Euter n. ft. f. 


žare A gan 
Faftnadıt, Faftnachtsnarr, Fafttog t 
Fafternacht, Fajtertag. ga 
Fendjel-, Fenchelöf m. koprčev, k 
čevo olje ft. kopričev, kopričevo oje 
Fonds m. (ipr. Fond) jt. Fond 


Gatter m. ft. m. 












Hals; miš vollem —e lachen na m 
glas se smejati (smčjem u. smejim 

Harnftrenge f. opärnost (b, Vieh): 4 
ber — leidend opären. 





ihr (d. zweien) ujijin jt. njijn. 
leichtfinnig lehkomiseln. 


morgig jutršnji, jutrašnji ft. jun: 
šnji. 


Onkel m. j. Oheim. 
Trunk m. popivčk. 
Überfiutung f. poplavek. 


Abkürzungen. 








Adjectiv. mus. = mufitaliich. 

Abverbium. N. = Meutrum. 

: arithmetijdj. num. = Numerale. 

aftronomifch. pf., prf. = perfectiv. 

botanifd). phil. = philojopbijd). 

: demifd). phys. = phyfitaliich. 

Eollectivum. ‚pl. = Plural. 

Eonjunction. praep. = Präpofition. 

Deminutiv. pron. = Pronomen. 

mininum. refl. = vefleriv. 

igürlih. rel., relat. = velativ. 

gemein. f. = fiehe. 

Genetiv. ft. = ftatt. 

= geometrijdj. subst. = Subftantivum. 

= imperfectiv. tr. = tranfitiv. 

= indeclinabel. triv. = trivial. 

= Snterjection. u. f. w., 2c. = und jo weiter. 

= interrogativ. ; tveišt nad) vorausgehenden imper- 
intranfitiv. fectiven Beitwörtern auf nachfolgende 
iterativ. perfective; bDašjelbe Zeichen dient zur 
Rasculinum. Trennung flovenijder, zu demfelben 
= mathematijdj. beutjdjen Schlagworte gehörender Aus- 
militärifch. briide, bie in verjdjiebenec Beziehung 
mineralogifch. gebraudjt werben und bemnadj ber- 
= montanijtijdj. (djiebene Bedeutung haben. 





